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Р Е П У Б Л И К А   Б Ъ Л Г А Р И Я
М И Н И С Т Е Р С К И   С Ъ В Е Т
Препис
Р Е Ш Е Н И Е   N 639
от 1 октомври 2007 година
за изменение и допълнение на Решение № 925 на Министерския съвет от 2006 г. за приемане Списък на регулираните професии в Република България, изменено и допълнено с Решение 
№ 422 на Министерския съвет от 2007 г.
М И Н И С Т Е Р С К И Я Т    С Ъ В Е Т
Р Е Ш И:

1. В т. 2 след думата „списъците” се поставя запетая и думите „по приложения № 2, 3 и 4” се заменят с „учебните програми и образците по приложения № 2 – 25”. 

2. В приложение № 1, в сектор „Професии в областта на ветеринарната медицина”, на редове 69 и 70 думите „министърът на земеделието и горите” се заменят с „генералният директор на Националната ветеринарномедицинска служба”.

3. Създават се т. 6 – 11:

„6. Списъкът по Приложение № 5 е в съответствие с Приложение 
№ 4 на Директива 2005/36/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно признаването на професионалните квалификации (ОВ L 255 от 30.09.2005 г.), изменена и допълнена с Директива 2006/100/ЕО на Съвета за адаптиране на някои директиви в областта на свободното движение на хора поради присъединяването на България и Румъния (ОВ L 363 от 20.12.2006 г.).

7. Списъците по приложения № 6 – 21 са в съответствие с Приложение № 5 на Директива 2005/36/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно признаването на професионалните квалификации, изменена и допълнена с Директива 2006/100/ЕО на Съвета за адаптиране на някои директиви в областта на свободното движение на хора поради присъединяването на България и Румъния.
8. Списъкът по приложение № 22 е в съответствие с Приложение 
№ 6 на Директива 2005/36/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно признаването на професионалните квалификации, изменена и допълнена с Директива 2006/100/ЕО на Съвета за адаптиране на някои директиви в областта на свободното движение на хора поради присъединяването на България и Румъния.

9. Списъкът по приложение № 23 е в съответствие с Приложение 
№ 7 на Директива 2005/36/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно признаването на професионалните квалификации, изменена и допълнена с Директива 2006/100/ЕО на Съвета за адаптиране на някои директиви в областта на свободното движение на хора поради присъединяването на България и Румъния.

10. Списъкът по приложение № 24 е в съответствие с изискванията на Директива 74/556/ЕИО на Съвета относно определяне на подробни разпоредби за преходните мерки, свързани с дейности в търговията и в разпространението на токсични продукти, и за дейности, които предполагат професионално използване на тези продукти, включително дейности на посредници (ОВ L 307 от 18.11.1974 г.), и на Директива 74/557/ЕИО относно реализиране на свободата на установяване и свободното предоставяне на услуги по отношение на дейности на самостоятелно заети лица и на посредници в търговията и в разпространението на токсични продукти 
(ОВ L 307 от 18.11.1974 г.).
11. Образецът по приложение № 25 е в съответствие с чл. 7, т. 1 на Директива 2005/36/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно признаването на професионалните квалификации, изменена и допълнена с Директива 2006/100/ЕО на Съвета за адаптиране на някои директиви в областта на свободното движение на хора поради присъединяването на България и Румъния.”
4. Създават се приложения № 5 – 25:

„ПРИЛОЖЕНИЕ № 5
към т. 4

 Списък на дейности, свързани с признаването въз основа на придобит професионален опит  


Списък № 1 
 
Дейности, обхванати от Директива на Съвета 64/427/ЕИО от 7 юли 1964 г., установяваща подробни правила относно преходните мерки по отношение на дейности на самонаети лица в манифактурната и производствената промишленост, попадащи в Главни групи 23 – 40 „Промишленост и малки предприятия” на Международната стандартна икономическа класификация (МСИК) на ООН (ISIC) (ОВ L 117 от  23.07.1964 г.), изменена с Директива 69/77/ЕИО от 4 март 1969 г. (ОВ L 59 от 10.03.1969 г.),  и от Директива на Съвета 68/366/ЕИО от 15 октомври 1968 г., установяваща детайлни правила относно преходни мерки по отношение на дейности на самонаети лица в производството на храни и напитки в Главни групи 20 – 21 на  МСИК (OВ L 260 от 22.10.1968 г.) и Директива на Съвета 82/489/ЕИО от 19 юли 
1982 г., установяваща мерки за улеснение на ефективното упражняване на правото на установяване и свободата на предоставяне на услуги във фризьорството  (OВ L 218 от 27.07.1982 г.):

1. Производство на текстилни продукти:

Производство и обработка на текстилни материали с машини за вълна

Производство и обработка на текстилни материали с машини за памук

Производство и обработка на текстилни материали с машини за коприна

Производство и обработка на текстилни материали с машини за лен и коноп

Други производства на въжета от текстилни влакна (юта, твърди влакна и т.н.)

Производство на трикотажни и плетени продукти

Апретура на текстилни продукти

Други текстилни производства
2. Производство на обувки, дрехи и постелки:

Машинно производство на обувки (с изключение на гумени и дървени обувки)

Ръчно производство и поправка на обувки

Производство на дрехи (с изключение на кожи)

Производство на дюшеци и постелки

Кожарско производство

3. Производство на дървени и коркови продукти с изключение на мебели:

Рязане на трупи и промишлена подготовка на дървесина

Производство на дървени полуфабрикати

Серийно производство на дървени строителни елементи, включително подови настилки

Производство на дървени контейнери

Производство на други дървени продукти (с изключение на мебели)

Производство на сламени, коркови, ракитови, кошничарски и ратанови продукти; производство на четки

4. Производство на дървени мебели
5. Производство на хартия и хартиени продукти:

Производство на полуцелулоза, хартия и картон

Преработка на хартия и картон и производство на продукти от полуцелулоза
6. Печатарска, издателска и други свързани с тях промишлености
7. Кожарска промишленост

Предприятия за щавене и апретура на кожи

Производство на кожени продукти

8. Производство на гумени и пластмасови продукти, изкуствени влакна и нишестени продукти

Преработка на гума и азбест

Преработка на пластмаси

Производство на изкуствени влакна

9. Химическа промишленост

Производство на основни химикали и по-нататъшна преработка на тези химикали

Специализирано производство на химически продукти главно за промишлени и селскостопански цели (включително производство за промишлена употреба на мазнини и масла от растителен и животински произход от група 312 по МСИК)

Специализирано производство на химически продукти главно за битова употреба (с изключение на производството на медицински и фармацевтични продукти) 

10. Нефтопреработвателна промишленост
11. Производство на неметални минерални продукти

Производство на конструкционни глинени продукти

Производство на стъкло и стъклени продукти

Производство на керамични продукти, включително огнеупорни продукти

Производство на цимент, варовик и хоросан

Производство на конструкционни материали в бетон, цимент и хоросан

Каменоделство и производство на други неметални минерални продукти

12. Производство и първична преработка на черни и цветни метали

Производство на чугун и стомана (по смисъла на Договора за ЕОВС, включително обединените коксови заводи към стоманолеярните)

Производство на стоманени тръби

Изтегляне на проводници, студено изтегляне, студено валцоване на ламарина, студено формоване

Производство и първична преработка на цветни метали

Леярни за черни и цветни метали

13. Производство на метални продукти (с изключение на машини и транспортна техника)

Ковашко производство, тежко щанцоване и тежко пресоване

Вторично преобразуване и повърхностна обработка

Метални конструкции

Казанджийство, производство на кухи продукти

Производство на инструменти, инвентар и крайни метални продукти (с изключение на електрическо оборудване)

Спомагателни машинно-инженерни дейности

14. Производство на машини с изключение на електротехнически продукти

Производство на селскостопански машини и трактори

Производство на канцеларска техника

Производство на металообработващи машини и други инструменти и инсталации и принадлежности за тях и за други уреди с електрозахранване

Производство на текстилни машини и принадлежности, производство на шевни машини

Производство на машини и съоръжения за хранително-вкусовата промишленост и за химическата промишленост и свързаните с нея производства

Производство на техника и съоръжения за мини, за леярни за чугун и стомана и за строителната промишленост; производство на техника за механична обработка

Производство на трансмисионна техника

Производство на машини за други специфични промишлени нужди

Производство на други неелектрически машини и съоръжения

15. Електротехника

Производство на електрически проводници и кабели

Производство на мотори, генератори, трансформатори, трафопостове и друга подобна техника за електроснабдяване

Производство на електротехнически продукти за пряка търговска употреба

Производство на далекосъобщителна техника, електромери, други измервателни уреди и медицинска електротехника

Производство на електронна техника, радио- и телевизионни апарати, звукова техника

Производство на домакински електроуреди

Производство на лампи и осветителна техника

Производство на батерии и акумулатори

Ремонт, монтаж и специализирана инсталация на електрическо оборудване

16. Производство на транспортна техника

Производство на моторни превозни средства и части за тях

Ремонт на моторни превозни средства, мотоциклети и велосипеди

Производство на мотоциклети, велосипеди и части за тях

Производство на транспортна техника, която не е класифицирана другаде

17. Други промишлени производства

Производство на точни уреди, измервателни и контролни инструменти

Производство на медицински хирургически инструменти и оборудване и ортопедични уреди (с изключение на ортопедични обувки)

Производство на фотографска и оптична техника

Производство и ремонт на ръчни, настолни и стенни часовници

Бижутерство и производство на ценни метали

Производство и ремонт на музикални инструменти

Производство на игри, играчки и спортни стоки

Други производства

18. Строителство

Строителство (неспециализирано), разрушителни работи

Строителство на сгради (жилищни и други)

Гражданско строителство; изграждане на пътища, мостове, железопътни линии и т.н.

Монтажни работи

Украса и довършителни работи
19. Производство на животински и растителни мазнини и масла
20. Хранително-вкусова промишленост (с изключение на производството на напитки)

Клане на животни, заготовка и съхраняване на месо

Млечна промишленост

Консервиране на плодове и зеленчуци

Консервиране на риба и други морски храни

Мелничарска промишленост

Производство на хляб и хлебни продукти, включително сухари и бисквити

Захарна промишленост

Производство на какаови, шоколадови и захарни продукти

Производство на други хранителни продукти

21. Производство на напитки

Производство на етилов алкохол чрез ферментация, производство на дрожди и спирт

Производство на вино и други алкохолни напитки без малц

Производство на бира и малц

Производство на безалкохолни напитки и газирана вода

22. Производство на гумени и пластмасови продукти, изкуствени влакна и нишестени продукти

Производство на нишестени продукти
23. Заведения за фризьорство (с изключение на педикюристи и училища за обучение по козметика)

Списък № 2


Дейности, обхванати от Директива на Съвета 75/368/ЕИО от 16 юни 1975 г. относно мерки за улесняване ефективното упражняване на свободата на установяване и свободата на предоставяне на услуги по отношение на различни дейности (бивши раздели от 01 до 85 на МСИК) и, в частност, преходни мерки по отношение на тези дейности (ОВ L 167 от 30.06.1975 г.), Директива на Съвета 75/369/ЕИО от 16 юни 1975 г. относно мерки за улесняване на ефективното упражняване на свободата на установяване и свободата на предоставяне на услуги с оглед амбулантни дейности и, в частност, преходни мерки по отношение на тези дейности (ОВ L 167 от 30.6.1975 г.) и  Директива на Съвета 82/470/ЕИО от 29 юни 1982 г. относно мерки за улесняване ефективното упражняване на свобода на установяване и свобода на предоставяне на услуги по отношение на дейности на самонаети лица в определени услуги подобни на транспорт и пътнически агенти (МСИК Група 718) и в съхранение и складова дейност (МСИК Група 720) (ОВ L 213 от 21.07.1982 г.):

 1.  Рибарство
Рибарство във вътрешни води
2. Производство на транспортна техника
Корабостроене и кораборемонт
Производство на железопътна техника
Самолетостроене (включително космическа техника)
3. Дейности, свързани с транспорта, и дейности извън транспорта в следните групи
Услуги в спални вагони и вагон-ресторанти; поддръжка на вагонния парк в ремонтни депа; почистване на вагони
Поддръжка на парка на градския, подземния и междуградския пътнически транспорт;

Поддръжка на парка на други видове пътнически наземен транспорт (например леки автомобили, автобуси, таксита)
Експлоатация и поддръжка на спомагателни услуги за автомобилния транспорт (например пътища, тунели и мостове с пътна такса, депа за стоки, паркинги, автобусни и трамвайни депа)
Дейности, свързани с вътрешния воден транспорт (например експлоатация и поддръжка на водните пътища, пристанищата и останалите съоръжения за вътрешния воден транспорт; буксирни и лоцмански услуги в пристанища, поставяне на буйове, товарене и разтоварване на съдове и други подобни дейности, като например изваждане на потънали съдове, теглене на буксир и експлоатация на пристани).
4. Съобщения: пощенски услуги и далекосъобщения
5. Лични услуги
Перални и перални услуги, химическо чистене и боядисване
Фотографски ателиета: портретна и търговска фотография, с изключение на фотожурналистика
Лични услуги, които не са класифицирани другаде (поддръжка и почистване на сгради или само на жилища).

6. Покупко-продажба на стоки:
— от пътуващи търговци, улични или амбулантни търговци (МСИК бивша Група 612)

— в покрити пазари, извън постояннодействащите и в открити пазари;

— организиране, предлагане за покупка или продажба пряко или на консигнация на единични или колективни предмети (транспорт, пансион, настаняване, екскурзии и т.н.) при пътуване или пребиваване независимо от причините за него;

— посредническа дейност между изпълнители за различни видове транспорт и лица, които изпращат или получават стоки, и извършване на свързани с нея дейности:


а) чрез сключване на договори с транспортни изпълнители за сметка на възложители;


б) чрез избор на вида транспорт, фирмата и маршрута, които се смятат за най-изгодни за възложителя;


в) чрез организиране на техническата страна на транспортната операция (например необходимата за превоза опаковка); чрез извършване на различни операции, свързани със съответния транспорт (например доставка за лед за хладилни вагони);


г) чрез извършване на формалностите във връзка с транспорта, като например попълване на товарителници; чрез групаж или разделяне на пратките;


д) чрез координиране на различните етапи на превоза, като се осигуряват транзит, пренасочване, претоварване и други крайни операции;


е) чрез осигуряване на товари и превозвачи и транспортни средства за изпращачите или получателите на стоки:

— оценка на транспортните разходи и проверка на подробните сметки;

— предприемане на определени временни или постоянни мерки от името и за сметка на корабособственика или превозвача по море (с пристанищните власти, търговците, които снабдяват корабите с провизии, и др.).

Списък № 3
Други дейности, обхванати от Директива на Съвета 64/222/ЕИО от 25 февруари 1964 г., установяваща подробни правила относно преходни мерки по отношение на дейности в търговията на едро и дейности на търговски посредници, промишленост и малки предприятия (ОВ 56 от 4.04.1964 г.), Директива на Съвета 68/364/ЕИО от 
15 октомври 1968 г., установяваща подробни правила относно преходни мерки по отношение на дейности на самонаети лица в продажбата на дребно (МСИК бивша Група 612) (ОВ L 260 от 22.10.1968 г.), Директива на Съвета 68/368/ЕИО от 
15 октомври 1968 г., установяваща подробни правила относно преходни мерки по отношение на дейности на самонаети лица в сектора на персоналните услуги (МСИК бивша Главна група 85: 1. Ресторанти, кафенета, таверни и други питейни заведения и заведения за хранене (МСИК Група 852), 2. Хотели, къщи под наем, лагери и други заведения за настаняване (МСИК Група 853) (ОВ L 260 от 22.10.1968 г.),  Директива на Съвета 75/368/ЕИО, Директива на Съвета 75/369/ЕИО, Директива на Съвета 70/523/ЕИО от 30 ноември 1970 г., установяваща подробни правила относно преходни мерки по отношение на дейности на самонаети лица в областта на търговията на едро с въглища и по отношение на дейности на посредници в търговията с въглища (МСИК бивша  Група 6112) (ОВ L 267 от 10.12.1970 г.) и Директива на Съвета 82/470/ЕИО от 29 юни 1982 г. относно мерки за улесняване ефективното упражняване на свобода на установяване и свобода на предоставяне на услуги по отношение на дейности на самонаети лица по определени транспортни услуги и на пътнически агенти (МСИК Група 718) и в съхранение и складова дейност (МСИК Група 720) (ОВ L 213 от 21.07.1982 г.).
1. Професионални дейности на посредник
Професионални дейности на самостоятелно заети лица в търговията на едро с изключение на търговия на едро с медицински и фармацевтични продукти, токсични продукти и патогени, и въглища;

Професионални дейности на посредник, който е оправомощен и инструктиран от едно или повече лица да води преговори или да сключва търговски сделки от името и за сметка на тези лица;

Професионални дейности на посредник, който, без да е постоянно инструктиран в тази връзка, свързва лица, желаещи да се договарят пряко помежду си, или организира търговските им сделки и подпомага тяхното изпълнение;

Професионални дейности на посредник, който сключва търговски сделки от свое име и за сметка на други лица;

Професионални дейности на посредник, който извършва търговия на едро чрез търг за чужда сметка;

Професионални дейности на посредник, който обикаля от врата на врата в търсене на поръчки;

Предоставяне на услуги чрез професионални дейности на посредник, нает от едно или повече търговски, промишлени или занаятчийски предприятия.

2. Търговия на дребно - изключени дейности:

Отдаване под наем на селскостопански машини;

Недвижими имоти, отдаване на имоти под наем;

Отдаване под наем на автомобили, файтони и коне;

Отдаване под наем на железопътни локомотиви и вагони;

Отдаване под наем на машини на търговски предприятия;

Резервация на места в киносалони и отдаване под наем на кинематографски филми;

Резервация на места в театрални салони и отдаване под наем на театрално оборудване;

Отдаване под наем на лодки, велосипеди, игрални автомати с монети за игри на щастието или на основата на умения;

Отдаване под наем на мебелирани стаи;

Отдаване под наем на изпрано спално бельо;

Отдаване под наем на дрехи.
3. Бивша главна група 85 по МСИК:

Ресторанти, кафенета, таверни и други места за обществено хранене;

Хотели, квартири, къмпинги и други места за настаняване.
4. Банки и други финансови институции
Закупуване на патенти и лицензиране на дружества. 

5. Транспорт
Пътнически шосеен транспорт с изключение на транспорта с моторни превозни средства;

Транспортиране по тръбопроводи на течни въглеводороди и други течни химически продукти.

6. Обществени услуги
Библиотеки, музеи, ботанически и зоологически градини.
7. Развлекателни услуги
Услуги, свързани с отдиха, които не са класифицирани другаде:
— спортни дейности (спортни игрища, организиране на спортни съоръжения и т.н.) с изключение на дейността на спортни инструктори;
· игри (състезателни конюшни, зони за игри, хиподруми и т.н.);
— други развлекателни дейности (циркове, увеселителни паркове и други забавления).
8. Лични услуги
Домашни услуги;
Козметични салони и услуги на маникюристи с изключение на педикюристи и училища за подготовка на професионални козметици и фризьори;

Лични услуги, които не са класифицирани другаде, с изключение на спортни и медицински масажисти и планински водачи, разделени в следните групи:
— дезинфекциране и борба с вредители;
· отдаване на дрехи под наем и складова дейност;
— бюра за организиране на сватби и подобни услуги;
— астрология, гадателство и подобни;
— санитарни услуги и свързани с тях дейности;
— погребални услуги и поддръжка на гробища;
— куриери и преводач-екскурзоводи.
9. Пътнически търговски дейности:

а) покупко-продажба на стоки:

— от пътуващи търговци, улични или амбулантни търговци (МСИК бивша Група 612);

— в покрити пазари извън постояннодействащите и в открити пазари;

б) дейности, обхванати от вече приети преходни мерки, които изрично изключват или не посочват пътническото търговско извършване на такива дейности.

10. Професионални дейности на самостоятелно заети лица в търговията на едро с въглища и професионални дейности на посредници в търговията с въглища
11. Други дейности:

— наемане на железопътни вагони за превоз на хора или стоки;

— посредническа дейност при покупко-продажбата или наемането на кораби;

— организиране, договаряне и сключване на договори за превоз на емигранти;

— получаване на всякакви депозирани предмети и стоки за сметка на депозанта под митнически контрол или извън него в складове, универсални магазини, мебелни депа, хладилни складове, силози и т.н.;

— предоставяне на депозанта на разписка за депозираните предмети или стоки;

— предоставяне на помещения за гледане, фураж и огради при продажба на временно настанен добитък в очакване на продажба или при транзитно прехвърляне от или до пазара;

— извършване на проверка или технически преглед на моторни превозни средства;

— измерване, претегляне и еталониране на стоки.
ПРИЛОЖЕНИЕ № 6 към т. 4
Списък на доказателствата за професионална квалификация за обучение по медицина в държавите - членки на Европейския съюз

	Страна
	Доказателство за професионална квалификация
	Орган, който присъжда квалификацията
	Свидетелство, което придружава дипломата
	Референтна дата

	Belgiл/Belgique/ Belgien / Белгия
	 Diploma van arts/Diplфme de docteur en mйdecine 
	 Les universitйs/De universiteitenLe Jury compйtent d'enseignement de la Communautй franзaise/De bevoegde Examencommissie van de Vlaamse Gemeenschap 
	 
	 20 декември 1976 г.

	Českб republika/
Чешка република 
	 Diplom o ukončenн studia ve studijnнm programu všeobecnй lйkařstvн (doktor medicнny, MUDr.) 
	 Lйkбřskб fakulta univerzity v Českй republice 
	 Vysvědčenн o stбtnн rigorуznн zkoušce 
	 1 май 2004 г.

	Danmark / Дания
	 Bevis for bestеet lжgevidenskabelig embedseksamen 
	 Medicinsk universitetsfakultet 
	 Autorisation som lжge, udstedt af Sundhedsstyrelsen ogTilladelse til selvstжndigt virke som lжge (dokumentation for gennemfшrt praktisk uddannelse), udstedt af Sundhedsstyrelsen 
	 20 декември 1976 г.

	Deutschland / Германия
	 Zeugnis ьber die Дrztliche Prьfung Zeugnis ьber die Дrztliche Staatsprьfung und Zeugnis ьber die Vorbereitungszeit als Medizinalassistent, soweit diese nach den deutschen Rechtsvorschriften noch fьr den Abschluss der дrztlichen Ausbildung vorgesehen war 
	 Zustдndige Behцrden 
	 
	 20 декември 1976 г.

	Eesti / Естония
	 Diplom arstiteaduse хppekava lдbimise kohta 
	 Tartu Ьlikool 
	 
	 1 май 2004 г.

	Ελλάς / Гърция
	 Πτυχίo Iατρικής 
	 Iατρική Σχoλή Παvεπιστημίoυ,Σχoλή Επιστημώv Υγείας, Τμήμα Iατρικής Παvεπιστημίoυ 
	 
	 1 януари 1981 г.

	Espaсa / Испания
	 Tнtulo de Licenciado en Medicina y Cirugнa 
	 Ministerio de Educaciуn y Cultura El rector de una Universidad 
	 
	 1 януари 1986 г.

	France / Франция 
	 Diplфme d'Etat de docteur en mйdecine 
	 Universitйs 
	 
	 20 декември 1976 г.

	Ireland / Ирландия
	 Primary qualification 
	 Competent examining body 
	 Certificate of experience 
	 20 декември 1976 г.

	Italia / Италия
	 Diploma di laurea in medicina e chirurgia 
	 Universitа 
	 Diploma di abilitazione all'esercizio della medicina e chirurgia 
	 20 декември 1976 г.

	Κύπρος / Кипър
	 Πιστοποιητικό Εγγραφής Ιατρού 
	 Ιατρικό Συμβούλιο 
	 
	 1 май 2004 г.

	Latvija / Латвия
	 ārsta diploms 
	 Universitātes tipa augstskola 
	 
	 1 май 2004 г.

	Lietuva / Литва
	 Aukštojo mokslo diplomas, nurodantis suteiktą gydytojo kvalifikaciją 
	 Universitetas 
	 Internatūros pažymėjimas, nurodantis suteiktą medicinos gydytojo profesinę kvalifikaciją 
	 1 май 2004 г.

	Luxembourg / Люксембург
	 Diplфme d'Etat de docteur en mйdecine, chirurgie et accouchements 
	 Jury d'examen d'Etat 
	 Certificat de stage 
	 20 декември 1976 г.

	Magyarorszбg / Унгария
	 Бltalбnos orvos oklevйl (doctor medicinae univer- sae, rцv.: dr. med. univ.) 
	 Egyetem 
	 
	 1 май 2004 г.

	Malta / Малта
	 Lawrja ta' Tabib tal-Medi- ċina u l-Kirurġija 
	 Universita` ta' Malta 
	 Ċertifikat ta' reġistrazzjoni maħruġ mill-Kunsill Mediku 
	 1 май 2004 г.

	Nederland / Холандия
	 Getuigschrift van met goed gevolg afgelegd artsexamen 
	 Faculteit Geneeskunde 
	 
	 20 декември 1976 г.

	Цsterreich / Австрия
	 1. Urkunde ьber die Verleihung des akademischen Grades Doktor der gesamten Heilkunde (bzw. Doctor medicinae universae, Dr.med.univ.) 

2. Diplom ьber die spezifische Ausbildung zum Arzt fьr Allgemeinmedizin bzw. Facharztdiplom
	 1. Medizinische Fakultдt einer Universitдt 

2. Цsterreichische Дrztekammer
	 
	 1 януари 1994 г.

	Polska / Полша
	 Dyplom ukończenia studiуw wyższych na kierunku lekarskim z tytułem "lekarza" 
	1. Akademia Medyczna 
2. Uniwersytet Medyczny
3. Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellońskiego 
	 Lekarski Egzamin Państwowy 
	 1 май 2004 г.

	Portugal / Португалия
	 Carta de Curso de licenciatura em medicina 
	 Universidades 
	 Diploma comprovativo da conclusгo do internato geral emitido pelo Ministйrio da Saъde 
	 1 януари 1986 г.

	Romвnia / Румъния
	Diplomă de licenţă de doctor medic "Romвnia 
	Universităţi 
	
	1 януари 
2007 г.

	Slovenija / Словения
	 Diploma, s katero se podeljuje strokovni naslov "doktor medicine/doktorica medicine" 
	 Univerza 
	 
	 1 май 2004 г.

	Slovensko / Словакия
	 Vysokoškolskэ diplom o udelenн akademickйho titulu "doktor medicнny" ("MUDr.") 
	 Vysokб škola 
	 
	 1 май 2004 г.

	Suomi/ Finland / Финландия
	 Lддketieteen lisensiaatin tutkinto/Medicine licentiatexamen 
	 Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet Kuopion 
yliopisto Oulun 
yliopisto Tampereen 
yliopisto Turun yliopisto 
	 Todistus lддkдrin perusterveydenhuollon lisдkoulutuksesta/
Examenbevis om tillдggsutbildning fцr lдkare inom primдrvеrden 
	 1 януари 1994 г.

	Sverige / Швеция
	 Lдkarexamen 
	 Universitet 
	 Bevis om praktisk utbildning som utfдrdas av Socialstyrelsen 
	 1 януари 1994 г.

	United Kingdom / Обединеното кралство
	Primary qualification 
	Competent examining body 
	Certificate of experience 
	 20 декември 1976 г.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 7 към т. 4
Списък на доказателствата за професионална квалификация на лекари-специалисти в държавите - членки на Европейския съюз

	Страна
	Доказателство за професионална квалификация
	Орган, който присъжда квалификацията
	Референтна дата

	Belgiл/Belgique/ Belgien / Белгия
	 Bijzondere beroepstitel van geneesheer-specialist/Titre professionnel particulier de mйdecin spйcialiste 
	 Minister bevoegd voor Volksgezondheid/Ministre de la Santй publique 
	 20 декември 1976 г.

	Českб republika / Чешка република
	 Diplom o specializaci 
	 Ministerstvo zdravotnictvн 
	 1 май 2004 г.

	Danmark / Дания
	 Bevis for tilladelse til at betegne sig som speciallжge 
	 Sundhedsstyrelsen 
	 20 декември 1976 г.

	Deutschland / Германия
	 Fachдrztliche Anerkennung 
	 Landesдrztekammer 
	 20 декември 1976 г.

	Eesti / Естония
	 Residentuuri lхputunnistus eriarstiabi erialal 
	 Tartu Ьlikool 
	 1 май 2004 г.

	Ελλάς / Гърция
	 Τίτλoς Iατρικής Ειδικότητας 
	 1. Νoμαρχιακή Αυτoδιoίκηση 

2. Νoμαρχία
	 1 януари 1981 г.

	Espaсa / Испания
	 Tнtulo de Especialista 
	 Ministerio de Educaciуn y Cultura 
	 1 януари 1986 г.

	France / Франция
	 1. Certificat d'йtudes spйciales de mйdecine 

2. Attestation de mйdecin spйcialiste qualifiй
3. Certificat d'йtudes spйciales de mйdecine

4. Diplфme d'йtudes spйcialisйes ou spйcialisation complйmentaire qualifiante de mйdecine
	 1. Universitйs 

 2. Conseil de l'Ordre des mйdecins

3. Universitйs

4. Universitйs


	 20 декември 1976 г.

	Ireland / Ирландия
	 Certificate of Specialist doctor 
	 Competent authority 
	 20 декември 1976 г.

	Italia / Италия
	 Diploma di medico specialista 
	 Universitа 
	 20 декември 1976 г.

	Κύπρος / Кипър
	 Πιστοποιητικό Αναγνώρισης Ειδικότητας 
	 Ιατρικό Συμβούλιο 
	 1 май 2004 г.

	Latvija / Латвия
	 "Sertifikāts"—kompetentu iestāžu izsniegts dokuments, kas apliecina, ka persona ir nokārtojusi sertifikācijas eksāmenu specialitātē 
	 Latvijas Ārstu biedrība Latvijas Ārstniecības personu profesionālo organizāciju savienība 
	 1 май 2004 г.

	Lietuva / Литва
	 Rezidentūros pažymėjimas, nurodantis suteiktą gydytojo specialisto profesinę kvalifikaciją 
	 Universitetas 
	 1 май 2004 г.

	Luxembourg / Люксембург
	 Certificat de mйdecin spйcialiste 
	 Ministre de la Santй publique 
	 20 декември 1976 г.

	Magyarorszбg / Унгария
	 Szakorvosi bizonyнtvбny 
	 Az Egйszsйgьgyi, Szociбlis йs Csalбdьgyi Minisztйrium illetйkes testьlete 
	 1 май 2004 г.

	Malta / Малта
	 Ċertifikat ta' Speċjalista Mediku 
	 Kumitat ta' Approvazzjoni dwar Speċjalisti 
	 1 май 2004 г.

	Nederland / Холандия
	 Bewijs van inschrijving in een Specialistenregister 
	 Medisch Specialisten Registratie Commissie (MSRC) van de Koninklijke Nederlandsche Maatschappij tot Bevordering der Geneeskunst Sociaal-Geneeskundigen Registratie Commissie van de Koninklijke Nederlandsche Maatschappij tot Bevordering der Geneeskunst 
	 20 декември 1976 г.

	Цsterreich / Австрия
	 Facharztdiplom 
	 Цsterreichische Дrztekammer 
	 1 януари 1994 г.

	Polska / Полша
	 Dyplom uzyskania tytułu specjalisty 
	 Centrum Egzaminуw Medycznych 
	 1 май 2004 г.

	Portugal / Португалия
	 1. Grau de assistente 

 2. Titulo de especialista
	 1. Ministйrio da Saъde  

 2. Ordem dos Mйdicos
	 1 януари 1986 г.

	Romвnia / Румъния
	Certificat de medic specialist
	Ministerul Sănătăţii Publici
	1 януари 
2007 г.

	Slovenija / Словения
	 Potrdilo o opravljenem specialističnem izpitu 
	1. Ministrstvo za zdravje 
2. Zdravniška zbornica Slovenije


	 1 май 2004 г.

	Slovensko / Словакия
	 Diplom o špecializбcii 
	Slovenskб zdravotnнcka univerzita 
	 1 май 2004 г.

	Suomi/ Finland / Финландия
	 Erikoislддkдrin tutkinto/Speciallдkarexamen 
	1.Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet 

2.Kuopion yliopisto

3.Oulun yliopisto

4.Tampereen yliopisto

5.Turun yliopisto
	 1 януари 1994 г.

	Sverige / Швеция
	 Bevis om specialkompetens som lдkare, utfдrdat av Socialstyrelsen 
	 Socialstyrelsen 
	 1 януари 1994 г.

	United Kingdom / Обединеното кралство
	 Certificate of Completion of specialist training 
	 Competent authority 
	 20 декември 1976 г.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 8
към т. 4
Списък на наименованията на специализираното обучение по медицина в държавите - членки на Европейския съюз

	Държава
	Анестезиология

Минимална продължителност на обучението: 3 години
	Обща хирургия

Минимална продължителност на обучението: 5 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 Anesthйsie-rйanimation/ Anesthesie reanimatie 
	 Chirurgie/Heelkunde 

	Českб republika/Чешка република 
	 Anesteziologie a resuscitace 
	 Chirurgie 

	Danmark/Дания 
	 Anжstesiologi 
	 Kirurgi eller kirurgiske sygdomme 

	Deutschland/Германия 
	 Anдsthesiologie 
	 (Allgemeine) Chirurgie 

	Eesti/Естония 
	 Anestesioloogia 
	 Ьldkirurgia 

	Ελλάς/Гърция 
	 Αvαισθησιoλoγία 
	 Χειρoυργική 

	Espaсa/Испания 
	 Anestesiologнa y Reanimaciуn 
	 Cirugнa general y del aparato digestivo 

	France/Франция 
	 Anesthйsiologie-Rйanimation chirurgicale 
	 Chirurgie gйnйrale 

	Ireland/Ирландия 
	 Anaesthesia 
	 Cirugнa general 

	Italia/Италия 
	 Anestesia e rianimazione 
	 Chirurgia generale 

	Κύπρος/Кипър 
	 Αναισθησιολογία 
	 Γενική Χειρουργική 

	Latvija/Латвия 
	 Anestezioloģija un reanimatoloģija 
	 Ķirurģija 

	Lietuva/Литва 
	 Anesteziologija reanimatologija 
	 Chirurgija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Anesthйsie-rйanimation 
	 Chirurgie gйnйrale 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Aneszteziolуgia йs intenzнv terбpia 
	 Sebйszet 

	Malta/Малта 
	 Anesteżija u Kura Intensiva 
	 Kirurġija Ġenerali 

	Nederland/Холандия 
	 Anesthesiologie 
	 Heelkunde 

	Цsterreich/Австрия 
	 Anдsthesiologie und Intensivmedizin 
	 Chirurgie 

	Polska/Полша 
	 Anestezjologia i intensywna terapia 
	 Chirurgia ogуlna 

	Portugal/Португалия 
	 Anestesiologia 
	 Cirurgia geral 

	Romвnia/Румъния 
	 Anestezie şi terapie intensivă 
	 Chirurgie generală 

	Slovenija/Словения 
	 Anesteziologija, reanimatologija in perioperativna intenzivna medicina 
	 Splošna kirurgija 

	Slovensko/Словакия 
	 Anestйziolуgia a intenzнvna medicнna 
	 Chirurgia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Anestesiologia ja tehohoito/Anestesiologi och intensivvеrd 
	 Yleiskirurgia/Allmдn kirurgi 

	Sverige/Швеция 
	 Anestesi och intensivvеrd 
	 Kirurgi 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Anaesthetics 
	 General surgery 

	Държава
	Неврохирургуя

Минимална продължителност на обучението: 5 години
	Акушерство и гинекология 
Минимална продължителност на обучението: 4 години

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 Neurochirurgie 
	 Gynйcologie — obstйtrique/Gynaecologie en verloskunde 

	Českб republika/Чешка република 
	 Neurochirurgie 
	 Gynekologie a porodnictvн 

	Danmark/Дания 
	 Neurokirurgi eller kirurgiske nervesygdomme 
	 Gynжkologi og obstetrik eller kvindesygdomme og fшdselshjжlp 

	Deutschland/Германия 
	 Neurochirurgie 
	 Frauenheilkunde und Geburtshilfe 

	Eesti/Естония 
	 Neurokirurgia 
	 Sьnnitusabi ja gьnekoloogia 

	Ελλάς/Гърция 
	 Νευρoχειρoυργική 
	 Μαιευτική-Γυvαικoλoγία 

	Espaсa/Испания 
	 Neurocirugнa 
	 Obstetricia y ginecologнa 

	France/Франция 
	 Neurochirurgie 
	 Gynйcologie — obstйtrique 

	Ireland/Ирландия 
	 Neurosurgery 
	 Obstetrics and gynaecology 

	Italia/Италия 
	 Neurochirurgia 
	 Ginecologia e ostetricia 

	Κύπρος/Кипър 
	 Νευροχειρουργική 
	 Μαιευτική — Γυναικολογία 

	Latvija/Латвия 
	 Neiroķirurģija 
	 Ginekoloģija un dzemdniecība 

	Lietuva/Литва 
	 Neurochirurgija 
	 Akušerija ginekologija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Neurochirurgie 
	 Gynйcologie — obstйtrique 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Idegsebйszet 
	 Szьlйszet-nőgyуgyбszat 

	Malta/Малта 
	 Newrokirurġija 
	 Ostetriċja u Ġinekoloġija 

	Nederland/Холандия 
	 Neurochirurgie 
	 Verloskunde en gynaecologie 

	Цsterreich/Австрия 
	 Neurochirurgie 
	 Frauenheilkunde und Geburtshilfe 

	Polska/Полша 
	 Neurochirurgia 
	 Położnictwo i ginekologia 

	Portugal/Португалия 
	 Neurocirurgia 
	 Ginecologia e obstetricia 

	Romвnia/Румъния 
	 Neurochirurgie 
	 Obstetrică-ginecologie 

	Slovenija/Словения 
	 Nevrokirurgija 
	 Ginekologija in porodništvo 

	Slovensko/Словакия 
	 Neurochirurgia 
	 Gynekolуgia a pфrodnнctvo 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Neurokirurgia/Neurokirurgi 
	 Naistentaudit ja synnytykset/Kvinnosjukdomar och fцrlossningar 

	Sverige/Швеция 
	 Neurokirurgi 
	 Obstetrik och gynekologi 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Neurosurgery 
	 Obstetrics and gynaecology 

	Държава
	Вътрешни болести

Минимална продължителност на обучението: 5 години
	Офталмология

Минимална продължителност на обучението: 3 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/Belgien/Белгия 
	 Mйdecine interne/Inwendige geneeskunde 
	 Ophtalmologie/Oftalmologie 

	Českб republika/Чешка република 
	 Vnitřnн lйkařstvн 
	 Oftalmologie 

	Danmark/Дания 
	 Intern medicin 
	 Oftalmologi eller шjensygdomme 

	Deutschland/Германия 
	 Innere Medizin 
	 Augenheilkunde 

	Eesti/Естония 
	 Sisehaigused 
	 Oftalmoloogia 

	Ελλάς/Гърция 
	 Παθoλoγία 
	 Οφθαλμoλoγία 

	Espaсa/Испания 
	 Medicina interna 
	 Oftalmologнa 

	France/Франция 
	 Mйdecine interne 
	 Ophtalmologie 

	Ireland/Ирландия 
	 General medicine 
	 Ophthalmic surgery 

	Italia/Италия 
	 Medicina interna 
	 Oftalmologia 

	Κύπρος/Кипър
	 Παθoλoγία 
	 Οφθαλμολογία 

	Latvija/Латвия 
	 Internā medicīna 
	 Oftalmoloģija 

	Lietuva/Литва 
	 Vidaus ligos 
	 Oftalmologija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Mйdecine interne 
	 Ophtalmologie 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Belgyуgyбszat 
	 Szemйszet 

	Malta/Малта 
	 Mediċina Interna 
	 Oftalmoloġija 

	Nederland/Холандия 
	 Interne geneeskunde 
	 Oogheelkunde 

	Цsterreich/Австрия 
	 Innere Medizin 
	 Augenheilkunde und Optometrie 

	Polska/Полша 
	 Choroby wewnętrzne 
	 Okulistyka 

	Portugal/Португалия 
	 Medicina interna 
	 Oftalmologia 

	Romвnia/Румъния 
	 Medicină internă 
	 Oftalmologie 

	Slovenija/Словения 
	 Interna medicina 
	 Oftalmologija 

	Slovensko/Словакия 
	 Vnъtornй lekбrstvo 
	 Oftalmolуgia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Sisдtaudit/Inre medicin 
	 Silmдtaudit/Цgonsjukdomar 

	Sverige/Швеция 
	 Internmedicine 
	 Цgonsjukdomar (oftalmologi) 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 General (internal) medicine 
	 Ophthalmology 

	Държава
	Оториноларингология

Минимална продължителност на обучението: 3 години
	Педиатрия

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 Oto-rhino-laryngologie/ Otorhinolaryngologie 
	 Pйdiatrie/Pediatrie 

	Českб republika/Чешка република 
	 Otorinolaryngologie 
	 Dětskй lйkařstvн 

	Danmark/Дания 
	 Oto-rhino-laryngologi eller шre-nжse-halssygdomme 
	 Pжdiatri eller sygdomme hos bшrn 

	Deutschland/Германия 
	 Hals-Nasen-Ohrenheilkunde 
	 Kinder - und Jugendheilkunde 

	Eesti/Естония 
	 Otorinolarьngoloogia 
	 Pediaatria 

	Ελλάς/Гърция 
	 Ωτoριvoλαρυγγoλoγία 
	 Παιδιατρική 

	Espaсa/Испания 
	 Otorrinolaringologнa 
	 PediatrНa y sus бreas especНfIcas 

	France/Франция 
	 Oto-rhino-laryngologie 
	 Pйdiatrie 

	Ireland/Ирландия 
	 Otolaryngology 
	 Paediatrics 

	Italia/Италия 
	 Otorinolaringoiatria 
	 Pйdiatria 

	Κύπρος/Кипър 
	 Ωτορινολαρυγγολογία 
	 Παιδιατρική 

	Latvija/Латвия 
	 Otolaringoloģija 
	 Pediatrija 

	Lietuva/Литва 
	 Otorinolaringologija 
	 Vaikų ligos 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Oto-rhino-laryngologie 
	 Pйdiatrie 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Fьl-orr-gйgegyуgyбszat 
	 Csecsemő- йs gyermekgyуgyбszat 

	Malta/Малта 
	 Otorinolaringoloġija 
	 Pedjatrija 

	Nederland/Холандия 
	 Keel-, neus- en oorheelkunde 
	 Kindergeneeskunde 

	Цsterreich/Австрия 
	 Hals-, Nasen-und Ohrenkrankheiten 
	 Kinder -  und Jugendheilkunde 


	Polska/Полша 
	 Otorynolaryngologia 
	 Pediatria 

	Portugal/Португалия 
	 Otorrinolaringologia 
	 Pediatria 

	Romвnia/Румъния 
	 Otorinolaringologie 
	 Pediatrie 

	Slovenija/Словения 
	 Otorinolaringolуgija 
	 Pediatrija 

	Slovensko/Словакия 
	 Otorinolaryngolуgia 
	 Pediatria 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Korva-, nenд- ja kurkkutaudit/Цron-, nдs- och halssjukdomar 
	 Lastentaudit/Barnsjukdomar 

	Sverige/Швеция 
	 Цron-, nдs- och halssjukdomar (oto-rhino-laryngologi) 
	 Barn- och ungdomsmedicin 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Otolaryngology 
	 Paediatrics 

	Държава
	Пулмология

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Урология

Минимална продължителност на обучението: 5 години

	Belgique/Belgiл/
Belgien/Белгия 
	 Pneumologie 
	 Urologie 

	Českб republika/Чешка република 
	 Tuberkulуza a respiračnн nemoci 
	 Urologie 

	Danmark/Дания 
	 Medicinske lungesygdomme 
	 Urologi eller urinvejenes kirurgiske sygdomme 

	Deutschland/Германия 
	 Pneumologie 
	 Urologie 

	Eesti/Естония 
	 Pulmonoloogia 
	 Uroloogia 

	Ελλάς/Гърция 
	 Φυματιoλoγία- Πvευμovoλoγία 
	 Ουρoλoγία 

	Espaсa/Испания 
	 Neumologнa 
	 Urologнa 

	France/Франция 
	 Pneumologie 
	 Urologie 

	Ireland/Ирландия 
	 Respiratory medicine 
	 Urology 

	Italia/Италия 
	 Malattie dell'apparato respiratorio 
	 Urologia 

	Κύπρος/Кипър 
	 Πνευμονολογία — Φυματιολογία 
	 Ουρολογία 

	Latvija/Латвия 
	 Ftiziopneimonoloģija 
	 Uroloģija 

	Lietuva/Литва 
	 Pulmonologija 
	 Urologija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Pneumologie 
	 Urologie 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Tьdőgyуgyбszat 
	 Urolуgia 

	Malta/Малта 
	 Mediċina Respiratorja 
	 Uroloġija 

	Nederland/Холандия 
	 Longziekten en tuberculose 
	 Urologie 

	Цsterreich/Австрия 
	 Lungenkrankheiten 
	 Urologie 

	Polska/Полша 
	 Choroby płuc 
	 Urologia 

	Portugal/Португалия 
	 Pneumologia 
	 Urologia 

	Romвnia/Румъния 
	 Pneumologie 
	 Urologie 

	Slovenija/Словения 
	 Pnevmologija 
	 Urologija 

	Slovensko/Словакия 
	 Pneumolуgia a ftizeolуgia 
	 Urolуgia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Keuhkosairaudet ja allergologia/Lungsjukdomar och allergologi 
	 Urologia/Urologi 

	Sverige/Швеция 
	 Lungsjukdomar (pneumologi) 
	 Urologi 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Respiratory medicine 
	 Urology 

	Държава
	Ортопедия

Минимална продължителност на обучението: 5 години
	Патоанатомия

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 Chirurgie orthopйdique/ Orthopedische heelkunde 
	 Anatomie pathologique/ Pathologische anatomie 

	Českб republika/Чешка република 
	 Ortopedie 
	 Patologickб anatomie 

	Danmark/Дания 
	 Ortopжdisk kirurgi 
	 Patologisk anatomi eller vжvs- og celleundersшgelser 

	Deutschland/Германия 
	 Orthopдdie (und Unfallchirurgie) 
	 Pathologie 

	Eesti/Естония 
	 Ortopeedia 
	 Patoloogia 

	Ελλάς/Гърция 
	 Ορθoπεδική 
	 Παθoλoγική Αvατoμική 

	Espaсa/Испания 
	 Cirugнa ortopйdica y traumatologнa 
	 Anatomнa patolуgica 

	France/Франция 
	 Chirurgie orthopйdique et traumatologie 
	 Anatomie et cytologie pathologiques 

	Ireland/Ирландия 
	 Trauma and orthopaedic surgery 
	 Morbid anatomy and histopathology 

	Italia/Италия 
	 Ortopedia e traumatologia 
	 Anatomia patologica 

	Κύπρος/Кипър 
	 Ορθοπεδική 
	 Παθολογοανατομία — Ιστολογία 

	Latvija/Латвия 
	 Traumatoloģija un ortopēdija 
	 Patoloģija 

	Lietuva/Литва 
	 Ortopedija traumatologija 
	 Patologija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Orthopйdie 
	 Anatomie pathologique 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Ortopйdia 
	 Patolуgia 

	Malta/Малта 
	 Kirurġija Ortopedika 
	 Istopatoloġija 

	Nederland/Холандия 
	 Orthopedie 
	 Pathologie 

	Цsterreich/Австрия 
	 Orthopдdie und Orthopдdische Chirurgie 
	 Pathologie 

	Polska/Полша 
	 Ortopedia i traumatologia narządu ruchu 
	 Patomorfologia 

	Portugal/Португалия 
	 Ortopedia 
	 Anatomia patologica 

	Romвnia/Румъния 
	 Ortopedie şi traumatologie 
	 Anatomie patologică 

	Slovenija/Словения 
	 Ortopedska kirurgija 
	 Anatomska patologija in citopatologija 

	Slovensko/Словакия 
	 Ortopйdia 
	 Patologickб anatуmia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Ortopedia ja traumatologia/Ortopedi och traumatologi 
	 Patologia/Patologi 

	Sverige/Швеция 
	 Ortopedi 
	 Klinisk patologi 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Trauma and orthopaedic surgery 
	 Histopathology 

	Държава
	Неврология

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Психиатрия

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 Neurologie 
	 Psychiatrie de l'adulte/Volwassen psychiatrie 

	Českб republika/Чешка република 
	 Neurologie 
	 Psychiatrie 

	Danmark/Дания 
	 Neurologi eller medicinske nervesygdomme 
	 Psykiatri 

	Deutschland/Германия 
	 Neurologie 
	 Psychiatrie und Psychotherapie 

	Eesti/Естония 
	 Neuroloogia 
	 Psьhhiaatria 

	Ελλάς/Гърция 
	 Νευρoλoγία 
	 Ψυχιατρική 

	Espaсa/Испания 
	 Neurologнa 
	 Psiquiatrнa 

	France/Франция 
	 Neurologie 
	 Psychiatrie 

	Ireland/Ирландия 
	 Neurology 
	 Psychiatry 

	Italia/Италия 
	 Neurologia 
	 Psichiatria 

	Κύπρος/Кипър 
	 Νευρολογία 
	 Ψυχιατρική 

	Latvija/Латвия 
	 Neiroloģija 
	 Psihiatrija 

	Lietuva/Литва 
	 Neurologija 
	 Psichiatrija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Neurologie 
	 Psychiatrie 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Neurolуgia 
	 Pszichiбtria 

	Malta/Малта 
	 Newroloġija 
	 Psikjatrija 

	Nederland/Холандия 
	 Neurologie 
	 Psychiatrie 

	Цsterreich/Австрия 
	 Neurologie 
	 Psychiatrie 

	Polska/Полша 
	 Neurologia 
	 Psychiatria 

	Portugal/Португалия 
	 Neurologia 
	 Psiquiatria 

	Romвnia/Румъния 
	 Neurologie 
	 Psihiatrie 

	Slovenija/Словения 
	 Nevrologija 
	 Psihiatrija 

	Slovensko/Словакия 
	 Neurolуgia 
	 Psychiatria 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Neurologia/Neurologi 
	 Psykiatria/Psykiatri 

	Sverige/Швеция 
	 Neurologi 
	 Psykiatri 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Neurology 
	 General psychiatry 

	Държава
	Образна диагностика

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Лъчетерапия

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 Radiodiagnostic/Rцntgendiagnose 
	 Radiothйrapie-oncologie/Radiotherapie-oncologie 

	Českб republika/Чешка република 
	 Radiologie a zobrazovacн metody 
	 Radiačnн onkologie 

	Danmark/Дания 
	 Diagnostik radiologi eller rшntgenundersшgelse 
	 Onkologi 

	Deutschland/Германия 
	 (Diagnostische) Radiologie 
	 Strahlentherapie 

	Eesti/Естония 
	 Radioloogia 
	 Onkoloogia 

	Ελλάς/Гърция 
	 Ακτιvoδιαγvωστική 
	 Ακτιvoθεραπευτική — Ογκολογία 

	Espaсa/Испания 
	 Radiodiagnуstico 
	 Oncologнa radioterбpica 

	France/Франция 
	 Radiodiagnostic et imagerie mйdicale 
	 Oncologie radiothйrapique 

	Ireland/Ирландия 
	 Diagnostic radiology 
	 Radiation oncology 

	Italia/Италия 
	 Radiodiagnostica 
	 Radioterapia 

	Κύπρος/Кипър 
	 Ακτινολογία 
	 Ακτινοθεραπευτική Ογκολογία 

	Latvija/Латвия 
	 Diagnostiskā radioloģija 
	 Terapeitiskā radioloģija 

	Lietuva/Литва 
	 Radiologija 
	 Onkologija radioterapija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Radiodiagnostic 
	 Radiothйrapie 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Radiolуgia 
	 Sugбrterбpia 

	Malta/Малта 
	 Radjoloġija 
	 Onkoloġija u Radjoterapija 

	Nederland/Холандия 
	 Radiologie 
	 Radiotherapie 

	Цsterreich/Австрия 
	 Medizinische Radiologie-Diagnostik 
	 Strahlentherapie — Radioonkologie 

	Polska/Полша 
	 Radiologia i diagnostyka obrazowa 
	 Radioterapia onkologiczna 

	Portugal/Португалия 
	 Radiodiagnуstico 
	 Radioterapia 

	Romвnia/Румъния 
	 Radiologie-imagistică medicală 
	 Radioterapie 

	Slovenija/Словения 
	 Radiologija 
	 Radioterapija in onkologija 

	Slovensko/Словакия 
	 Rбdiolуgia 
	 Radiačnб onkolуgia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Radiologia/Radiologi 
	 Syцpдtaudit/Cancersjukdomar 

	Sverige/Швеция 
	 Medicinsk radiologi 
	 Tumцrsjukdomar (allmдn onkologi) 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Clinical radiology 
	 Clinical oncology 

	Държава
	Пластична хирургия 
Минимална продължителност на обучението: 5 години
	Клинична биология 
Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 Chirurgie plastique, reconstructrice et esthйtique/Plastische, reconstructieve en esthetische heelkunde 
	 Biologie clinique/Klinische biologie 

	Českб republika/Чешка република 
	 Plastickб chirurgie 
	 

	Danmark/Дания 
	 Plastikkirurgi 
	 

	Deutschland/Германия 
	 Plastische (und Дsthetische) Chirurgie 
	 

	Eesti/Естония 
	 Plastika- ja rekonstruktiivkirurgia 
	 Laborimeditsiin 

	Ελλάς/Гърция 
	 Πλαστική Χειρoυργική 
	 Χειρουργική Θώρακος 

	Espaсa/Испания 
	 Cirugнa plбstica, estйtica y reparadora 
	 Anбlisis clнnicos 

	France/Франция 
	 Chirurgie plastique, reconstructrice et esthйtique 
	 Biologie mйdicale 

	Ireland/Ирландия 
	 Plastic, reconstructive and aesthetic surgery 
	 

	Italia/Италия 
	 Chirurgia plastica e ricostruttiva 
	 Patologia clinica 

	Κύπρος/Кипър 
	 Πλαστική Χειρουργική 
	 

	Latvija/Латвия 
	 Plastiskā ķirurģija 
	 

	Lietuva/Литва 
	 Plastinė ir rekonstrukcinė chirurgija 
	 Laboratorinė medicina 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Chirurgie plastique 
	 Biologie clinique 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Plasztikai (йgйsi) sebйszet 
	 Orvosi laboratуriumi diagnosztika 

	Malta/Малта 
	 Kirurġija Plastika 
	 

	Nederland/Холандия 
	 Plastische chirurgie 
	 

	Цsterreich/Австрия 
	 Plastische Chirurgie 
	 Medizinische Biologie 

	Polska/Полша 
	 Chirurgia plastyczna 
	 Diagnostyka laboratoryjna 

	Portugal/Португалия 
	 Cirurgia plбstica e reconstrutiva 
	 Patologia clнnica 

	Romвnia/Румъния 
	 Chirurgie plastică — microchirurgie reconstructivă 
	 Medicină de laborator 

	Slovenija/Словения 
	 Plastična, rekonstrukcijska in estetska kirurgija 
	 

	Slovensko/Словакия 
	 Plastickб chirurgia 
	 Laboratуrna medicнna 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Plastiikkakirurgia/Plastikkirurgi 
	 

	Sverige/Швеция 
	 Plastikkirurgi 
	 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Plastic surgery
	 

	Държава
	Микробиология – Бактериология

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Биохимия

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/  Belgien/Белгия 
	 
	 

	Českб republika/Чешка република 
	 Lйkařskб mikrobiologie 
	 Klinickб biochemie 

	Danmark/Дания 
	 Klinisk mikrobiologi 
	 Klinisk biokemi 

	Deutschland/Германия 
	 Mikrobiologie (Virologie) und Infektionsepidemiologie 
	 Laboratoriumsmedizin 

	Eesti/Естония 
	 
	 

	Ελλάς/Гърция 
	 1. Iατρική Βιoπαθoλoγία
 2. Μικρoβιoλoγία 
	 

	Espaсa/Испания 
	 Microbiologнa y parasitologнa 
	 Bioquнmica clнnica 

	France/Франция 
	 
	 

	Ireland/Ирландия 
	 Microbiology 
	 Chemical pathology 

	Italia/Италия 
	 Microbiologia e virologia 
	 Biochimica clinica 

	Κύπρος/Кипър 
	 Μικροβιολογία 
	 

	Latvija/Латвия 
	 Mikrobioloģija 
	 

	Lietuva/Литва 
	 
	 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Microbiologie 
	 Chimie biologique 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Orvosi mikrobiolуgia 
	 

	Malta/Малта 
	 Mikrobijoloġija 
	 Patoloġija Kimika 

	Nederland/Холандия 
	 Medische microbiologie 
	 Klinische chemie 

	Цsterreich/Австрия 
	 Hygiene und Mikrobiologie 
	 Medizinische und Chemische Labordiagnostik 

	Polska/Полша 
	 Mikrobiologia lekarska 
	 

	Portugal/Португалия 
	 
	 

	Romвnia/Румъния 
	 
	 

	Slovenija/Словения 
	 Klinična mikrobiologija 
	 Medicinska biokemija 

	Slovensko/Словакия 
	 Klinickб mikrobiolуgia 
	 Klinickб biochйmia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Kliininen mikrobiologia/ Klinisk mikrobiologi 
	 Kliininen kemia/Klinisk kemi 

	Sverige/Швеция 
	 Klinisk bakteriologi 
	 Klinisk kemi 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Medical microbiology and virology 
	 Chemical pathology 

	Държава
	Имунология

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Гръдна хирургия

Минимална продължителност на обучението: 5 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	 Chirurgie thoracique/Heelkunde op de thorax [1] 

	Českб republika/Чешка република 
	 Alergologie a klinickб imunologie 
	 Kardiochirurgie 

	Danmark/Дания 
	 Klinisk immunologi 
	 Thoraxkirurgi eller brysthulens kirurgiske sygdomme 

	Deutschland/Германия 
	 
	 Thoraxchirurgie 

	Eesti/Естония 
	 
	 Torakaalkirurgia 

	Ελλάς/Гърция 
	 
	 Χειρουργική Θώρακος 

	Espaсa/Испания 
	 Inmunologнa 
	 Cirugнa torбcica 

	France/Франция 
	 
	 Chirurgie thoracique et cardiovasculaire 

	Ireland/Ирландия 
	 Immunology (clinical and laboratory) 
	 Thoracic surgery 

	Italia/Италия 
	 
	 Chirurgia toracica; Cardiochirurgia 

	Κύπρος/Кипър 
	 Ανοσολογία 
	 Χειρουργική Θώρακος 

	Latvija/Латвия 
	 Imunoloģija 
	 Torakālā ķirurģija 

	Lietuva/Литва 
	 
	 Krūtinės chirurgija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Immunologie 
	 Chirurgie thoracique 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Allergolуgia йs klinikai immunolуgia 
	 Mellkassebйszet 

	Malta/Малта 
	 Immunoloġija 
	 Kirurġija Kardjo-Toraċika 

	Nederland/Холандия 
	 
	 Cardio-thoracale chirurgie 

	Цsterreich/Австрия 
	 Immunologie 
	 

	Polska/Полша 
	 Immunologia kliniczna 
	 Chirurgia klatki piersiowej 

	Portugal/Португалия 
	 
	 Cirurgia cardiotorбcica 

	Romвnia/Румъния 
	 
	 Chirurgie toracică 

	Slovenija/Словения 
	 
	 Torakalna kirurgija 

	Slovensko/Словакия 
	 Klinickб imunolуgia a alergolуgia 
	 Hrudnнkovб chirurgia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 
	 Sydдn-ja rintaelinkirurgia/ Hjдrt- och thoraxkirurgi 

	Sverige/Швеция 
	 Klinisk immunologi 
	 Thoraxkirurgi 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Immunology 
	 Cardo-thoracic surgery 

	Държава
	Детска хирургия

Минимална продължителност на обучението: 5 години
	Съдова хирургия

Минимална продължителност на обучението: 5 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	 Chirurgie des vaisseaux/ Bloedvatenheelkunde [2] 

	Českб republika/Чешка република 
	 Dětskб chirurgie 
	 Cйvnн chirurgie 

	Danmark/Дания 
	 
	 Karkirurgi eller kirurgiske blodkarsygdomme 

	Deutschland/Германия 
	 Kinderchirurgie 
	 GefдЯchirurgie 

	Eesti/Естония 
	 Lastekirurgia 
	 Kardiovaskulaarkirurgia 

	Ελλάς/Гърция 
	 Χειρoυργική Παίδωv 
	 Αγγειoχειρoυργική 

	Espaсa/Испания 
	 Cirugнa pediбtrica 
	 Angiologнa y cirugнa vascular 

	France/Франция 
	 Chirurgie infantile 
	 Chirurgie vasculaire 

	Ireland/Ирландия 
	 Paediatric surgery 
	 

	Italia/Италия 
	 Chirurgia pediatrica 
	 Chirurgia vascolare 

	Κύπρος/Кипър 
	 Χειρουργική Παίδων 
	 Χειρουργική Αγγείων 

	Latvija/Латвия 
	 Bērnu ķirurģija 
	 Asinsvadu ķirurģija 

	Lietuva/Литва 
	 Vaikų chirurgija 
	 Kraujagyslių chirurgija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Chirurgie pйdiatrique 
	 Chirurgie vasculaire 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Gyermeksebйszet 
	 Йrsebйszet 

	Malta/Малта 
	 Kirurgija Pedjatrika 
	 Kirurġija Vaskolari 

	Nederland/Холандия 
	 
	 

	Цsterreich/Австрия 
	 Kinderchirurgie 
	 

	Polska/Полша 
	 Chirurgia dziecięca 
	 Chirurgia naczyniowa 

	Portugal/Португалия 
	 Cirurgia pediбtrica 
	 Cirurgia vascular 

	Romвnia/Румъния
	 Chirurgie pediatrică 
	 Chirurgie vasculară 

	Slovenija/Словения 
	 
	 Kardiovaskularna kirurgija 

	Slovensko/Словакия 
	 Detskб chirurgia 
	 Cievna chirurgia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Lastenkirurgia/Barnkirurgi 
	 Verisuonikirurgia/Kдrlkirurgi 

	Sverige/Швеция 
	 Barn- och ungdomskirurgi 
	 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Paediatric surgery 
	 

	Държава
	Кардиология

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Гастроентерология

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 Cardiologie 
	 Gastro-entйrologie/ Gastroenterologie 

	Českб republika/Чешка република 
	 Kardiologie 
	 Gastroenterologie 

	Danmark/Дания 
	 Kardiologi 
	 Medicinsk gastroenterologi eller medicinske mavetarmsygdomme

	Deutschland/Германия 
	 Innere Medizin und Schwerpunkt Kardiologie 
	 Innere Medizin und Schwerpunkt Gastroenterologie 

	Eesti/Естония 
	 Kardioloogia 
	 Gastroenteroloogia 

	Ελλάς/Гърция 
	 Καρδιoλoγία 
	 Γαστρεvτερoλoγία 

	Espaсa/Испания 
	 Cardiologнa 
	 Aparato digestivo 

	France/Франция 
	 Pathologie cardio-vasculaire 
	 Gastro-entйrologie et hйpatologie 

	Ireland/Ирландия 
	 Cardiology 
	 Gastro-enterology 

	Italia/Италия 
	 Cardiologia 
	 Gastroenterologia 

	Κύπρος/Кипър 
	 Καρδιολογία 
	 Γαστρεντερολογία 

	Latvija/Латвия 
	 Kardioloģija 
	 Gastroenteroloģija 

	Lietuva/Литва 
	 Kardiologija 
	 Gastroenterologija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Cardiologie et angiologie 
	 Gastro-enterologie 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Kardiolуgia 
	 Gasztroenterolуgia 

	Malta/Малта 
	 Kardjoloġija 
	 Gastroenteroloġija 

	Nederland/Холандия 
	 Cardiologie 
	 Leer van maag-darm-leverziekten 

	Цsterreich/Австрия 
	 
	 

	Polska/Полша 
	 Kardiologia 
	 Gastrenterologia 

	Portugal/Португалия
	 Cardiologia 
	 Gastrenterologia 

	Romвnia/Румъния
	 Cardiologie 
	 Gastroenterologie 

	Slovenija/Словения 
	 
	 Gastroenterologija 

	Slovensko/Словакия 
	 Kardiolуgia 
	 Gastroenterolуgia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Kardiologia/Kardiologi 
	 Gastroenterologia/Gastroenterologi 

	Sverige/Швеция 
	 Kardiologi 
	 Medicinsk gastroenterologi och hepatologi 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Cardiology 
	 Gastro-enterology 

	Държава
	Ревматология

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Обща хематология

Минимална продължителност на обучението: 3 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 Rhumathologie/reumatologie 
	 

	Českб republika/Чешка република 
	 Revmatologie 
	 Hematologie a transfъznн lйkařstvн 

	Danmark/Дания 
	 Reumatologi 
	 Hжmatologi eller blodsygdomme 

	Deutschland/Германия 
	 Innere Medizin und Schwerpunkt Rheumatologie 
	 Innere Medizin und Schwerpunkt Hдmatologie und Onkologie 

	Eesti/Естония 
	 Reumatoloogia 
	 Hematoloogia 

	Ελλάς/Гърция 
	 Ρευματoλoγία 
	 Αιματoλoγία 

	Espaсa/Испания 
	 Reumatologнa 
	 Hematologнa y hemoterapia 

	France/Франция 
	 Rhumatologie 
	 

	Ireland/Ирландия 
	 Rheumatology 
	 Haematology (clinical and laboratory) 

	Italia/Италия 
	 Reumatologia 
	 Ematologia 

	Κύπρος/Кипър 
	 Ρευματολογία 
	 Αιματολογία 

	Latvija/Латвия 
	 Reimatoloģija 
	 Hematoloģija 

	Lietuva/Литва 
	 Reumatologija 
	 Hematologija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Rhumatologie 
	 Hйmatologie 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Reumatolуgia 
	 Haematolуgia 

	Malta/Малта 
	 Rewmatoloġija 
	 Ematoloġija 

	Nederland/Холандия 
	 Reumatologie 
	 

	Цsterreich/Австрия 
	 
	 

	Polska/Полша
	 Reumatologia 
	 Hematologia 

	Portugal/Португалия 
	 Reumatologia 
	 Imuno-hemoterapia 

	Romвnia/Румъния 
	 Reumatologie 
	 Hematologie 

	Slovenija/Словения 
	 
	 

	Slovensko/Словакия 
	 Reumatolуgia 
	 Hematolуgia a transfъziolуgia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Reumatologia/Reumatologi 
	 Kliininen hematologia/ Klinisk hematologi 

	Sverige/Швеция 
	 Reumatologi 
	 Hematologi 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Rheumatology 
	 Haematology 

	Държава
	Ендокринология

Минимална продължителност на обучението: 3 години
	Физиотерапия

Минимална продължителност на обучението: 3 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	 Mйdecine physique et rйadaptation/Fysische geneeskunde en revalidatie 

	Českб republika/Чешка република 
	 Endokrinologie 
	 Rehabilitačnн a fyzikбlnн medicнna 

	Danmark/Дания 
	 Medicinsk endokrinologi eller medicinske hormonsygdomme 
	 

	Deutschland/Германия 
	 Innere Medizin und Schwerpunkt Endokrinologie und Diabetologie 
	 Physikalische und Rehabilitative Medizin 

	Eesti/Естония 
	 Endokrinoloogia 
	 Taastusravi ja fьsiaatria 

	Ελλάς/Гърция 
	 Εvδoκριvoλoγία 
	 Φυσική Iατρική και Απoκατάσταση 

	Espaсa/Испания 
	 Endocrinologнa y nutriciуn 
	 Medicina fнsica y rehabilitaciуn 

	France/Франция 
	 Endocrinologie, maladies mйtaboliques 
	 Rййducation et rйadaptation fonctionnelles 

	Ireland/Ирландия 
	 Endocrinology and diabetes mellitus 
	 

	Italia/Италия 
	 Endocrinologia e malattie del ricambio 
	 Medicina fisica e riabilitazione 

	Κύπρος/Кипър 
	 Ενδοκρινολογία 
	 Φυσική Ιατρική και Αποκατάσταση 

	Latvija/Латвия 
	 Endokrinoloģija 
	 Rehabilitoloģija Fiziskā rehabilitācija Fizikālā medicīna 

	Lietuva/Литва 
	 Endokrinologija 
	 Fizinė medicina ir reabilitacija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Endocrinologie, maladies du mйtabolisme et de la nutrition 
	 Rййducation et rйadaptation fonctionnelles 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Endokrinolуgia 
	 Fizioterбpia 

	Malta/Малта 
	 Endokrinoloġija u Dijabete 
	 

	Nederland/Холандия 
	 
	 Revalidatiegeneeskunde 

	Цsterreich/Австрия
	 
	 Physikalische Medizin 

	Polska/Полша 
	 Endokrynologia 
	 Rehabilitacja medyczna 

	Portugal/Португалия 
	 Endocrinologia 
	 Fisiatria ou Medicina fнsica e de reabilitaзгo 

	Romвnia/Румъния 
	 Endocrinologie 
	 Recuperare, medicină fizică şi balneologie 

	Slovenija/Словения 
	 
	 Fizikalna in rehabilitacijska medicina 

	Slovensko/Словакия 
	 Endokrinolуgia 
	 Fyziatria, balneolуgia a liečebnб rehabilitбcia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Endokrinologia/Endokrinologi 
	 Fysiatria/Fysiatri 

	Sverige/Швеция 
	 Endokrina sjukdomar 
	 Rehabiliteringsmedicin 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Endocrinology and diabetes mellitus 
	 

	Държава
	Невропсихиатрия

Минимална продължителност на обучението: 5 години
	Дерматология и Венерология

Минимална продължителност на обучението: 3 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 Neuropsychiatrie [3] 
	 Dermato-vйnйrйologie/ Dermato-venerologie 

	Českб republika/Чешка република 
	 
	 Dermatovenerologie 

	Danmark/Дания 
	 
	 Dermato-venerologi eller hud- og kшnssygdomme 

	Deutschland/Германия 
	 Nervenheilkunde (Neurologie und Psychiatrie) 
	 Haut — und Geschlechtskrankheiten 

	Eesti/Естония 
	 
	 Dermatoveneroloogia 

	Ελλάς/Гърция 
	 Νευρoλoγία — Ψυχιατρική 
	 Δερματoλoγία — Αφρoδισιoλoγία 

	Espaсa/Испания 
	 
	 Dermatologнa mйdico-quirъrgica y venereologнa 

	France/Франция 
	 Neuropsychiatrie [4] 
	 Dermatologie et vйnйrйologie 

	Ireland/Ирландия 
	 
	 

	Italia/Италия 
	 Neuropsichiatria [5] 
	 Dermatologia e venerologia 

	Κύπρος/Кипър 
	 Νευρολογία — Ψυχιατρική 
	 Δερματολογία — Αφροδισιολογία 

	Latvija/Латвия 
	 
	 Dermatoloģija un veneroloģija 

	Lietuva/Литва 
	 
	 Dermatovenerologija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Neuropsychiatrie [6] 
	 Dermato-vйnйrйologie 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 
	 Bőrgyуgyбszat 

	Malta/Малта 
	 
	 Dermato-venerejoloġija 

	Nederland/Холандия
	 Zenuw — en zielsziekten [7] 
	 Dermatologie en venerologie 

	Цsterreich/Австрия 
	 Neurologie und Psychiatrie 
	 Haut- und Geschlechtskrankheiten 

	Polska/Полша 
	 
	 Dermatologia i wenerologia 

	Portugal/Португалия 
	 
	 Dermatovenereologia 

	Romвnia/Румъния 
	 
	 Dermatovenerologie 

	Slovenija/Словения 
	 
	 Dermatovenerologija 

	Slovensko/Словакия 
	 Neuropsychiatria 
	 Dermatovenerolуgia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 
	 Ihotaudit ja allergologia/ Hudsjukdomar och allergologi 

	Sverige/Швеция 
	 
	 Hud- och kцnssjukdomar 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 
	 

	Държава
	Радиология

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Детска психиатрия

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	 Psychiatrie infanto-juvйnile/Kinder- en jeugdpsychiatrie 

	Českб republika/Чешка република 
	 
	 Dětskб a dorostovб psychiatrie 

	Danmark/Дания 
	 
	 Bшrne- og ungdomspsykiatri 

	Deutschland/Германия 
	 Radiologie 
	 Kinder- und Jugendpsychiatrie und 
-psychotherapie 

	Eesti/Естония 
	 
	 

	Ελλάς/Гърция 
	 Ακτιvoλoγία — Ραδιoλoγία 
	 Παιδoψυχιατρική 

	Espaсa/Испания 
	 Electroradiologнa 
	 

	France/Франция 
	 Electro-radiologie [8] 
	 Pйdo-psychiatrie 

	Ireland/Ирландия 
	 Radiology 
	 Child and adolescent psychiatry 

	Italia/Италия 
	 Radiologia [9] 
	 Neuropsichiatria infantile 

	Κύπρος/Кипър 
	 
	 Παιδοψυχιατρική 

	Latvija/Латвия 
	 
	 Bērnu psihiatrija 

	Lietuva/Литва 
	 
	 Vaikų ir paauglių psichiatrija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Йlectroradiologie [10] 
	 Psychiatrie infantile 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Radiolуgia 
	 Gyermek-йs ifjъsбgpszichiбtria 

	Malta/Малта
	 
	 

	Nederland/Холандия 
	 Radiologie [11] 
	 

	Цsterreich/Австрия 
	 Radiologie 
	 

	Polska/Полша 
	 
	 Psychiatria dzieci i młodzieży 

	Portugal/Португалия 
	 Radiologia 
	 Pedopsiquiatria 

	Romвnia/Румъния 
	 
	 Psihiatrie pediatrică 

	Slovenija/Словения 
	 
	 Otroška in mladostniška psihiatrija 

	Slovensko/Словакия 
	 
	 Detskб psychiatria 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 
	 Lastenpsykiatria/Barnpsykiatri 

	Sverige/Швеция 
	 
	 Barn- och ungdomspsykiatri 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 
	 Child and adolescent psychiatry 

	Държава
	Гериатрия

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Нефрология

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	 

	Českб republika/Чешка република 
	 Geriatrie 
	 Nefrologie 

	Danmark/Дания 
	 Geriatri eller alderdommens sygdomme 
	 Nefrologi eller medicinskenyresygdomme 

	Deutschland/Германия 
	 
	 Innere Medizin und Schwerpunkt Nephrologie 

	Eesti/Естония 
	 
	 Nefroloogia 

	Ελλάς/Гърция 
	 
	 Νεφρoλoγία 

	Espaсa/Испания 
	 Geriatrнa 
	 Nefrologнa 

	France/Франция 
	 
	 Nйphrologie 

	Ireland/Ирландия 
	 Geriatric medicine 
	 Nephrology 

	Italia/Италия 
	 Geriatria 
	 Nefrologia 

	Κύπρος/Кипър 
	 Γηριατρική 
	 Νεφρολογία 

	Latvija/Латвия 
	 
	 Nefroloģija 

	Lietuva/Литва 
	 Geriatrija 
	 Nefrologija 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Gйriatrie 
	 Nйphrologie 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Geriбtria 
	 Nefrolуgia 

	Malta/Малта 
	 Ġerjatrija 
	 Nefroloġija 

	Nederland/Холандия 
	 Klinische geriatrie 
	 

	Цsterreich/Австрия 
	 
	 

	Polska/Полша 
	 Geriatria 
	 Nefrologia 

	Portugal/Португалия 
	 
	 Nefrologia 

	Romвnia/Румъния 
	 Geriatrie şi gerontologie 
	 Nefrologie 

	Slovenija/Словения 
	 
	 Nefrologija 

	Slovensko/Словакия 
	 Geriatria 
	 Nefrolуgia 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Geriatria/Geriatri 
	 Nefrologia/Nefrologi 

	Sverige/Швеция 
	 Geriatrik 
	 Medicinska njursjukdomar (nefrologi) 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Geriatrics 
	 Renal medicine 

	Държава
	Инфекциозни болести

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Социална медицина 
Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	 

	Českб republika/Чешка република 
	 Infekčnн lйkařstvн 
	 Hygiena a epidemiologie 

	Danmark/Дания 
	 Infektionsmedicin 
	 Samfundsmedicin 

	Deutschland/Германия 
	 
	 Цffentliches Gesundheitswesen 

	Eesti/Естония 
	 Infektsioonhaigused 
	 

	Ελλάς/Гърция 
	 
	 Κοινωνική Ιατρική 

	Espaсa/Испания 
	 
	 Medicina preventiva y salud pъblica 

	France/Франция 
	 
	 Santй publique et mйdecine sociale 

	Ireland/Ирландия 
	 Infectious diseases 
	 Public health medicine 

	Italia/Италия 
	 Malattie infettive 
	 Igiene e medicina preventiva 

	Κύπρος/Кипър 
	 Λοιμώδη Νοσήματα 
	 Υγειονολογία/Κοινοτική Ιατρική 

	Latvija/Латвия 
	 Infektoloģija 
	 

	Lietuva/Литва 
	 Infektologija 
	 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Maladies contagieuses 
	 Santй publique 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Infektolуgia 
	 Megelőző orvostan йs nйpegйszsйgtan 

	Malta/Малта 
	 Mard Infettiv 
	 Saħħa Pubblika 

	Nederland/Холандия 
	 
	 Maatschappij en gezondheid 

	Цsterreich/Австрия 
	 
	 Sozialmedizin 

	Polska/Полша 
	 Choroby zakaźne 
	 Zdrowie publiczne, epidemiologia 

	Portugal/Португалия 
	 Infecciologia 
	 Saъde pъblica 

	Romвnia/Румъния 
	 Boli infecţioase 
	 Sănătate publică şi management 

	Slovenija/Словения 
	 Infektologija 
	 Javno zdravje 

	Slovensko/Словакия 
	 Infektolуgia 
	 Verejnй zdravotnнctvo 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Infektiosairaudet/Infektionssjukdomar 
	 Terveydenhuolto/Hдlsovеrd 

	Sverige/Швеция 
	 Infektionssjukdomar 
	 Socialmedicin 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Infectious diseases 
	 Public health medicine 

	Държава
	Фармакология
Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Трудова медицина

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	 Mйdecine du travail/ Arbeidsgeneeskunde 

	Českб republika/Чешка република 
	 Klinickб farmakologie 
	 Pracovnн lйkařstvн 

	Danmark/Дания 
	 Klinisk farmakologi 
	 Arbejdsmedicin 

	Deutschland/Германия 
	 Pharmakologie und Toxikologie 
	 Arbeitsmedizin 

	Eesti/Естония 
	 
	 

	Ελλάς/Гърция 
	 
	 Iατρική thς Εργασίας 

	Espaсa/Испания 
	 Farmacologнa clнnica 
	 Medicina del trabajo 

	France/Франция 
	 
	 Mйdecine du travail 

	Ireland/Ирландия 
	 Clinical pharmacology and therapeutics 
	 Occupational medicine 

	Italia/Италия 
	 Farmacologia 
	 Medicina del lavoro 

	Κύπρος/Кипър 
	 
	 Ιατρική της Εργασίας 

	Latvija/Латвия 
	 
	 Arodslimības 

	Lietuva/Литва 
	 
	 Darbo medicina 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 
	 Mйdecine du travail 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Klinikai farmakolуgia 
	 Foglalkozбs-orvostan (ьzemorvostan) 

	Malta/Малта 
	 Farmakoloġija Klinika u t-Terapewtika 
	 Mediċina Okkupazzjonali 

	Nederland/Холандия 
	 
	 Arbeid en gezondheid, bedrijfsgeneeskunde Arbeid en gezondheid, verzekeringsgeneeskunde 

	Цsterreich/Австрия 
	 Pharmakologie und Toxikologie 
	 Arbeits- und Betriebsmedizin 

	Polska/Полша 
	 Farmakologia kliniczna 
	 Medycyna pracy 

	Portugal/Португалия 
	 
	 Medicina do trabalho 

	Romвnia/Румъния 
	 Farmacologie clinică 
	 Medicina muncii 

	Slovenija/Словения 
	 
	 Medicina dela, prometa in športa 

	Slovensko/Словакия 
	 Klinickб farmakolуgia 
	 Pracovnй lekбrstvo 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Kliininen farmakologia ja lддkehoito/Klinisk farmakologi och lдkemedelsbehandling 
	 Tyцterveyshuolto/ Fцretagshдlsovеrd 

	Sverige/Швеция 
	 Klinisk farmakologi 
	 Yrkes- och miljцmedicin 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Clinical pharmacology and therapeutics 
	 Occupational medicine 

	Държава
	Алергология

Минимална продължителност на обучението: 3 години
	Нуклеарна медицина

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	 Mйdecine nuclйaire/Nucleaire geneeskunde 

	Českб republika/Чешка република
 
	 Alergologie a klinickб imunologie 
	 Nukleбrnн medicнna 

	Danmark/Дания 
	 Medicinsk allergologi eller medicinske overfшlsomhedssygdomme 
	 Klinisk fysiologi og nuklearmedicin 

	Deutschland/Германия 
	 
	 Nuklearmedizin 

	Eesti/Естония 
	 
	 

	Ελλάς/Гърция 
	 Αλλεργιoλoγία 
	 Πυρηvική Iατρική 

	Espaсa/Испания 
	 Alergologнa 
	 Medicina nuclear 

	France/Франция 
	 
	 Mйdecine nuclйaire 

	Ireland/Ирландия 
	 
	 

	Italia/Италия 
	 Alergologia ed immunologia clinica 
	 Medicina nucleare 

	Κύπρος/Кипър 
	 Αλλεργιολογία 
	 Πυρηνική Ιατρική 

	Latvija/Латвия 
	 Alergoloģija 
	 

	Lietuva/Литва 
	 Alergologija ir klinikinė imunologija 
	 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 
	 Mйdecine nuclйaire 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Allergolуgia йs klinikai immunolуgia 
	 Nukleбris medicina (izotуp diagnosztika) 

	Malta/Малта 
	 
	 Mediċina Nukleari 

	Nederland/Холандия 
	 Allergologie en inwendige geneeskunde 
	 Nucleaire geneeskunde 

	Цsterreich/Австрия 
	 
	 Nuklearmedizin 

	Polska/Полша 
	 Alergologia 
	 Medycyna nuklearna 

	Portugal/Португалия 
	 Imuno-alergologia 
	 Medicina nuclear 

	Romвnia/Румъния 
	 Alergologie şi imunologie clinică 
	 Medicină nucleară 

	Slovenija/Словения 
	 
	 Nuklearna medicina 

	Slovensko/Словакия 
	 Klinickб imunolуgia a alergolуgia 
	 Nukleбrna medicнna 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 
	 Kliininen fysiologia ja isotooppilддketiede/Klinisk fysiologi och nukleдrmedicin 

	Sverige/Швеция 
	 Allergisjukdomar 
	 Nukleдrmedicin 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 
	 Nuclear medicine 


	Държава
	 Лицево-челюстна хирургия (базово обучение по медицина) 
Минимална продължителност на обучението: 5 години 
	

	
	Наименование
	

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	

	Českб republika/Чешка република 
	 Maxilofaciбlnн chirurgie 
	

	Danmark/Дания 
	 
	

	Deutschland/Германия 
	 
	

	Eesti/Естония 
	 
	

	Ελλάς/Гърция 
	 
	

	Espaсa/Испания 
	 Cirugнa oral y maxilofacial 
	

	France/Франция 
	 Chirurgie maxillo-faciale et stomatologie 
	

	Ireland/Ирландия 
	 
	

	Italia/Италия 
	 Chirurgia maxillo-facciale 
	

	Κύπρος/Кипър 
	 
	

	Latvija/Латвия 
	 Mutes, sejas un žokļu ķirurģija 
	

	Lietuva/Литва 
	 Veido ir žandikaulių chirurgija 
	

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Chirurgie maxillo-faciale 
	

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Szбjsebйszet 
	

	Malta/Малта 
	 
	

	Nederland/Холандия 
	 
	

	Цsterreich/Австрия 
	 Mund- Kiefer- und Gesichtschirurgie 
	

	Polska/Полша 
	 Chirurgia szczekowo-twarzowa 
	

	Portugal/Португалия 
	 Cirurgia maxilo-facial 
	

	Romвnia/Румъния 
	 
	

	Slovenija/Словения 
	 Maxilofacialna kirurgija 
	

	Slovensko/Словакия 
	 Maxilofaciбlna chirurgia 
	

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 
	

	Sverige/Швеция 
	
	

	United Кingdom/ Обединеното кралство 
	 
	

	Държава
	Клинична хематология

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	

	Наименование
	
	

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	

	Českб republika/Чешка република 
	 
	

	Danmark/Дания 
	 Klinisk blodtypeserologi [12] 
	

	Deutschland/Германия 
	 
	

	Eesti/Естония 
	 
	

	Ελλάς/Гърция 
	 
	

	Espaсa/Испания 
	 
	

	France/Франция 
	 Hйmatologie 
	

	Ireland/Ирландия 
	 
	

	Italia/Италия 
	 
	

	Κύπρος/Кипър 
	 
	

	Latvija/Латвия 
	 
	

	Lietuva/Литва 
	 
	

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Hйmatologie biologique 
	

	Magyarorszбg/Унгария 
	 
	

	Malta/Малта 
	
	

	Nederland/Холандия 
	 
	

	Цsterreich/Австрия 
	 
	

	Polska/Полша 
	 
	

	Portugal/Португалия 
	 Hematologia clinica 
	

	Romвnia/Румъния 
	 
	

	Slovenija/Словения 
	 
	

	Slovensko/Словакия 
	 
	

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 
	

	Sverige/Швеция 
	 
	

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 
	

	Държава
	Стоматология

Минимална продължителност на обучението: 3 години
	Дерматология

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	 

	Českб republika/Чешка република 
	 
	 

	Danmark/Дания 
	 
	 

	Deutschland/Германия 
	 
	 

	Eesti/Естония 
	 
	 

	Ελλάς/Гърция 
	 
	 

	Espaсa/Испания 
	 Estomatologнa 
	 

	France/Франция 
	 Stomatologie 
	 

	Ireland/Ирландия 
	 
	 Dermatology 

	Italia/Италия 
	 Odontostomatologia [13] 
	 

	Κύπρος/Кипър 
	 
	 

	Latvija/Латвия 
	 
	 

	Lietuva/Литва 
	 
	 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Stomatologie 
	 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 
	 

	Malta/Малта 
	 
	 Dermatoloġija 

	Nederland/Холандия 
	 
	 

	Цsterreich/Австрия 
	 
	 

	Polska/Полша 
	 
	 

	Portugal/Португалия 
	 Estomatologia 
	 

	Romвnia/Румъния 
	 
	 

	Slovenija/Словения 
	 
	 

	Slovensko/Словакия 
	 
	 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 
	 

	Sverige/Швеция 
	 
	 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 
	 Dermatology 

	Държава
	Венерология

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Тропически болести

Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	 

	Českб republika/Чешка република 
	 
	 

	Danmark/Дания 
	 
	 

	Deutschland/Германия 
	 
	 

	Eesti/Естония 
	 
	 

	Ελλάς/Гърция 
	 
	 

	Espaсa/Испания 
	 
	 

	France/Франция 
	 
	 

	Ireland/Ирландия 
	 Genito-urinary medicine 
	 Tropical medicine 

	Italia/Италия 
	 
	 Medicina tropicale 

	Κύπρος/Кипър 
	 
	 

	Latvija/Латвия 
	 
	 

	Lietuva/Литва 
	 
	 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 
	 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 
	 Trуpusi betegsйgek 

	Malta/Малта 
	 Mediċina Uro-ġenetali 
	 

	Nederland/Холандия 
	 
	 

	Цsterreich/Австрия 
	 
	 Spezifische Prophylaxe und Tropenhygiene 

	Polska/Полша 
	 
	 Medycyna transportu 

	Portugal/Португалия 
	 
	 Medicina tropical 

	Romвnia/Румъния 
	 
	 

	Slovenija/Словения 
	 
	 

	Slovensko/Словакия 
	 
	 Tropickб medicнna 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 
	 

	Sverige/Швеция 
	 
	 

	United Kingdom/ Обединеното кралство 
	 Genito-urinary medicine 
	 Tropical medicine 


	Държава
	Коремна хирургия

Минимална продължителност на обучението: 5 години
	Спешна медицина

Минимална продължителност на обучението: 5 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 Chirurgie abdominale/ Heelkunde op het abdomen [14] 
	 

	Českб republika/Чешка република 
	 
	 Traumatologie Urgentnн medicнna 

	Danmark/Дания 
	 Kirurgisk gastroenterologi eller kirurgiske mave-tarmsygdomme 
	 

	Deutschland/Германия 
	 Visceralchirurgie 
	 

	Eesti/Естония 
	 
	 

	Ελλάς/Гърция 
	 
	 

	Espaсa/Испания 
	 Cirugнa del aparato digestivo 
	 

	France/Франция 
	 Chirurgie viscйrale et digestive 
	 

	Ireland/Ирландия 
	 
	 Emergency medicine 

	Italia/Италия 
	 Chirurgia dell'apparato digerente 
	 

	Κύπρος/Кипър 
	 
	 

	Latvija/Латвия 
	 
	 

	Lietuva/Литва 
	 Abdominalinė chirurgija 
	 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Chirurgie gastro-entйrologique 
	 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 
	 Traumatolуgia 

	Malta/Малта 
	 
	 Mediċina tal-Aċċidenti u l-Emerġenza 

	Nederland/Холандия 
	 
	 

	Цsterreich/Австрия 
	 
	 

	Polska/Полша 
	 
	 Medycyna ratunkowa 

	Portugal/Португалия 
	 
	 

	Romвnia/Румъния 
	 
	 Medicină de urgenţă 

	Slovenija/Словения 
	 Abdominalna kirurgija 
	 

	Slovensko/Словакия 
	 Gastroenterologickб chirurgia 
	 Ъrazovб chirurgia Urgentnб medicнna 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Gastroenterologinen kirurgia/Gastroenterologisk kirurgi 
	 

	Sverige/Швеция 
	 
	 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 
	 Accident and emergency medicine 

	Държава
	Клинична неврофизиология

Минимална продължителност на обучението: 4 години
	Дентална,орална и лицево-челюстна хирургия (базово обучение по медицина и дентална медицина) 
Минимална продължителност на обучението: 4 години

	
	Наименование
	Наименование

	Belgique/Belgiл/ Belgien/Белгия 
	 
	 Stomatologie et chirurgie orale et maxillo-faciale/ Stomatologie en mond-, kaak- en aangezichtschirurgie 

	Českб republika/Чешка република 
	 
	 

	Danmark/Дания 
	 Klinisk neurofysiologi 
	 

	Deutschland/Германия 
	 
	 Mund-, Kiefer- und Gesichtschirurgie 

	Eesti/Естония 
	 
	 

	Ελλάς/Гърция 
	 
	 

	Espaсa/Испания 
	 Neurofisiologia clнnica 
	 

	France/Франция 
	 
	 

	Ireland/Ирландия 
	 Clinical neurophysiology 
	 Oral and maxillo-facial surgery 

	Italia/Италия 
	 
	 

	Κύπρος/Кипър 
	 
	 Στοματο-Γναθο-Προσωποχειρουργική 

	Latvija/Латвия 
	 
	 

	Lietuva/Литва 
	 
	 

	Luxembourg/ Люксембург 
	 
	 Chirurgie dentaire, orale et maxillo-faciale 

	Magyarorszбg/Унгария 
	 
	 Arc-бllcsont-szбjsebйszet 

	Malta/Малта 
	 Newrofiżjoloġija Klinika 
	 Kirurġija tal-għadam tal-wiċċ 

	Nederland/Холандия 
	 
	 

	Цsterreich/Австрия 
	 
	 

	Polska/Полша 
	 
	 

	Portugal/Португалия 
	 
	 

	Romвnia/Румъния 
	 
	 

	Slovenija/Словения 
	 
	 

	Slovensko/Словакия 
	 
	 

	Suomi/Finland/ Финландия 
	 Kliininen neurofysiologia/ Klinisk neurofysiologi 
	 Suu- ja leukakirurgia/Oral och maxillofacial kirurgi 

	Sverige/Швеция 
	 Klinisk neurofysiologi 
	 

	United Kingdom/ Обединеното кралство
	 Clinical neurophysiology 
	 Oral and maxillo-facial surgery 


ПРИЛОЖЕНИЕ № 9

към т. 4

Списък на доказателствата за професионална квалификация на общопрактикуващи лекари в държавите - членки на Европейския съюз

	Страна
	Доказателство за професионална квалификация
	Професионално звание
	Референтна дата

	Belgiл/Belgique/Belgien/ Белгия
	 Ministerieel erkenningsbesluit van huisarts/Arrкtй ministйriel d'agrйment de mйdecin gйnйraliste 
	 Huisarts/Mйdecin gйnйraliste 
	 31 декември 1994 г. 

	Českб republika / Чешка република
	 Diplom o specializaci "všeobecnй lйkařstvн" 
	 Všeobecnэ lйkař 
	 1 май 2004 г.

	Danmark / Дания
	 Tilladelse til at anvende betegnelsen alment praktiserende lжge/Speciallжgel i almen medicin 
	 Almen praktiserende lжge/Speciallжge i almen medicin 
	 31 декември 1994 г.

	Deutschland / Германия
	 Zeugnis ьber die spezifische Ausbildung in der Allgemeinmedizin 
	 Facharzt/Fachдrztin fьr Allgemeinmedizin 
	 31 декември 1994 г.

	Eesti / Естония
	 Diplom peremeditsiini erialal 
	 Perearst 
	 1 май 2004 г.

	Ελλάς / Гърция
	 Tίτλος ιατρικής ειδικότητας γενικής ιατρικής 
	 Iατρός με ειδικότητα γενικής ιατρικής 
	 31 декември 1994 г.

	Espaсa / Испания
	 Tнtulo de especialista en medicina familiar y comunitaria 
	 Especialista en medicina familiar y comunitaria 
	 31 декември 1994 г.

	France / Франция
	 Diplфme d'Etat de docteur en mйdecine (avec document annexй attestant la formation spйcifique en mйdecine gйnйrale) 
	 Mйdecin qualifiй en mйdecine gйnйrale 
	 31 декември 1994 г.

	Ireland / Ирландия
	 Certificate of specific qualifications in general medical practice 
	 General medical practitioner 
	 31 декември 1994 г.

	Italia / Италия
	 Attestato di formazione specifica in medicina generale 
	 Medico di medicina generale 
	 31 декември 1994 г.

	Κύπρος / Кипър
	 Τίτλος Ειδικότητας Γενικής Ιατρικής 
	 Ιατρός Γενικής Ιατρικής 
	 1 май 2004 г.

	Latvija / Латвия
	 Ģimenes ārsta sertifikāts 
	 Ģimenes (vispārējās prakses) ārsts 
	 1 май 2004 г.

	Lietuva / Литва
	 Šeimos gydytojo rezidentūros pažymėjimas 
	 Šeimos medicinos gydytojas 
	 1 май 2004 г.

	Luxembourg / Люксембург
	 Diplфme de formation spйcifique en medicine gйnйrale 
	 Mйdecin gйnйraliste 
	 31 декември 1994 г.

	Magyarorszбg / Унгария
	 Hбziorvostan szakorvosa bizonyнtvбny 
	 Hбziorvostan szakorvosa 
	 1 май 2004 г.

	Malta / Малта
	 Tabib tal-familja 
	 Mediċina tal-familja 
	 1 май 2004 г.

	Nederland / Холандия
	 Certificaat van inschrijving in het register van erkende huisartsen van de Koninklijke Nederlandsche Maatschappij tot bevordering der geneeskunst 
	 Huisarts 
	 31 декември 1994 г.

	Цsterreich / Австрия 
	 Arzt fьr Allgemeinmedizin 
	 Arzt fьr Allgemeinmedizin 
	 31 декември 1994 г.

	Polska / Полша
	 Diplфme: Dyplom uzyskania tytułu specjalisty w dziedzinie medycyny rodzinnej 
	 Specjalista w dziedzinie medycyny rodzinnej 
	 1 май 2004 г.

	Portugal / Португалия
	 Diploma do internato complementar de clнnica geral 
	 Assistente de clнnica geral 
	 31 декември 1994 г.

	Romвnia / Румъния
	Certificat de medic specialist medicină de familie
	Medic specialist medicină de familie
	1 януари 2007 г.

	Slovenija / Словения
	 Potrdilo o opravljeni specializaciji iz družinske medicine 
	 Specialist družinske medicine/Specialistka družinske medicine 
	 1 май 2004 г.

	Slovensko / Словакия
	 Diplom o špecializбcii v odbore "všeobecnй lekбrstvo" 
	 Všeobecnэ lekбr 
	 1 май 2004 г.

	Suomi/ Finland / Финландия
	 Todistus lддkдrin perusterveydenhuollon lisдkoulutuksesta/Bevis om tillдggsutbildning av lдkare i primдrvеrd 
	 Yleislддkдri/Allmдnlдkare 
	 31 декември 1994 г.

	Sverige / Швеция
	 Bevis om kompetens som allmдnpraktiserande lдkare (Europalдkare) utfдrdat av Socialstyrelsen 
	 Allmдnpraktiserande lдkare (Europalдkare) 
	 31 декември 1994 г.

	United Kingdom / Обединеното кралство
	 Certificate of prescribed/equivalent experience 
	 General medical practitioner 
	 31 декември 1994 г.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 10 

към т. 4
Учебна програма за обучение на медицинските сестри в държавите - членки на Европейския съюз

А. Теоретично обучение

1. Сестрински грижи: същност и етика на професията; общи принципи на здравето и на сестринските грижи; принципи на сестринските грижи във връзка с: обща и специална медицина; обща и специална хирургия; грижи за детето и педиатрия; грижи за майката; психично здраве и психиатрия; грижи за старите хора и гериатрия.

2. Фундаментални науки: анатомия и физиология; патология; бактериология, вирусология и паразитология; биофизика, биохимия и радиология; диетология; хигиена: профилактика, здравна култура и фармакология.
3. Cоциални науки: cоциология; психология; принципи на администрацията; принципи на преподаването; социално и здравно законодателство; правни аспекти на сестринските грижи.

Б. Клинично обучение

Сестрински грижи във връзка с: обща и специална медицина; обща и специална хирургия; грижи за детето и педиатрия; грижи за майката; психично здраве и психиатрия; грижи за старите хора и гериатрия; полагане на сестрински грижи при домашни условия.

Една или повече от тези дисциплини може да се преподава във връзка с другите дисциплини или заедно с тях.
ПРИЛОЖЕНИЕ № 11

към т. 4

Списък на доказателствата за професионална квалификация на медицински сестри в държавите - членки на Европейския съюз

	Страна
	Доказателство за професионална квалификация
	Орган, който издава доказателството за квалификация
	Професионално звание
	Референтна дата

	Belgiл/Belgique/

Belgien/ Белгия
	- Diploma gegradueerde verpleger/verpleegster/Diplфme d'infirmier(иre) graduй(e)/Diplom eines (einer) graduierten Krankenpflegers 
(-pflegerin)

- Diploma in de ziekenhuisverpleegkunde/Brevet d'infirmier(иre) hospitalier(иre)/Brevet eines (einer) Krankenpflegers 
(-pflegerin)

- Brevet van verpleegassistent(e)/Brevet d'hospitalier(иre)/Brevet einer Pflegeassistentin 
	- De erkende opleidingsinstituten/
Les йtablissements d'enseignement reconnus/Die anerkannten Ausbildungsanstalten

- De bevoegde Examencommissie van de Vlaamse Gemeenschap/Le Jury compйtent d'enseignement de la Communautй franзaise/Der zustдndige PrьfungsausschьЯ der Deutschsprachigen Gemeinschaft 
	Hospitalier(иre)/Verpleegassistent(e)

-Infirmier(иre) hospitalier(иre)/Ziekenhuisverpleger 
(-verpleegster) 
	 29 юни 1979 г.

	Českб republika / Чешка република
	 1. Diplom o ukončenн studia ve studijnнm programu ošetřovatelstvн ve studijnнm oboru všeobecnб sestra (bakalбř, Bc.), accompanied by the following certificate: Vysvědčenн o stбtnн zбvěrečnй zkoušce 

2. Diplom o ukončenн studia ve studijnнm oboru diplomovanб všeobecnб sestra (diplomovanэ specialista, DiS.), accompanied by the following certificate: Vysvědčenн o absolutoriu
	 1. Vysokб škola zřнzenб nebo uznanб stбtem 

2. Vyššн odbornб škola zřнzenб nebo uznanб stбtem
	 1. Všeobecnб sestra  

2. Všeobecnэ ošetřovatel
	 1 май 2004 г.

	Danmark / Дания
	 Eksamensbevis efter gennemfшrt sygeplejerskeuddann​else 
	 Sygeplejeskole godkendt af Undervisningsminis​teriet 
	 Sygeplejerske 
	 29 юни 1979 г.

	Deutschland / Германия
	 Zeugnis ьber die staatliche Prьfung in der Krankenpflege 
	 Staatlicher Prьfungsausschuss 
	 Gesundheits- und Krankenpflegerin/
Gesundheits- und Krankenpfleger 
	 29 юни 1979 г.

	Eesti / Естония
	 Diplom хe erialal 
	 1. Tallinna Meditsiinikool
2. Tartu Meditsiinikool
3.Kohtla-Jдrve Meditsiinikool 
	 хde 
	 1 май 2004 г.

	Ελλάς / Гърция
	1. Πτυχίο Νοσηλευτικής Παν/μίου Αθηνών 

2. Πτυχίο Νοσηλευτικής Τεχνολογικών Εκπαιδευτικών Ιδρυμάτων (Τ.Ε.Ι.)

3. Πτυχίο Αξιωματικών Νοσηλευτικής

4. Πτυχίο Αδελφών Νοσοκόμων πρώην Ανωτέρων Σχολών Υπουργείου Υγείας και Πρόνοιας

5. Πτυχίο Αδελφών Νοσοκόμων και Επισκεπτριών πρώην Ανωτέρων Σχολών Υπουργείου Υγείας και Πρόνοιας

6. Πτυχίο Τμήματος Νοσηλευτικής
	1. Πανεπιστήμιο Αθηνών 

2. Τεχνολογικά Εκπαιδευτικά Ιδρύματα Υπουργείο Εθνικής Παιδείας και Θρησκευμάτων

3. Υπουργείο Εθνικής 'Αμυνας

4. Υπουργείο Υγείας και Πρόνοιας

5. Υπουργείο Υγείας και Πρόνοιας

6. ΚΑΤΕΕ Υπουργείου Εθνικής Παιδείας και Θρησκευμάτων
	 Διπλωματούχος ή πτυχιούχος νοσοκόμος, νοσηλευτής ή νοσηλεύτρια 


	 1 януари 
1981 г.

	Espaсa / Испания
	 Tнtulo de Diplomado universitario en Enfermerнa 
	- Ministerio de Educaciуn y Cultura

- El rector de una universidad 
	 Enfermero/a diplomado/a 
	 1 януари 
1986 г.

	France / Франция
	- Diplфme d'Etat d'infirmier(иre)

- Diplфme d'Etat d'infirmier(иre) dйlivrй en vertu du dйcret no 99-1147 du 29 dйcembre 1999 
	 Le ministиre de la santй 
	 Infirmer(иre) 
	 29 юни 1979 г.

	Ireland / Ирландия
	 Certificate of Registered General Nurse 
	 An Bord Altranais (The Nursing Board) 
	 Registered General Nurse 
	 29 юни 1979 г.

	Italia / Италия
	 Diploma di infermiere professionale 
	 Scuole riconosciute dallo Stato 
	 Infermiere professionale 
	 29 юни 1979 г.

	Κύπρος /Кипър
	 Δίπλωμα Γενικής Νοσηλευτικής 
	 Νοσηλευτική Σχολή 
	 Εγγεγραμμένος Νοσηλευτής 
	 1 май 2004 г.

	Latvija /Латвия
	 1. Diploms par māsas kvalifikācijas iegūšanu 

2. Māsas diploms
	1. Māsu skolas  

2. Universitātes tipa augstskola pamatojoties uz Valsts eksāmenu komisijas lēmumu
	 Māsa 
	 1 май 2004 г.

	Lietuva /Литва
	 1. Aukštojo mokslo diplomas, nurodantis suteiktą bendrosios praktikos slaugytojo profesinę kvalifikaciją 

2. Aukštojo mokslo diplomas (neuniversitetinės studijos), nurodantis suteiktą bendrosios praktikos slaugytojo profesine kvalifikaciją
	 1. Universitetas  

2. Kolegija
	 Bendrosios praktikos slaugytojas 
	 1 май 2004 г.

	Luxembourg/ Люксембург 
	- Diplфme d'Etat d'infirmier

- Diplфme d'Etat d'infirmier hospitalier graduй 
	 Ministиre de l'йducation nationale, de la formation professionnelle et des sports 
	 Infirmier 
	 29 юни 1979 г.

	Magyarorszбg / Унгария
	1. Бpolу bizonyнtvбny 

2. Diplomбs бpolу oklevйl

3. Egyetemi okleveles бpolу oklevйl
	1. Iskola 

2. Egyetem/főiskola

3. Egyetem


	 Бpolу 
	 1 май 2004 г.

	Malta / Малта
	 Lawrja jew diploma fl-istudji tal-infermerija 
	 Universita` ta' Malta 
	 Infermier Registrat tal-Ewwel Livell 
	 1 май 2004 г.

	Nederland / Холандия
	1. Diploma's verpleger A, verpleegster A, verpleegkundige A 

2. Diploma verpleegkundige MBOV (Middelbare Beroepsopleiding Verpleegkundige)

3. Diploma verpleegkundige HBOV (Hogere Beroepsopleiding Verpleegkundige)

4. Diploma beroepsonderwijs verpleegkundige — Kwalificatieniveau 4

5. Diploma hogere beroepsopleiding verpleegkundige — Kwalificatieniveau 5
	1. Door een van overheidswege benoemde examencommissie 

2. Door een van overheidswege benoemde examencommissie

3. Door een van overheidswege benoemde examencommissie

4. Door een van overheidswege aangewezen opleidingsinstelling

5. Door een van overheidswege aangewezen opleidingsinstelling
	 Verpleegkundige 
	 29 юни 1979 г.

	Цsterreich / Австрия
	1. Diplom als "Diplomierte Gesundheits- und Krankenschwester, Diplomierter Gesundheits- und Krankenpfleger" 

2. Diplom als "Diplomierte Krankenschwester, Diplomierter Krankenpfleger"
	1. Schule fьr allgemeine Gesundheits- und Krankenpflege 

2. Allgemeine Krankenpflegeschule
	- Diplomierte Krankenschwester

- Diplomierter Krankenpfleger 
	 1 януари 
1994 г.

	Polska / Полша
	 Dyplom ukończenia studiуw wyższych na kierunku pielęgniarstwo z tytułem "magister pielęgniarstwa" 
	 Instytucja prowadząca kształcenie na poziomie wyższym uznana przez właściwe władze (висше учебно заведение, акредитирано от компетентните власти) 
	 Pielegniarka 
	 1 май 2004 г.

	Portugal / Португалия
	1. Diploma do curso de enfermagem geral 

2. Diploma/carta de curso de bacharelato em enfermagem

3 .Carta de curso de licenciatura em enfermagem
	1. Escolas de Enfermagem 

2. Escolas Superiores de Enfermagem

3. Escolas Superiores de Enfermagem; Escolas Superiores de Saъde
	 Enfermeiro 
	 1 януари 
1986 г.

	Romвnia / Румъния
	1. Diplomă de absolvire de asistent medical generalist cu studii superioare de scurtă durată

2. Diplomă de licenţă de asistent medical generalist cu studii superioare de lungă durată
	1. Universităţi
2. Universităţi
	asistent medical generalist
	1 януари 2007 г.

	Slovenija / Словения
	 Diploma, s katero se podeljuje strokovni naslov "diplomirana medicinska sestra/diplomirani zdravstvenik" 
	1. Univerza

2. Visoka strokovna šola 
	 Diplomirana medicinska sestra/Diplomirani zdravstvenik 
	 1 май 2004 г.

	Slovensko / Словакия
	 1.Vysokoškolskэ diplom o udelenн akademickйho titulu "magister z ošetrovateľstva" ("Mgr.") 

2. Vysokoškolskэ diplom o udelenн akademickйho titulu "bakalбr z ošetrovateľstva" ("Bc.")

3. Absolventskэ diplom v študijnom odbore diplomovanб všeobecnб sestra
	1. Vysokб škola 

2. Vysokб škola

3. Strednб zdravotnнcka škola
	Sestra 
	 1 май 2004 г.

	Suomi/ Finland / Финландия
	1. Sairaanhoitajan tutkinto/Sjukskцtarex​amen 

2. Sosiaali- ja terveysalan ammattikorkeakoulututkinto, sairaanhoitaja (AMK)/Yrkeshцgskoleexamen inom hдlsovеrd och det sociala omrеdet, sjukskцtare (YH)


	1. Terveydenhuolto-oppilaitokset/ Hдlsovеrdslдroanstal​ter 

2. Ammattikorkea​koulut/ Yrkeshцgskolor


	 Sairaanhoitaja/Sjukskцtare 
	 1 януари 
1994 г.

	Sverige / Швеция
	Sjukskцterskeexamen 
	 Universitet eller hцgskola 
	 Sjukskцterska 
	 1 януари 
1994 г.

	United Kingdom / Обединеното кралство 
	 Statement of Registration as a Registered General Nurse in part 1 or part 12 of the register kept by the United Kingdom Central Council for Nursing, Midwifery and Health Visiting 
	 Various 
	- State Registered Nurse

- Registered General Nurse 
	 29 юни 1979 г.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 12

към т. 4
Учебна програма за обучение на лекари по дентална медицина в държавите - членки на Европейския съюз

А. Основни дисциплини: химия, физика, биология.

Б. Медико-биологични и общомедицински дисциплини: анатомия; ембриология; хистология, включително цитология; физиология; биохимия (или физиологична химия); патоанатомия; обща патология; фармакология; микробиология; хигиена; профилактика и епидемиология; рентгенология; физиотерапия; обща хирургия; обща медицина, включително педиатрия; оториноларингология; дермато-венерология; обща психология – психопатология – невропатология; анестезиология.

В. Специални дисциплини по дентална медицина: протетична стоматология; материалознание и оборудване; консервативно зъболечение; превантивна стоматология; анестезия и болкоуспокояващи средства; специална хирургия; специална патология; клинична практика; детска дентална медицина; ортодонтия; пародонтология; стоматологична рентгенология; дъвкателна функция; професионална организация, професионална етика и законодателство; социални аспекти на практиката на денталната медицина.

Една или повече от тези дисциплини може да се преподава във връзка с другите дисциплини или заедно с тях.
ПРИЛОЖЕНИЕ № 13

към т. 4
Списък на доказателствата за професионална квалификация на лекари по дентална медицина в държавите - членки на Европейския съюз

	Страна
	Доказателство за профе​сионална квалификация
	Орган, който издава доказателствата за профе​сионална квалификация
	Свидетелство, което придружава дипломата
	Професионално звание
	Референт​на дата

	Belgiл/ Belgique/ Belgien/ Белгия 
	 Diploma van tandarts/Diplфme licenciй en science dentaire 
	- De universiteiten/Les universitйs

- De bevoegde Examen- commissie van de Vlaamse Gemeenschap/Le Jury compйtent d'enseignement de la Communautй franзaise 
	 
	 Licentiaat in de tandheelkunde/Licenciй en science dentaire 
	 28 януари 1980 г.

	Českб republika/ Чешка република 
	 Diplom o ukončenн studia ve studijnнm programu zubnн lйkařstvн (doktor) 
	 Lйkařskб fakulta univerzity v Českй republice 
	 Vysvědčenн o stбtnн rigorуznн zkoušce 
	 Zubnн lйkař 
	 1 май 
2004 г.

	Danmark / Дания
	 Bevis for tandlжgeeksamen (odontologisk kandidateksamen) 
	Tandlжgehшjskolerne, Sundhedsvidenskabeligt universitetsfakultet 
	 Autorisation som tandlжge, udstedt af Sundhedsstyrelsen 
	 Tandlжge 
	 28 януари 1980 г.

	Deutschland/ Германия 
	 Zeugnis ьber die Zahnдrztliche Prьfung 
	 Zustдndige Behцrden 
	 
	 Zahnarzt 
	 28 януари 1980 г.

	Eesti / Естония
	 Diplom hambaarstiteaduse хppekava lдbimise kohta 
	 Tartu Ьlikool 
	 
	 Hambaarst 
	 1 май 
2004 г.

	Ελλάς / Гърция
	 Πτυχίo Οδovτιατρικής 
	 Παvεπιστήμιo 
	 
	 Οδοντίατρος ή χειρούργος οδοντίατρος 
	 1 януари 1981 г.

	Espaсa / Испания
	 Tнtulo de Licenciado en Odontologнa 
	 El rector de una universidad 
	 
	 Licenciado en odontologнa 
	 1 януари 1986 г.

	France / Франция
	 Diplфme d'Etat de docteur en chirurgie dentaire 
	 Universitйs 
	 
	 Chirurgien-dentiste 
	 28 януари 1980 г.

	Ireland / Ирландия 
	- Bachelor in Dental Science (B.Dent.Sc.)

- Bachelor of Dental Surgery (BDS)

- Licentiate in Dental Surgery (LDS) 
	- Universities

- Royal College of Surgeons in Ireland 
	 
	- Dentist

- Dental practitioner

- Dental surgeon 
	 28 януари 1980 г.

	Italia / Италия
	 Diploma di laurea in Odontoiatria e Protesi Dentaria 
	 Universitа 
	 Diploma di abilitazione all'esercizio della professione di odontoiatra 
	 Odontoiatra 
	 28 януари 1980 г.

	Κύπρος/ Кипър
	 Πιστοποιητικό Εγγραφής Οδοντιάτρου 
	 Οδοντιατρικό Συμβούλιο 
	 
	 Οδοντίατρος 
	 1 май 
2004 г.

	Latvija/ Латвия
	 Zobārsta diploms 
	 Universitātes tipa augstskola 
	 Rezidenta diploms par zobārsta pēcdiploma izglītības programmas pabeigšanu, ko izsniedz universitātes tipa augstskola un "Sertifikāts" — kompetentas iestādes izsniegts dokuments, kas apliecina, ka persona ir nokārtojusi sertifikācijas eksāmenu zobārstniecībā 
	 Zobārsts 
	 1 май 
2004 г.

	Lietuva/ Литва
	 Aukštojo mokslo diplomas, nurodantis suteiktą gydytojo odontologo kvalifikaciją 
	 Universitetas 
	 Internatūros pažymėjimas, nurodantis suteiktą gydytojo odontologo profesinę kvalifikaciją 
	 Gydytojas odontologas 
	 1 май 
2004 г.

	Luxembourg/Люксембург 
	 Diplфme d'Etat de docteur en mйdecine dentaire 
	 Jury d'examen d'Etat 
	 
	 Mйdecin-dentiste 
	 28 януари 1980 г.

	Magyarorszбg /Унгария
	 Fogorvos oklevйl (doctor medicinae dentariae, rцv.: dr. med. dent.) 
	 Egyetem 
	 
	 Fogorvos 
	 1 май 
2004 г.

	Malta/Малта
	 Lawrja fil- Kirurġija Dentali 
	 Universita` ta Malta 
	 
	 Kirurgu Dentali 
	 1 май 
2004 г.

	Nederland/ Холандия
	 Universitair getuigschrift van een met goed gevolg afgelegd tandartsexamen 
	 Faculteit Tandheelkunde 
	 
	 Tandarts 
	 28 януари 1980 г.

	Цsterreich/ Австрия
	 Bescheid ьber die Verleihung des akademischen Grades "Doktor der Zahnheilkunde" 
	 Medizinische Fakultдt der Universitдt 
	 
	 Zahnarzt 
	 1 януари 1994 г.

	Polska / Полша
	 Dyplom ukończenia studiуw wyższych z tytułem "lekarz dentysta" 
	1. Akademia Medyczna,

2. Uniwersytet Medyczny,

3. Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellońskiego 
	 Lekarsko — Dentystyczny Egzamin Państwowy 
	 Lekarz dentysta 
	 1 май 
2004 г.

	Portugal / Португалия
	 Carta de curso de licenciatura em medicina dentбria 
	- Faculdades

- Institutos -Superiores 
	 
	 Mйdico dentista 
	 1 януари 1986 г.

	Romвnia/ Румъния
	Diplomă de licenţă de medic dentist
	Universităţi
	medic dentist
	
	1 октомври 2003 г.

	Slovenija / Словения
	 Diploma, s katero se podeljuje strokovni naslov "doktor dentalne medicine/doktorica dentalne medicine" 
	- Univerza 
	 Potrdilo o opravljenem strokovnem izpitu za poklic zobozdravnik/zobozdravnica 
	 Doktor dentalne medicine/Doktorica dentalne medicine 
	 1 май 
2004 г.

	Slovensko / Словакия 
	Vysokoškolskэ diplom o udelenн akademickйho titulu "doktor zubnйho lekбrstva" ("MDDr.") 
	- Vysokб škola 
	 
	 Zubnэ lekбr 
	 1 май 
2004 г.

	Suomi/ Finland / Финландия
	Hammaslддketieteen lisensiaatin tutkinto/Odontologie licentiatexamen 
	- Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet

- Oulun yliopisto

- Turun yliopisto 
	Terveydenhuollon oikeusturvakeskuksen pддtцs kдytдnnцn palvelun hyvдksymisestд/Beslut av Rдttskyddscentralen fцr hдlsovеrden om godkдnnande av praktisk tjдnstgцring 
	Hammaslддkдri/
Tandlдkare 
	 1 януари 1994 г.

	Sverige / Швеция
	 Tandlдkarexamen 
	- Universitetet i Umeе
- Universitetet i Gцteborg

- Karolinska Institutet

- Malmц Hцgskola 
	 Endast fцr examensbevis som erhеllits fцre den 1 juli 1995, ett utbildningsbevis som utfдrdats av Socialstyrelsen 
	 Tandlдkare 
	 1 януари 1994 г.

	United Kingdom / Обединеното кралство
	- Bachelor of Dental Surgery (BDS or B.Ch.D.)

- Licentiate in Dental Surgery 
	- Universities

- Royal Colleges 
	 
	- Dentist

- Dental practitioner

- Dental surgeon 
	 28 януари 1980 г.
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към т. 4
Списък на доказателствата за професионална квалификация на лекари по дентална медицина – специалисти, в държавите - членки на Европейския съюз

	Ортодонтия

	Страна
	Доказателство за професионална квалификация
	Орган, който издава доказателствата за професионална квалификация
	Референтна дата

	Belgiл/Belgique/Belgien/ Белгия 
	 Titre professionnel particulier de dentiste spйcialiste en orthodontie/Bijzondere beroepstitel van tandarts specialist in de orthodontie 
	 Ministre de la Santй publique/Minister bevoegd voor Volksgezondheid 
	 27 януари 2005 г.

	Danmark / Дания
	 Bevis for tilladelse til at betegne sig som specialtandlжge i ortodonti 
	 Sundhedsstyrelsen 
	 28 януари 1980 г.

	Deutschland / Германия 
	 Fachzahnдrztliche Anerkennung fьr Kieferorthopдdie; 
	 Landeszahnдrztekammer 
	 28 януари 1980 г.

	Eesti / Естония
	 Residentuuri lхputunnistus ortodontia erialal 
	 Tartu Ьlikool 
	 1 май 2004 г.

	Ελλάς / Гърция 
	 Τίτλoς Οδovτιατρικής ειδικότητας της Ορθoδovτικής 
	 - Νoμαρχιακή Αυτoδιoίκηση

- Νoμαρχία 
	 1 януари 
1981 г.

	France / Франция
	 Titre de spйcialiste en orthodontie 
	 Conseil National de l'Ordre des chirurgiens dentistes 
	 28 януари 1980 г.

	Ireland / Ирландия
	 Certificate of specialist dentist in orthodontics 
	 Competent authority recognised for this purpose by the competent minister 
	 28 януари 1980 г.

	Italia / Италия
	 Diploma di specialista in Ortognatodonzia 
	 Universitа 
	 21 май 2005 г.

	Κύπρος / Кипър
	 Πιστοποιητικό Αναγνώρισης του Ειδικού Οδοντιάτρου στην Ορθοδοντική 
	 Οδοντιατρικό Συμβούλιο 
	 1 май 2004 г.

	Latvija / Латвия
	 "Sertifikāts"— kompetentas iestādes izsniegts dokuments, kas apliecina, ka persona ir nokārtojusi sertifikācijas eksāmenu ortodontijā 
	 Latvijas Ārstu biedrība 
	 1 май 2004 г.

	Lietuva / Литва
	 Rezidentūros pažymėjimas, nurodantis suteiktą gydytojo ortodonto profesinę kvalifikaciją 
	 Universitetas 
	 1 май 2004 г.

	Magyarorszбg / Унгария 
	 Fogszabбlyozбs szakorvosa bizonyнtvбny 
	 Az Egйszsйgьgyi, Szociбlis йs Csalбdьgyi Minisztйrium illetйkes testьlete 
	 1 май 2004 г.

	Malta / Малта
	 Ċertifikat ta' speċjalista dentali fl-Ortodonzja 
	 Kumitat ta' Approvazzjoni dwar Speċjalisti 
	 1 май 2004 г.

	Nederland / Холандия
	 Bewijs van inschrijving als orthodontist in het Specialistenregister 
	 Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de Nederlandse Maatschappij tot bevordering der Tandheelkunde 
	 28 януари 1980 г.

	Polska / Полша
	 Dyplom uzyskania tytułu specjalisty w dziedzinie ortodoncji 
	 Centrum Egzaminуw Medycznych 
	 1 май 2004 г.

	Slovenija / Словения
	 Potrdilo o opravljenem specialističnem izpitu iz čeljustne in zobne ortopedije 
	1. Ministrstvo za zdravje

2. Zdravniška zbornica Slovenije 
	 1 май 2004 г.

	Suomi/Finland/Финландия
	 Erikoishammaslддkдrin tutkinto, hampaiston oikomishoito/Specialtand-lдkarexamen, tandreglering 
	- Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet

- Oulun yliopisto

- Turun yliopisto 
	 1 януари 
1994 г.

	Sverige / Швеция
	 Bevis om specialistkompetens i tandreglering 
	 Socialstyrelsen 
	 1 януари 
1994 г.

	United Kingdom / Обединеното кралство
	 Certificate of Completion of specialist training in orthodontics 
	 Competent authority recognised for this purpose 
	 28 януари 1980 г.


	Орална хирургия

	Страна
	Доказателство за професионална квалификация
	Орган, който издава доказателствата за професионална квалификация
	Референтна дата

	Danmark / Дания
	 Bevis for tilladelse til at betegne sig som specialtandlжge i hospitalsodontologi 
	Sundhedsstyrelsen 
	 28 януари 1980 г.

	Deutschland / Германия
	 Fachzahnдrztliche Anerkennung fьr Oralchirurgie/Mundchirurgie 
	Landeszahnдrztekammer 
	 28 януари 1980 г.

	Ελλάς / Гърция 
	 Τίτλoς Οδovτιατρικής ειδικότητας της Γvαθoχειρoυργικής (до 31 декември 2002) 
	- Νoμαρχιακή Αυτoδιoίκηση

- Νoμαρχία 
	 1 януари 2003 г.

	Ireland / Ирландия
	 Certificate of specialist dentist in oral surgery 
	Competent authority recognised for this purpose by the competent minister 


	 28 януари 1980 г.

	Italia / Италия
	 Diploma di specialista in Chirurgia Orale 
	Universitа 
	 21 май 
2005 г.

	Κύπρος / Кипър
	 Πιστοποιητικό Αναγνώρισης του Ειδικού Οδοντιάτρου στην Στοματική Χειρουργική 
	Οδοντιατρικό Συμβούλιο 
	 1 май 2004 г.

	Lietuva / Литва 
	 Rezidentūros pažymėjimas, nurodantis suteiktą burnos chirurgo profesinę kvalifikaciją 
	Universitetas 
	 1 май 
2004 г.

	Magyarorszбg / Унгария
	 Dento-alveolбris sebйszet szakorvosa bizonyнtvбny 
	Az Egйszsйgьgyi, Szociбlis йs Csalбdьgyi Minisztйrium illetйkes testьlete 
	 1 май 
2004 г.

	Malta / Малта
	 Ċertifikat ta' speċjalista dentali fil-Kirurġija tal-ħalq 
	Kumitat ta' Approvazzjoni dwar Speċjalisti 
	 1 май 
2004 г.

	Nederland / Холандия
	 Bewijs van inschrijving als kaakchirurg in het Specialistenregister 
	Specialisten Registratie Commissie (SRC) van de Nederlandse Maatschappij tot bevordering der Tandheelkunde 
	 28 януари 1980 г.

	Polska / Полша
	 Dyplom uzyskania tytułu specjalisty w dziedzinie chirurgii stomatologicznej 
	Centrum Egzaminуw Medycznych 
	 1 май 
2004 г.

	Slovenija / Словения
	 Potrdilo o opravljenem specialističnem izpitu iz oralne kirurgije 
	1. Ministrstvo za zdravje

2. Zdravniška zbornica Slovenije 
	 1 май 
2004 г.

	Suomi/ Finland/ Финландия
	 Erikoishammaslддkдrin tutkinto, suu- ja leuka-kirurgia/Specialtandlдkar-examen, oral och maxillofacial kirurgi 
	- Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet

- Oulun yliopisto

- Turun yliopisto 
	 1 януари 1994 г.

	Sverige / Швеция
	 Bevis om specialist-kompetens i tandsystemets kirurgiska sjukdomar 
	Socialstyrelsen 
	 1 януари 1994 г.

	United Kingdom / Обединеното кралство
	 Certificate of completion of specialist training in oral surgery 
	Competent authority recognised for this purpose 
	 28 януари 1980 г.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 15
към т. 4
Учебна програма за обучение на ветеринарни лекари в държавите - членки на Европейския съюз

А. Основни дисциплини: физика, химия, биология на животните, биология на растенията, биоматематика.

Б. Специални дисциплини:

1. Фундаментални науки: анатомия (включително хистология и ембриология); физиология; биохимия; генетика; фармакология; фармация; токсикология; микробиология; имунология; епидемиология, професионална етика.

2. Клинични науки: акушерство; патология (включително патоанатомия); паразитология; клинична медицина и хирургия (включително анестезиология); клинични лекции за различните домашни животни, птици и други животински видове; профилактика; рентгенология; репродукция и репродуктивни нарушения; обществено ветеринарно дело и обществено здраве; ветеринарно законодателство и съдебна медицина; лечение; пропедевтика.

3. Животновъдство: животновъдство; хранене на животните; агрономство; икономика на селското стопанство; отглеждане на животни; ветеринарна хигиена; етология и закрила на животните.

4. Хигиена на храните: проверка и контрол на храните за животни или на храните от животински произход;  хигиена и технология на храните; практика (включително практически стаж в кланици и хранително-вкусови предприятия).

Преподаването на една или повече от тези дисциплини може да представлява част от други курсове или да е свързано с тях.

Практическите занятия могат да се провеждат под формата на практически стаж, ако той включва работа на пълен работен ден под прекия контрол на компетентните органи и не надхвърля шест месеца от общата продължителност на петгодишния курс на обучение.

Съотношението между теоретичната и практическата подготовка е балансирано и съгласувано, така че познанията и опитът да могат да бъдат придобити по начин, който да осигури възможност на ветеринарните лекари да изпълняват всички свои задължения.

ПРИЛОЖЕНИЕ № 16

към т. 4
Списък на доказателствата за професионална квалификация на ветеринарни лекари в държавите - членки на Европейския съюз

	Страна
	Доказателство за професионална квалификация
	Орган, който издава доказателствата за професионална квалификация
	Свидетелство, което придружава дипломата
	Референтна дата

	Belgiл/Belgique/Belgien/Белгия 
	 Diploma van dierenarts/Diplфme de docteur en mйdecine vйtйrinaire 
	- De universiteiten/Les universitйs

- De bevoegde Examen-commissie van de Vlaamse Gemeenschap/Le Jury compйtent d'enseignement de la Communautй franзaise 
	 
	21 декем​ври 1980 г.

	Českб republika/Чешка република 
	- Diplom o ukončenн studia ve studijnнm programu veterinбrnн lйkařstvн (doktor veterinбrnн medicнny, MVDr.)

- Diplom o ukončenн studia ve studijnнm programu veterinбrnн hygiena a ekologie (doktor veterinбrnн medicнny, MVDr.) 
	 Veterinбrnн fakulta univerzity v Českй republice 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Danmark/Дания 
	 Bevis for bestеet kandidateksamen i veterinжrvidenskab 
	 Kongelige Veterinжr- og Landbohшjskole 
	 
	 21 декем​ври 1980 г.

	Deutschland/Германия 
	 Zeugnis ьber das Ergebnis des Dritten Abscnitts der Tierдrztlichen Prьfung und das Gesamtergebnis der Tierдrztlichen Prьfung 
	 Der Vorsitzende des Prьfungsausschusses fьr die Tierдrztliche Prьfung einer Universitдt oder Hochschule 
	 
	 21 декем​ври 1980 г.

	Eesti/Естония 
	 Diplom: tдitnud veterinaarmeditsiini хppekava 
	 Eesti Pхllumajandusьlikool 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Ελλάς/Гърция 
	 Πτυχίo Κτηvιατρικής 
	 Πανεπιστήμιο Θεσσαλονίκης και Θεσσαλίας 
	 
	 1 януари 1981 г.

	Espaсa/Испания 
	 Tнtulo de Licenciado en Veterinaria 
	- Ministerio de Educaciуn y Cultura

- El rector de una universidad 
	 
	 1 януари 1986 г.

	France/Франция 
	 Diplфme d'Etat de docteur vйtйrinaire 


	 
	 
	 21 декем​ври 1980 г.

	Ireland/Ирландия 
	- Diploma of Bachelor in/of Veterinary Medicine (MVB)

- Diploma of Membership of the Royal College of Veterinary Surgeons (MRCVS) 
	 
	 
	 21 декем​ври 1980 г.

	Italia/Италия

 
	 Diploma di laurea in medicina veterinaria 
	 Universitа 
	 Diploma di abilitazione all'esercizio della medicina veterinaria 
	 1 януари 1985 г.

	Κύπρος/Кипър 
	 Πιστοποιητικό Εγγραφής Kτηνιάτρου 
	 Κτηνιατρικό Συμβούλιο 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Latvija/Латвия 
	 Veterinārārsta diploms 
	 Latvijas Lauksaimniecības Universitāte 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Lietuva/Литва 
	 Aukštojo mokslo diplomas (veterinarijos gydytojo (DVM)) 
	 Lietuvos Veterinarijos Akademija 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Luxembourg/ Люксембург 
	 Diplфme d'Etat de docteur en mйdecine vйtйrinaire 
	 Jury d'examen d'Etat 
	 
	 21 декем​ври 1980 г.

	Magyarorszбg/Унгария 
	 Бllatorvos doktor oklevйl — dr. med. vet. 
	 Szent Istvбn Egyetem Бllatorvos-tudomбnyi Kar 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Malta/Малта 
	 Liċenzja ta' Kirurgu Veterinarju 
	 Kunsill tal-Kirurġi Veterinarji 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Nederland/Холандия 
	 Getuigschrift van met goed gevolg afgelegd diergeneeskundig/veeartse-nijkundig examen 
	 
	 
	 21 декем​ври 1980 г.

	Цsterreich/Австрия 
	- Diplom-Tierarzt

- Magister medicinae veterinariae 
	 Universitдt 
	- Doktor der Veterinдrmedizin

- Doctor medicinae veterinariae

- Fachtierarzt 
	 1 януари 1994 г.

	Polska/Полша 
	 Dyplom lekarza weterynarii 
	1. Szkoła Głуwna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie

2. Akademia Rolnicza we Wrocławiu

3. Akademia Rolnicza w Lublinie

4. Uniwersytet Warmińsko-Mazurski w Olsztynie 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Portugal/Португалия 
	 Carta de curso de licenciatura em medicina veterinбria 


	 Universidade 
	 
	 1 януари 1986 г.

	Romвnia/Румъния
	Diplomă de licenţă de doctor medic veterinar
	Universităţi
	
	1 януари 2007 г.

	Slovenija/Словения 
	 Diploma, s katero se podeljuje strokovni naslov "doktor veterinarske medicine/doktorica veterinarske medicine" 
	 Univerza 
	 Spričevalo o opravljenem državnem izpitu s področja veterinarstva 
	 1 май 
2004 г.

	Slovensko/Словакия 
	 Vysokoškolskэ diplom o udelenн akademickйho titulu "doktor veterinбrskej medicнny" ("MVDr.") 
	 Univerzita veterinбrskeho lekбrstva 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Suomi/ Finland/ Финландия 
	 Elдinlддketieteen lisensiaatin tutkinto/Veterinдrmedicine licentiatexamen 
	 Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet 
	 
	 1 януари 1994 г.

	Sverige/Швеция 
	 Veterinдrexamen 
	 Sveriges Lantbruksuniversitet 
	 
	 1 януари 1994 г.

	United Kingdom/ Обединеното кралство 
	 1.Bachelor of Veterinary Science (BVSc) 

2.Bachelor of Veterinary Science (BVSc)

3.Bachelor of Veterinary Medicine (BvetMB)

4.Bachelor of Veterinary Medicine and Surgery (BVM&S)

5.Bachelor of Veterinary Medicine and Surgery (BVM&S)

6.Bachelor of Veterinary Medicine (BvetMed)
	1.University of Bristol 

2.University of Liverpool

3.University of Cambridge

4.University of Edinburgh

5.University of Glasgow

6.University of London
	 
	 21 декем​ври 1980 г.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 17 
към т. 4
Учебна програма за обучение на акушерки в държавите - членки на Европейския съюз

A. Теоретично и техническо обучение

1. Основни дисциплини: основи на анатомията и физиологията; основи на патологията; основи на бактериологията, вирусологията и паразитологията; основи на биофизиката, биохимията и радиологията; педиатрия, по-специално при новородените деца; хигиена, здравно възпитание, профилактика, ранна диагностика; хранене и диететика, по-специално храненето при жената, новороденото и кърмачето; основи на социологията и проблеми на социалната медицина; основи на фармакологията; психология; принципи и методи на преподаване; здравно и социално законодателство и здравна организация; професионална етика и професионално законодателство; сексуално възпитание и семейно планиране; юридическа защита на майката и детето.

2. Специални дисциплини, свързани с акушерската професия: анатомия и физиология; ембриология и развитие на плода; бременност, раждане и следродилен период; акушеро-гинекологична патология; подготовка за раждането и майчинството, включително психологичните аспекти; подготовка за раждането (включително познаване и използване на акушерско оборудване); обезболяване, анестезиология и реанимация; физиология и патология на новороденото; грижи и наблюдение на новороденото; психологични и социални фактори.

Б. Практическо и клинично обучение

Това обучение се извършва под съответен контрол:

1. Женски консултации, включващи най-малко 100 пренатални прегледа.

2. Наблюдение и грижи най-малко за 40 родилки.

3. Провеждане от обучаващия се най-малко на 40 раждания. Когато този брой не може да бъде достигнат поради липса на родилки, той може да се сведе до 30, при условие че обучаващият се присъства и на 30 други раждания.

4. Активно участие в едно или две седалищни раждания. Когато това не е възможно поради липса на седалищни раждания, практиката може да се проведе в симулативна обстановка.
5. Извършване на епизиотомия и последващо зашиване. Подготовката включва теоретично обучение и клинична практика. Практиката по зашиване включва зашиване на рана след епизиотомия и перинеално разкъсване. Това може да се проведе и в симулативна обстановка, ако е необходимо.

6. Наблюдение и грижи за 40 жени, които са в риск при бременността или раждането, или след раждането.

7. Наблюдение и грижи (включително преглед) най-малко на 100 родилки и здрави новородени.

Наблюдение и грижи за новородени деца, които изискват специални грижи, включително родени преди или след термина, както и за новородени с тегло под нормалното или новородени с увреждания.
ПРИЛОЖЕНИЕ № 18

към т. 4
Списък на доказателствата за професионална квалификация на акушерки в държавите - членки на Европейския съюз

	Страна
	Доказателство за професионална квалификация
	Орган, който издава доказателствата за професионална квалификация
	Професионално звание
	Референтна дата

	Belgiл/Belgique/Belgien/Белгия
	 Diploma van vroedvrouw/Diplфme d'accoucheuse 
	- De erkende opleidingsinstituten/Les йtablissements d'enseignement

- De bevoegde Examen- commissie van de Vlaamse Gemeenschap/Le Jury compйtent d'enseignement de la Communautй franзaise 
	Vroedvrouw/Accoucheuse 
	 23 януари 1983 г.

	Českб republika / Чешка република

 
	1. Diplom o ukončenн studia ve studijnнm programu ošetřovatelstvн ve studijnнm oboru porodnн asistentka (bakalбř, Bc.)

- Vysvědčenн o stбtnн zбvěrečnй zkoušce 

2. Diplom o ukončenн studia ve studijnнm oboru diplomovanб porodnн asistentka (diplomovanэ specialista, DiS.)

- Vysvědčenн o absolutoriu
	1. Vysokб škola zřнzenб nebo uznanб stбtem 

2. Vyššн odbornб škola zřнzenб nebo uznanб stбtem


	Porodnн asistentka/porodnн asistent 
	 1 май 
2004 г.

	Danmark/Дания
	 Bevis for bestеet jordemodereksamen 
	 Danmarks jordemoderskole 
	 Jordemoder 
	23 януари 1983 г.

	Deutschland /

Германия
	 Zeugnis ьber die staatliche Prьfung fьr Hebammen und Entbindungspfleger 
	Staatlicher Prьfungsausschuss 
	- Hebamme

- Entbindungspfleger 
	23 януари 1983 г.

	Eesti/Естония
	Diplom дmmaemanda erialal 
	1.Tallinna Meditsiinikool

2.Tartu Meditsiinikool 
	 Дmmaemand 
	 1 май 
2004 г.

	Ελλάς/Гърция
	1. Πτυχίο Τμήματος Μαιευτικής Τεχνολογικών Εκπαιδευτικών Ιδρυμάτων (Τ.Ε.Ι.) 

2. Πτυχίο του Τμήματος Μαιών της Ανωτέρας Σχολής Στελεχών Υγείας και Κοινων. Πρόνοιας (ΚΑΤΕΕ)

3. Πτυχίο Μαίας Ανωτέρας Σχολής Μαιών
	1. Τεχνολογικά Εκπαιδευτικά Ιδρύματα (Τ.Ε.Ι.) 

2. ΚΑΤΕΕ Υπουργείου Εθνικής Παιδείας και Θρησκευμάτων

3. Υπουργείο Υγείας και Πρόνοιας
	 ΜαίαΜαιευτής 
	 23 януари 1983 г.

	Espaсa / Испания 
	- Tнtulo de Matrona

- Tнtulo de Asistente obstйtrico (matrona)

- Tнtulo de Enfermerнa obstйtrica-ginecolуgica 
	Ministerio de Educaciуn y Cultura 
	- Matrona

- Asistente obstйtrico 
	 1 януари 1986 г.

	France /Франция 
	 Diplфme de sage-femme 
	 L'Etat 
	 Sage-femme 
	 23 януари 1983 г.

	Ireland / Ирландия
	 Certificate in Midwifery 
	 An Board Altranais 
	 Midwife 
	 23 януари 1983 г.

	Italia /Италия
	 Diploma d'ostetrica 
	 Scuole riconosciute dallo Stato 
	 Ostetrica 
	 23 януари 1983 г.

	Κύπρος /Кипър
	 Δίπλωμα στο μεταβασικό πρόγραμμα Μαιευτικής 
	 Νοσηλευτική Σχολή 
	 Εγγεγραμμένη Μαία 
	 1 май 
2004 г.

	Latvija / Латвия
	 Diploms par vecmātes kvalifikācijas iegūšanu 
	 Māsu skolas 
	 Vecmāte 
	 1 май 
2004 г.

	Lietuva / Литва
	 1.Aukštojo mokslo diplomas, nurodantis suteiktą bendrosios praktikos slaugytojo profesinę kvalifikaciją, ir profesinės kvalifikacijos pažymėjimas, nurodantis suteiktą akušerio profesinę kvalifikacijąPažymėjimas, liudijantis profesinę praktiką akušerijoje 
	 1. Universitetas 
	Akušeris 
	1 май 
2004 г.

	
	2. Aukštojo mokslo diplomas (neuniversitetinės studijos), nurodantis suteiktą bendrosios praktikos slaugytojo profesinę kvalifikaciją, ir profesinės kvalifikacijos pažymėjimas, nurodantis suteiktą akušerio profesinę kvalifikacijąPažymėjimas, liudijantis profesinę praktiką akušerijoje
	2. Kolegija
	
	

	
	3. Aukštojo mokslo diplomas (neuniversitetinės studijos), nurodantis suteiktą akušerio profesinę kvalifikaciją
	3. Kolegija
	
	

	Luxembourg / Люксембург
	 Diplфme de sage-femme 
	 Ministиre de l'йducation nationale, de la formation professionnelle et des sports 
	 Sage-femme 
	 23 януари 1983 г.

	Magyarorszбg / Унгария 
	 Szьlйsznő bizonyнtvбny 
	 Iskola/főiskola 
	 Szьlйsznő 
	 1 май 
2004 г.

	Malta /Малта
	 Lawrja jew diploma fl- Istudji tal-Qwiebel 
	 Universita` ta' Malta 
	 Qabla 
	 1 май 
2004 г.

	Nederland / Холандия
	 Diploma van verloskundige 
	 Door het Ministerie van Volksgezondheid, Welzijn en Sport erkende opleidings-instellingen 
	 Verloskundige 
	 23 януари 1983 г.

	Цsterreich / Австрия 
	 Hebammen-Diplom 
	- Hebammenakademie

- Bundeshebammenlehranstalt 
	 Hebamme 
	 1 януари 1994 г.

	Polska / Полша
	 Dyplom ukończenia studiуw wyższych na kierunku położnictwo z tytułem "magister położnictwa" 


	 Instytucja prowadząca kształcenie na poziomie wyższym uznana przez właściwe władze (висше учебно заведение, акредитирано от компетентните власти) 
	 Położna 
	 1 май 
2004 г.

	Portugal / Португалия
	1. Diploma de enfermeiro especialista em enfermagem de saъde materna e obstйtrica 
	1. Ecolas de Enfermagem 
	 Enfermeiro especialista em enfermagem de saъde materna e obstйtrica 
	 1 януари 1986 г.

	
	2. Diploma/carta de curso de estudos superiores especializados em enfermagem de saъde materna e obstйtrica
	2. Escolas Superiores de Enfermagem
	
	

	
	3. Diploma (do curso de pуs-licenciatura) de especializaзгo em enfermagem de saъde materna e obstйtrica
	3. Escolas Superiores de EnfermagemEscolas Superiores de Saъde
	
	

	Romвnia / Румъния
	Diplomă de licenţă de moaşă
	 Universităţi 
	Moaşă
	1 януари 2007 г.

	Slovenija / Словения 
	 Diploma, s katero se podeljuje strokovni naslov "diplomirana babica/diplomirani babičar" 
	1. Univerza

2. Visoka strokovna šola 
	 diplomirana babica/diplomirani babičar 
	 1 май 
2004 г.

	Slovensko / Словакия
	1. Vysokoškolskэ diplom o udelenн akademickйho titulu "bakalбr z pфrodnej asistencie" ("Bc.")

2. Absolventskэ diplom v študijnom odbore diplomovanб pфrodnб asistentka 
	1. Vysokб škola

2. Strednб zdravotnнcka škola 
	 Pфrodnб asistentka 
	 1 май 
2004 г.

	Suomi/ Finland / Финландия 
	1. Kдtilцn tutkinto/barnmorskeexamen 

2. Sosiaali- ja terveysalan ammattikorkeakoulututkinto, kдtilц (AMK)/yrkeshцgskoleexamen inom hдlsovеrd och det sociala omrеdet, barnmorska (YH)
	1. Terveydenhuoltooppi-laitokset/hдlsovеrdslдroanstalter

2. Ammattikorkeakoulut/ Yrkeshцgskolor
	Kдtilц/Barnmorska 
	 1 януари 1994 г.

	Sverige/ Швеция 
	Barnmorskeexamen 
	Universitet eller hцgskola 
	Barnmorska 
	 1 януари 1994 г.

	United Kingdom / Обединеното кралство 
	Statement of registration as a Midwife on part 10 of the register kept by the United Kingdom Central Council for Nursing, Midwifery and Health visiting 
	 Various 
	 Midwife 
	 23 януари 1983 г.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 19

към т. 4
Учебна програма за обучение на магистър-фармацевти в държавите - членки на Европейския съюз

Биология на растенията и животните; физика; обща и неорганична химия; органична химия; аналитична химия; фармацевтична химия, включително и анализ на медицински продукти; обща и приложна биохимия (медицинска); анатомия и физиология; медицинска терминология; микробиология; фармакология и фармакотерапия; фармацевтични технологии; токсикология; фармакогнозия; законодателство и  професионална етика, ако е необходимо.

При определяне на съотношението между теоретичното и практическото обучение по всяка дисциплина се отдава достатъчно значение на теорията с оглед да се запази академичният характер на обучението.

ПРИЛОЖЕНИЕ № 20

към т. 4
Списък на доказателствата за професионална квалификация на магистър-фармацевти в държавите - членки на Европейския съюз

	Страна
	Доказателство за професионална квалификация
	Орган, който издава доказателствата за професионална квалификация
	Свидетелство, което придружава дипломата
	Референтна дата

	Belgiл/Belgique/Belgien/

Белгия 
	 Diploma van apotheker/Diplфme de pharmacien 
	- De universiteiten/Les universitйs

- De bevoegde Examencommissie van de Vlaamse Gemeenschap/Le Jury compйtent d'enseignement de la Communautй franзaise 
	 
	 1 октом​ври 1987 г.

	Českб republika/

Чешка република 
	 Diplom o ukončenн studia ve studijnнm programu farmacie (magistr, Mgr.) 
	 Farmaceutickб fakulta univerzity v Českй republice 
	 Vysvědčenн o stбtnн zбvěrečnй zkoušce 
	 1 май 
2004 г.

	Danmark /Дания
	 Bevis for bestеet farmaceutisk kandidateksamen 
	 Danmarks Farmaceutiske Hшjskole 
	 
	 1 октом​ври 1987 г.

	Deutschland/Германия 
	 Zeugnis ьber die Staatliche Pharmazeutische Prьfung 
	 Zustдndige Behцrden 
	 
	 1 октом​ври 1987 г.

	Eesti/Естония
	 Diplom proviisori хppekava lдbimisest 
	 Tartu Ьlikool 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Ελλάς/Гърция 
	 Άδεια άσκησης φαρμακευτικού επαγγέλματος 
	 Νομαρχιακή Αυτοδιοίκηση 
	 
	 1 октом​ври 1987 г.

	Espaсa/Испания
	 Tнtulo de Licenciado en Farmacia 
	- Ministerio de Educaciуn y Cultura

- El rector de una universidad 
	 
	 1 октом​ври 1987 г.

	France/Франция 
	- Diplфme d'Etat de pharmacien

- Diplфme d'Etat de docteur en pharmacie 
	 Universitйs 
	 
	 1 октом​ври 1987 г.

	Ireland/Ирландия 
	Certificate of Registered Pharmaceutical Chemist 
	 
	 
	 1 октом​ври 1987 г.

	Italia/Италия 
	 Diploma o certificato di abilitazione all'esercizio della professione di farmacista ottenuto in seguito ad un esame di Stato 
	 Universitа 
	 
	 1 ноември 1993 г.

	Κύπρος/Кипър
	 Πιστοποιητικό Εγγραφής Φαρμακοποιού 
	 Συμβούλιο Φαρμακευτικής 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Latvija/Латвия
	 Farmaceita diploms 
	 Universitātes tipa augstskola 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Lietuva/Литва 
	 Aukštojo mokslo diplomas, nurodantis suteiktą vaistininko profesinę kvalifikaciją 
	 Universitetas 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Luxembourg/

Люксембург 
	 Diplфme d'Etat de pharmacien 
	 Jury d'examen d'Etat + visa du ministre de l'йducation nationale 
	 
	 1 октом​ври 1987 г.

	Magyarorszбg/Унгария
	 Okleveles gyуgyszerйsz oklevйl (magister pharmaciae, rцv: mag. Pharm) 
	 EG Egyetem 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Malta/Малта
	 Lawrja fil-farmaċija 
	 Universita` ta' Malta 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Nederland/Холандия
	 Getuigschrift van met goed gevolg afgelegd apothekersexamen 
	 Faculteit Farmacie 
	 
	 1 октом​ври 1987 г.

	Цsterreich/Австрия 
	 Staatliches Apothekerdiplom 
	 Bundesministerium fьr Arbeit, Gesundheit und Soziales 
	 
	 1 октом​ври 1994 г.

	Polska/Полша 
	Dyplom ukończenia studiуw wyższych na kierunku farmacja z tytułem magistra 
	1. Akademia Medyczna

2. Uniwersytet Medyczny

3. Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellońskiego 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Portugal/Португалия 
	Carta de curso de licenciatura em Ciкncias Farmacкuticas 
	Universidades 
	 
	 1 октом​ври 1987 г.

	Romвnia/Румъния
	Diplomă de licenţă de farmacist
	Universităţi
	
	1 януари 2007 г.

	Slovenija/Словения
	 Diploma, s katero se podeljuje strokovni naziv "magister farmacije/magistra farmacije" 
	 Univerza 
	 Potrdilo o opravljenem strokovnem izpitu za poklic magister farmacije/magistra farmacije 
	 1 май 
2004 г.

	Slovensko/Словакия
	 Vysokoškolskэ diplom o udelenн akademickйho titulu "magister farmбcie" ("Mgr.") 
	 Vysokб škola 
	 
	 1 май 
2004 г.

	Suomi/ Finland/Финландия 
	 Proviisorin tutkinto/Provisorexamen 
	- Helsingin yliopisto/Helsingfors universitet

- Kuopion yliopisto 
	 
	 1 октом​ври 1994 г.

	Sverige/Швеция 
	Apotekarexamen 
	Uppsala universitet 
	 
	 1 октом​ври 1994 г.

	United Kingdom/

Обединеното кралство 
	Certificate of Registered Pharmaceutical Chemist 
	 
	 
	 1 октом​ври 1987 г.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 21

към т. 4
Списък на доказателствата за професионална квалификация на архитекти в държавите - членки на Европейския съюз

	Страна
	Доказателства за професионална квалификация
	Орган, който издава доказателствата за професионална квалификация
	Свидетелство, което придружава дипломата
	Референтна академична година

	Belgiл/ Belgique/ Belgien/Белгия
	1. Architect/Architecte

2. Architect/Architecte

3. Architect

4. Architect/Architecte

5. Architect/Architecte

6. Burgelijke ingenieur-architect 

1. Architecte/Architect

2. Architecte/Architect

3. Architect

4. Architecte/Architect

5. Architecte/Architect

6. Ingйnieur-civil — architecte
	1. Nationale hogescholen voor architectuur

2. Hogere-architectuur-instituten

3. Provinciaal Hoger Instituut voor Architectuur te Hasselt

4. Koninklijke Academies voor Schone Kunsten

5. Sint-Lucasscholen6.Faculteiten Toegepaste Wetenschappen van de Universiteiten

6. "Facultй Polytechnique" van Mons 

1. Ecoles nationales supйrieures d'architecture

2. Instituts supйrieurs d'architecture

3. Ecole provinciale supйrieure d'architecture de Hasselt

4. Acadйmies royales des Beaux-Arts 

5. Ecoles Saint-Luc

6. Facultйs des sciences appliquйes des universitйs 6. Facultй polytechnique de Mons
	 
	 1988/1989  г.

	Danmark/Дания
	 Arkitekt cand. arch. 
	-Kunstakademiets Arkitektskole i Kшbenhavn

- Arkitektskolen i Еrhus 


	 
	 1988/1989  г.

	Deutschland/

Германия 
	Diplom-Ingenieur,

Diplom-Ingenieur 

Univ. 

Diplom-Ingenieur,

Diplom-Ingenieur FH
	- Universitдten (Architektur/Hochbau)

- Technische Hochschulen (Architektur/Hochbau)

- Technische Universitдten (Architektur/Hochbau)

- Universitдten-Gesamthochschulen (Architektur/Hochbau)

- Hochschulen fьr bildende Kьnste

- Hochschulen fьr Kьnste 

- Fachhochschulen (Architektur/Hochbau) (1)
- Universitдten-Gesamthochschulen (Architektur/Hochbau) bei entsprechenden Fachhochschulstudiengдngen

_______

(1) Diese Diplome sind je nach Dauer der durch sie abgeschlossenen Ausbildung gemдЯ Artikel 47 Absatz 1 anzuerkennen.
	 
	 1988/1989  г.

	Eλλάς/Гърция
	 Δίπλωμα αρχιτέκτονα — μηχανικού 
	- Εθνικό Μετσόβιο Πολυτεχνείο (ΕΜΠ), τμήμα αρχιτεκτόνων — μηχανικών

- Αριστοτέλειο Πανεπιστήμο Θεσσαλονίκης (ΑΠΘ), τμήμα αρχιτεκτόνων — μηχανικών της Πολυτεχνικής σχολής 
	 Βεβαίωση που χορηγεί το Τεχνικό Επιμελητήριο Ελλάδας (ΤΕΕ) και η οποία επιτρέπει την άσκηση δραστηριοτήτων στον τομέα της αρχιτεκτονικής 
	 1988/1989 г.

	Espaсa/Испания
	 Tнtulo oficial de arquitecto 
	Rectores de las universidades enumeradas a continuaciуn:

- Universidad Politйcnica de Cataluсa, Escuelas Tйcnicas Superiores de Arquitectura de Barcelona o del Vallиs;

- Universidad Politйcnica de Madrid, Escuela Tйcnica Superior de Arquitectura de Madrid;

- Universidad Politйcnica de Las Palmas, Escuela Tйcnica Superior de Arquitectura de Las Palmas;

- Universidad Politйcnica de Valencia, Escuela Tйcnica Superior de Arquitectura de Valencia;

- Universidad de Sevilla, Escuela Tйcnica Superior de Arquitectura de Sevilla;

- Universidad de Valladolid, Escuela Tйcnica Superior de Arquitectura de Valladolid;

- Universidad de Santiago de Compostela, Escuela Tйcnica Superior de Arquitectura de La Coruсa;

- Universidad del Paнs Vasco, Escuela Tйcnica Superior de Arquitectura de San Sebastiбn;

- Universidad de Navarra, Escuela Tйcnica Superior de Arquitectura de Pamplona;

- Universidad de Alcalб de Henares, Escuela Politйcnica de Alcalб de Henares;

- Universidad Alfonso X El Sabio, Centro Politйcnico Superior de Villanueva de la Caсada;

- Universidad de Alicante, Escuela Politйcnica Superior de Alicante;

- Universidad Europea de Madrid;

- Universidad de Cataluсa, Escuela Tйcnica Superior de Arquitectura de Barcelona;

- Universidad Ramуn Llull, Escuela Tйcnica Superior de Arquitectura de La Salle;

- Universidad S.E.K. de Segovia, Centro de Estudios Integrados de Arquitectura de Segovia;

- Universidad de Granada, Escuela Tйcnica Superior de Arquitectura de Granada. 
	 
	1988/1989 г.
1999/2000 г.
1999/2000 г. 1997/1998 г. 1998/1999 г. 1999/2000 г. 1998/1999 г. 1999/2000 г.
1994/1995 г.

	France/Франция 
	1. Diplфme d'architecte DPLG, y compris dans le cadre de la formation professionnelle continue et de la promotion sociale. 

2. Diplфme d'architecte ESA

3. Diplфme d'architecte ENSAIS
	1. Le ministre chargй de l'architecture

2. Ecole spйciale d'architecture de Paris 

3. Ecole nationale supйrieure des arts et industries de Strasbourg, section architecture
	 
	 1988/1989 г.

	Ireland/Ирлан​дия 
	1. Degree of Bachelor of Architecture (B.Arch. NUI)

2. Degree of Bachelor of Architecture (B.Arch.)(Previously, until 2002 - Degree standard diploma in architecture (Dip. Arch))

3. Certificate of associateship (ARIAI)

4. Certificate of membership (MRIAI)
	1. National University of Ireland to architecture graduates of University College Dublin

2. Dublin Institute of Technology, Bolton Street, Dublin(College of Technology, Bolton Street, Dublin)

3. Royal Institute of Architects of Ireland

4. Royal Institute of Architects of Ireland
	 
	 1988/1989 г.

	Italia/Италия 
	 —Laurea in architettura 

—Laurea in ingegneria edile — architettura

— Laurea specialistica in ingegneria edile — architettura

— Laurea specialistica quinquennale in Architettura

— Laurea specialistica quinquennale in Architettura

— Laurea specialistica quinquennale in Architettura

— Laurea specialistica in Architettura


	- Universitа di Camerino

- Universitа di Catania — Sede di Siracusa

- Universitа di Chieti

- Universitа di Ferrara

- Universitа di Firenze

- Universitа di Genova

- Universitа di Napoli Federico II

- Universitа di Napoli II

- Universitа di Palermo

- Universitа di Parma

- Universitа di Reggio Calabria

- Universitа di Roma "La Sapienza"

- Universtiа di Roma III

- Universitа di Trieste

- Politecnico di Bari

- Politecnico di Milano

- Politecnico di Torino

- Istituto universitario di architettura di Venezia 

- Universitа dell'Aquilla

- Universitа di Pavia

- Universitа di Roma"La Sapienza

- Universitа dell'Aquilla

- Universitа di Pavia

- Universitа di Roma "La Sapienza"

- Universitа di Ancona

- Universitа di Basilicata — Potenza

- Universitа di Pisa

- Universitа di Bologna

- Universitа di Catania

- Universitа di Genova

- Universitа di Palermo

- Universitа di Napoli Federico II

- Universitа di Roma — Tor Vergata

- Universitа di Trento

- Politecnico di Bari

- Politecnico di Milano

- Prima Facoltа di Architettura dell'Universitа di Roma "La Sapienza"

- Universitа di Ferrara

- Universitа di Genova

- Universitа di Palermo

- Politecnico di Milano

- Politecnico di Bari

- Universitа di Roma III

- Universitа di Firenze

- Universitа di Napoli II

- Politecnico di Milano II
	 Diploma di abilitazione all'esercizo indipendente della professione che viene rilasciato dal ministero della Pubblica istruzione dopo che il candidato ha sostenuto con esito positivo l'esame di Stato davanti ad una commissione competente 

Diploma di abilitazione all'esercizo indipendente della professione che viene rilasciato dal ministero della Pubblica istruzione dopo che il candidato ha sostenuto con esito positivo l'esame di Stato davanti ad una commissione competente

Diploma di abilitazione all'esercizo indipendente della professione che viene rilasciato dal ministero della Pubblica istruzione dopo che il candidato ha sostenuto con esito positivo l'esame di Stato davanti ad una commissione competente

Diploma di abilitazione all'esercizo indipendente della professione che viene rilasciato dal ministero della Pubblica istruzione dopo che il candidato ha sostenuto con esito positivo l'esame di Stato davanti ad una commissione competente 

Diploma di abilitazione all'esercizo indipendente della professione che viene rilasciato dal ministero della Pubblica istruzione dopo che il candidato ha sostenuto con esito positivo l'esame di Stato davanti ad una commissione competente 

Diploma di abilitazione all'esercizo indipendente della professione che viene rilasciato dal ministero della Pubblica istruzione dopo che il candidato ha sostenuto con esito positivo l'esame di Stato davanti ad una commissione competente 

Diploma di abilitazione all'esercizo indipendente della professione che viene rilasciato dal ministero della Pubblica istruzione dopo che il candidato ha sostenuto con esito positivo l'esame di Stato davanti ad una commissione competente
	1988/1989  г.
1998/1999 г.
2003/2004 г.
1998/1999 г.
1999/2000 г.
2003/2004 г.
2004/2005 г.


	Nederland/

Холандия 
	 1. Het getuigschrift van het met goed gevolg afgelegde doctoraal examen van de studierichting bouwkunde, afstudeerrichting architectuur 

2. Het getuigschrift van het met goed gevolg afgelegde doctoraal examen van de studierichting bouwkunde, differentiatie architectuur en urbanistiek

3. Het getuigschrift hoger beroepsonderwijs, op grond van het met goed gevolg afgelegde examen verbonden aan de opleiding van de tweede fase voor beroepen op het terrein van de architectuur, afgegeven door de betrokken examencommissies van respectievelijk:

- de Amsterdamse Hogeschool voor de Kunsten te Amsterdam

- de Hogeschool Rotterdam en omstreken te Rotterdam

- de Hogeschool Katholieke Leergangen te Tilburg

- de Hogeschool voor de Kunsten te Arnhem

- de Rijkshogeschool Groningen te Groningen

- de Hogeschool Maastricht te Maastricht
	1. Technische Universiteit te Delft  

2. Technische Universiteit te Eindhoven
	 Verklaring van de Stichting Bureau Architectenregister die bevestigt dat de opleiding voldoet aan de normen van artikel 46. 
	 1988/1989 г.

	Цsterreich/

Австрия
	1. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing. 

2. Dilplom-Ingenieur, Dipl.-Ing.

3. Diplom-Ingenieur, Dipl.-Ing.

4. Magister der Architektur, Magister architecturae, Mag. Arch.

5. Magister der Architektur, Magister architecturae, Mag. Arch.

6. Magister der Architektur, Magister architecturae, Mag. Arch.
	1. Technische Universitдt Graz (Erzherzog-Johann-Universitдt Graz) 

2. Technische Universitдt Wien

3. Universitдt Innsbruck (Leopold-Franzens-Universitдt Innsbruck)

4. Hochschule fьr Angewandte Kunst in Wien

5. Akademie der Bildenden Kьnste in Wien

6. Hochschule fьr kьnstlerishe und industrielle Gestaltung in Linz
	 
	 1998/1999 г.

	Portugal/

Португалия
	Carta de curso de licenciatura em Arquitectura

Para os cursos iniciados a partir do ano acadйmico de 1991/92 
	- Faculdade de arquitectura da Universidade tйcnica de Lisboa

- Faculdade de arquitectura da Universidade do Porto

- Escola Superior Artнstica do Porto

- Faculdade de Arquitectura e Artes da Universidade Lusнada do Porto 
	 
	1988/1989 г. 1991/1992 г.

	Suomi/Finland/

Финландия
	Arkkitehdin tutkinto/Arkitektexamen 
	- Teknillinen korkeakoulu /Tekniska hцgskolan (Helsinki)

- Tampereen teknillinen korkeakoulu/Tammerforstekniska hцgskola

- Oulun yliopisto/Uleеborgs universitet 
	 
	 1998/1999 г.

	Sverige/Швеция 
	 Arkitektexamen 
	Chalmers Tekniska Hцgskola AB Kungliga Tekniska Hцgskolan Lunds Universitet 
	 
	 1998/1999 г.

	United Kingdom/

Обединеното кралство
	 1.Diplomas in architecture 

2. Degrees in architecture

3. Final examination

4. Examination in architecture

5. Examination Part II
	1. - Universities

    - Colleges of Art

    - Schools of Art 

2. Universities

3. Architectural Association

4. Royal College of Art

5. Royal Institute of British Architects
	Certificate of architectural education, issued by the Architects Registration Board. The diploma and degree courses in architecture of the universities, schools and colleges of art should have met the requisite threshold standards as laid down in Article 46 of this Directive and in Criteria for validation published by the Validation Panel of the Royal Institute of British Architects and the Architects Registration Board. EU nationals who possess the Royal Institute of British Architects Part I and Part II certificates, which are recognised by ARB as the competent authority, are eligible. Also EU nationals who do not possess the ARB-recognised Part I and Part II certificates will be eligible for the Certificate of Architectural Education if they can satisfy the Board that their standard and length of education has met the requisite threshold standards of Article 46 of this Directive and of the Criteria for validation. 
	 1988/1989 г.


ПРИЛОЖЕНИЕ № 22

към т. 4
Списък на доказателствата за професионална квалификация на архитекти в държавите - членки на Европейския съюз, които се ползват от придобити права

	Страна


	Доказателства за професионални квалификации


	Референтна академична година



	Belgie/Belgique/Belgien/

Белгия


	— дипломите, издавани от висшите национални училища по архитектура или от висшите институти по архитектура (architecte — architect)

— дипломите, издавани от висшето провинциално училище по архитектура в Хаселт (architect)

— дипломите, издавани от кралските академии по изобразително изкуство (architecte — architect),

— дипломите, издавани от „ecoles Saint-Luc“ (architecte — architect)

— университетските дипломи по строителство, придружени от свидетелство за учебна практика, което е издадено от професионалното сдружение на архитектите и дава право на притежаване на професионалното звание архитект (architecte — architect)

— дипломите по архитектура, издавани от централната или от държавната комисия по архитектура (architecte — architect)

— дипломите за строителен архитект и за инженер-архитект, издавани от факултетите по приложни науки в университетите и от Политехническия факултет в Монс (ingenieur—architecte, ingenieur—architect)


	1987/1988 г.


	Ceska republika/Чешка република


	— дипломи, издавани от факултетите на „Ceske vysoke uceni technicke“ (Чешки технически университет в Прага):

„Vysoka skola architektury a pozemniho stavitelstvi“ (Факултет по архитектура и строителство) (до 1951г.),

„Fakulta architektury a pozemniho stavitelstvi“ (Фаултет по архитектура и строителство) (от 1951г. до 1960г.),

„Fakulta stavebni“ (Факултет по строителство) (от 1960г.) по специалностите:

строителство и конструкции; строителство, конструкции и архитектура; архитектура (включително градоустройствено планиране и планиране на земеползването), промишлено и гражданско строителство или по програмата за обучение по гражданско строителство за обучение по строителство и архитектура,

по дисциплините: архитектура, градоустройствено планиране и планиране на земеползването, или в учебните програми по: архитектура и градоустройствено планиране по специалностите: архитектура; теория на архитектурното проектиране; планиране на градоустройството и планиране на земеползването; история на архитектурата и възстановяване на исторически паметници или архитектура и строителство;
— дипломите, издавани от „Vysoka skola technicka Dr. Edvarda Benese“ (до 1951г.), по специалностите архитектура и строителство;

— дипломите, издавани от „Vysoka skola stavitelstvi v Brne“ (от 1951г. до 1956г.), по специалностите архитектура и строителство;

— дипломите, издавани от „Vysoke uceni technicke v Brne“, от „Fakulta architektury“ (Факултет по архитектура) (от 1956г.) по специалностите архитектура и градоустойствено планиране или „Fakulta stavebni“ (Факултет по гражданско строителство) (от 1956 г.) по специалността строителство;

— дипломите, издавани от „Vysoka skola banska — Technicka univerzita Ostrava“, „Fakulta stavebni“ (Факултет по гражданско строителство) (от 1997г.) по специалностите конструкции и архитектура или по специалността строителство;

— дипломите, издавани от „Technicka univerzita v Liberci“, „Fakulta architektury“ (Факултет по архитектура) (от 1994г.) по учебните програми по архитектура и градоустройствено планиране по специалността архитектура;

— дипломите, издавани от „Akademie vytvarnych umeni v Praze“ по програмата за изящни изкуства по специалността архитектурно проектиране;

— дипломите, издавани от „Vysoka skola umelecko-prumyslova v Praze“ по програмата за изящни изкуства по специалността архитектура;

— свидетелство за правоспособност, издавано от „Ceska komora architektu“ без упоменаване на специалността или по специалността строителство.


	2006/2007 г.


	Danmark/Дания


	— дипломите, издавани от националните училища по архитектура в Копенхаген и Аархус (architekt);

— свидетелство за вписване, издавано от Комисията на архитектите в съответствие със закон № 202 от 28 май 1975г. (registreret arkitekt);

— дипломите, издавани от висшите училища по строителство (bygningskonstrutor), придружени от свидетелство на компетентните органи, удостоверяващо, че лицето е издържало изпит по специалността, който се състои от оценка на изготвени проекти, които са изпълнени от кандидатат по време най-малко на шестгодишно ефективно практикуване на дейностите, предвидени в 
член 48 от настоящата директива.


	1987/1988 г.


	Deutschland/Германия


	— дипломите, издавани от висшите училища по изящни изкуства (Dipl.-Ing., Architekt (HfbK),

— дипломите, издавани от факултетите по архитектура (Architektur/Hochbau) на „Technische Hochschulen“, на техническите университети, доколкото тези училища са включени в Gesamthochschulen (Dipl.-Ing. и други последващи наименования на тези дипломи);

— дипломите, издавани от факултетите по архитектура (Architektur/Hochbau) на Fachhochschulen, доколкото тези училища са включени в Gesamthochschulen, от факултетите по архитектура (Architektur/Hochbau) на „Gesamthochschulen“, придружени, когато образованието е под четири години, но включва най-малко три години, от свидетелство за професионален стаж във Федерална република Германия в продължение на четири години, издадено от професионалното сдружение в съответствие с член 47, параграф 1, алинея втора (Ingenieur grad. и други последващи наименования на тези дипломи);

— дипломите (Prufungszeugnisse), издадени преди 1 януари 1973г. от факултетите по архитектура на Ingenieurschulen и на Werkkunstschulen, придружени от свидетелство от компетентните власти, което удостоверява, че заинтересуваното лице е издържало изпит за професионална квалификация, който се състои от оценка на изготвени проекти, които са изпълнени от кандидата по време най-малко на шестгодишно ефективно практикуване на дейностите, предвидени в член 48 от настоящата директива.


	1987/1988 г.


	Eesti/Естония


	— diplom arhitektuuri erialal, valjastatud Eesti Kunstiakadeemia arhitektuuri teaduskonna poolt alates 1996. aastast (диплома по архитектура, издавана от Факултета по архитектура на Естонската академия по изкуствата от 1996г.), valjastatud Tallinna Kunstiulikooli poolt 1989-1995 (издавана от Талинския университет по изкуствата 1989—1995г.), valjastatud Eesti NSV Riikliku Kunstiinstituudi poolt 1951—1988 (издавана от Държавния институт по изкуства на Естонската ССР през 1951—1988г.) 


	2006/2007 г.


	Ελλάς/Гърция


	— дипломите за инженер-архитект, издавани от Metsovion Polytechnion в Атина, придружени от свидетелство, издадено от Техническата камара на Гърция, което дава право да се упражняват дейности в областта на архитектурата;
— дипломите за инженер-архитект, издавани от Aristotelion Panepistimion в Солун, придружени от свидетелство, издадено от Техническата камара на Гърция, което дава право да се упражняват дейности в областта на архитектурата;
— дипломите за инженер по гражданско строителство, издавани от Metsovion Polytechnion в Атина, придружени от свидетелство, издадено от Техническата камара на Гърция, което дава право да се упражняват дейности в областта на архитектурата;
— дипломите за инженер по гражданско строителство, издавани от Aristotelion Panepistimion в Солун, придружени от свидетелство, издадено от Техническата камара на Гърция, което дава право да се упражняват дейности в областта на архитектурата;
— дипломите за инженер по гражданско строителство, издавани от Panepistimion Thrakis, придружени от свидетелство, издадено от Техническата камара на Гърция, което дава право да се упражняват дейности в областта на архитектурата;
— дипломите за инженер по гражданско строителство, издавани от Panepistimion Patron, придружени от свидетелство, издадено от Техническата камара на Гърция, което дава право да се упражняват дейности в областта на архитектурата


	1987/1988 г.


	Espana/Испания


	удостоверение за професионална квалификация на архитект (titulo oficial de arquitecto), издавано от Министерството на образованието и науката или от унивеситетите


	1987/1988 г.


	France/Франция


	— дипломите за дипломиран от правителството архитект, издавани до 1959 г. от Министерството на образованието, а след тази дата — от Министерството по културните въпроси (architete DPLG);
— дипломите, издавани от „Ecole speciale d’architecture“ (architecte DESA);
— дипломите, издавани след 1955 г. от архитектурния отдел на Ecole nationale superieure des arts et industrie в Страсбург (бившото Ecole nationale d’ingenieurs в Страсбург) (architecte ENSAIS)


	1987/1988 г.


	Ireland/Ирландия 


	— степента „Bachelor of Architecture“, присвоявана от „National University of Ireland“ (B. Arch. N.U.I.) на завършилите архитектура в „University College“, Дъблин;

— университетската диплома по архитектура, издавана от „College of Technology“, Bolton Street, Дъблин (Diplom. Arch.);
— удостоверението за асоцииран член на „Royal Institute of Architects of Ireland“ (A.R.I.A.I.);
— удостоверението за член на „Royal Institute of Architects of Ireland“ (M.R.I.A.I.)


	1987/1988 г.


	Italia/Италия 


	— дипломите за „laurea in architettura“, издавани от университетите, политехническите институти и висшите институти по архитектура във Венеция и Реджо-Калабрия, придружени от диплома, която дава право на независимо упражняване на професията архитект, издавана от министъра на образованието, след като кандидатът е положил успешно държавен изпит за независимо упражняване на професията архитект пред компетентна комисия (dott. Architetto);
— дипломите за „laurea in ingegneria“ по строителство, издавани от университетите и политехническите институти, придружени от диплома, която дава право на независимо упражняване на професията архитект, издавана от министъра на образованието, след като кандидатът е положил успешно държавен изпит за независимо упражняване на професията архитект пред компетентна комисия (dott. Ing. Architetto или dott. Ing. In ingegneria civile)


	1987/1988 г.


	Κύπρος/Кипър
	— Βεβαίωση Εγγραφής στο Μητρώο Αρχιτεκτόνων που εκδίδεται από το Επιστη - μονικό και Τεχνικό Επιμελητήριο Κύπρου (Свидетелство за вписване в Регистъра на архитектите, издавано от Научно-техническата камара на Кипър (ETEK) 


	2006/2007 г


	Latvija/Латвия 


	— „Arhitekta diploms“ ko izsniegusi Latvijas Valsts Universitates Inzenierceltniecibas fakultates Arhitekturas nodala lidz 1958.gadam, Rigas Politehniska Instituta Celtniecibas fakultates Arhitekturas nodala no 1958 gada lidz 1991.gadam, Rigas Tehniskas Universitates Arhitekturas fakultate kops 1991. gada, un „Arhitekta prakses sertifikats“, ko izsniedz Latvijas Arhitektu savieniba („диплома за архитект“, издавана от Катедрата по архитектура на Факултета по строителство на Латвийския държавен университет до 1958 г., от Катедрата по архитектура на Факултета по строителство на Политехническия институт в Рига 1958-1991 г., от Факултета по архитектура на Техническия университет в Рига от 1991 и 1992 г., и свидетелство за вписване от Сдружението на архитектите в Латвия) 


	2006/2007 г.


	Lietuva/Литва 


	— дипломите за инженер-архитект/архитект, издавани от Kauno politechnikos institutas до 1969г. (inzinierius architektas/architektas);
— дипломите за архитект/бакалавър по архитектура/магистър по архитектура, издавани от Vilnius inzinerinis statybos institutas до 1990г., Vilniaus technikos universitetas до 1996г., Vilnius Gedimino technikos universitetas от 1996г. (architektas/architekturos bakalauras/architekturos magistras);
— дипломите за специалист, който е завършил пълния курс по архитектура/бакалавър по архитектура/магистър по архитектура, издавани от LTSR Valstybinis dailes institutas до 1990; Vilniaus dailes akademija до 1990 (architekturos kursas/architekturos bakalauras/architekturos magistras);
— дипломите за бакалавър по архитектура/магистър по архитектура, издавани от Kauno technologijos universitetas от 1997 (architekturos bakalauras/architekturos magistras);
— всички тези дипломи трябва да бъдат придружени от свидетелство, издадено от Атестационната комисия, което удостоверява правото на упражняване на дейност в областта на архитектурата (сертифициран архитект/Atestuotas architektas)


	2006/2007 г.


	Magyarorszag/Унгария


	— дипломата „okleveles epiteszmernok“ (диплома по архитектура, магистър по архитектура), издавана от университети;
— дипломата „okleveles epitesz tervezo muvesz“ (диплома за магистър по архитектура и строителство), издавана от университети


	2006/2007 г.


	Malta/Малта


	— Perit: Lawrja ta’ Perit издавана от Universita’ ta’ Malta, която дава право на вписване като Perit


	2006/2007 г.


	Nederland/Холандия


	— свидетелството, удостоверяващо успешното полагане на изпит за придобиване на образователно-квалификационна степен по архитектура, издавано от архитектурните отдели на техническите колежи в Делфт или в Айндховен (bouwkunding ingenieur);
— дипломите, издавани от признатите от държавата академии по архитектура (architect);
— дипломите, издавани до 1971г. от бившите колежи по архитектура (Hoger Bouwkunstonderricht) (architect HBO);
— дипломите, издавани до 1970 г. от бившите колежи по архитектура (Vorrtgezet Bouwkunstonderricht) (architect VBO);
— свидетелството, удостоверяващо успешното полагане на изпит, проведен от Съвета на архитектите на „Bond van Nederlandse Architecten“ (Съюз на холандските архитекти, BNA) (architect);
— дипломата от Stichtung Institut voor Architectuur (Фондация „Институт по архитектура“) (IVA), издавана след завършване на курса, организиран от тази фондация, с продължителност най-малко четири години (architect), придружена от свидетелство на компетентните власти, което удостоверява, че заинтересуваното лице е издържало изпит за професионална квалификация, който се състои от оценка на изготвени проекти, които са изпълнени от кандидата по време най-малко на шестгодишно ефективно практикуване на дейностите, предвидени в член 44 от настоящата директива;
— свидетелство, издавано от компетентните органи, което удостоверява, че преди 5 август 1985 г. заинтересуваното лице е положило успешно изпит за „kandidaat in de bouwkunde“, проведен от техническите колежи в Делфт или в Айндховен, и че в продължение на период не по-малък от пет години, непосредствено предшестващ посочената дата, е упражнявало дейности на архитект, чието естество и значение гарантират, че според утвърдените в Холандия критерии то е достатъчно компетентно да упражнява тези дейности (architect);
— свидетелство, издавано от компетентните органи единствено на лицата, навършили четиридесет години преди 5 август 1985 г., което удостоверява, че в продължение на период не по-малък от пет години, непосредствено предшестващи посочената дата, заинтересуваното лице е упражнявало дейности на архитект, чието естество и значение гарантират, че според утвърдените в Холандия критерии то е достатъчно компетентно да упражнява тези дейности (architect);
— посочените в седмо и осмо тире свидетелства не се признават считано от датата на влизане в сила на закони и правилници за достъп до дейностите на архитект и тяхното упражняване под професионалното звание архитект в Холандия, доколкото по силата на посочените разпоредби тези свидетелства не дават достъп до тези дейности под посоченото професионално звание


	1987/1988 г.


	Osterreich/Австрия


	— дипломите, издавани от техническите университети във Виена и Грац и Университета в Инсбрук, Факултета по строителство („Bauingenieurwesen“) и архитектура („Architektur“), по специалностите архитектура, строителното инженерство („Bauingenieurwesen“), строителство („Hochbau“) и „Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen“);
— дипломите, издавани от Университета за „Bodenkultur“ по специалността „Kulturtechnik und Wasserwirtschaft“;
— дипломите, издавани от Колежа по приложни изкуства на Виенския университет по архитектура;
— дипломите, издавани от Академията по изящни изкуства по архитектура;
— дипломите за сертифицирани инженери (Ing.) издавани от висшите технически колежи или техническите колежи по строителство плюс лиценз за „Baumeister“, удостоверяващ минимум шест години професионален опит в Австрия, който се издава след полагане на изпит;
— дипломите, издавани от Университетския колеж за обучение по изкуства и индустрия в Линц по архитектурни науки;
— свидетелствата за професионална квалификация на строителни инженери или строителни консултанти („Hochbau“, „Bauwesen“, „Wirtschaftsingenieurwesen — Bauwesen“, „Kulturtechnik und Wasserwirtschaft) съгласно Закона за граждански технически специалисти (Ziviltechnikergesetz, BGBl. № 156/1994) 

	1997/1998 г.


	Polska/Полша 


	Дипломите, издавани от факултетите по архитектура на:

— Варшавския технически университет, Факултета по архитектура във Варшава (Politechnika Warszawska, Wydzial Architektury); професионалното звание архитект: inzynier architekt, magister nauk technicznych; inzynier architekt; inzyniera magistra architektury; magistra inzyniera architektury; magistra inzyniera architekta; magister inzynier architekt (от 1945 до 1948 г. звание: inzynier architekt, magister nauk technicznych; от 1951 до 1956 г., звание: inzynier architekt; от 1954 до 1957 г., втори етап, звание: inzyniera magistra architektury; от 1957 до 1959 г., звание: inzyniera magistra architektury; от 1959 до 1964 г.: звание: magistra inzyniera architektury; от 1964 до 1982 г., звание: magistra inzyniera architekta; от 1983 до 1990 г., звание: magister inzynier architekt; от 1991 г. звание: magistra inzyniera architekta);
— Краковския технически университет, Факултета по архитектура в Краков (Politechnika Krakowska, Wydzial Architektury); професионалното звание архитект: magister inzynier architekt (от 1945 до 1953 г., Университета по минно дело и металургия, Политехническия факултет по архитектура — Akademia Gorniczo-Hutnicza, Politechniczny Wydzial Architektury);
— Вроцлавския технически университет, Факултета по архитектура във Вроцлав (Politechnika Wroclawska, Wydzial Architektury); професионалното звание архитект: inzynier architekt, magister nauk technicznych; magister inzynier architektury; magister inzynier architekt (от 1949 до 1964 г., звание: inzynier architekt, magister nauk technicznych; от 1956 до 1964 г., звание: magister inzynier architektury; от 1964 г., звание: magister inzynier architekt);
— Техническия университет в Силезия, Факултета по архитектура в Гливице (Politechnika Slaska, Wydzial Architektury); професионалното звание архитект: inzynier architekt; magister inzynier architekt (от 1945 до 1955 г., Инженерено-строителния факултет — Wydzial Inzynieryjno-Budowlany, звание: inzynier architekt; от 1961 до 1969 г., Факултета по промишлено и общо строителство — Wydzial Budownictwa Przemyslowego i Ogolnego, звание: magister inzynier architekt; от 1969 до 1976 г., Факултета по строителство и архитектура — Wydzial Budownictwa i Architektury, звание: magister inzynier architekt; от 1977 г., Факултета по архитектура — Wydzial Architektury, звание: magister inzynier architekt и от 1995 г. звание: inzynier architekt);
— Техническия университет в Познан, Факултета по архитектура в Познан (Politechnika Poznanska, Wydzial Architektury); професионалното звание архитект: inzynier architektury; inzynier architekt; magister inzynier architekt (от 1945 до 1955 г. Техническото училище, Факултета по архитектура — Szkola Inzynierska, Wydzial Architektury звание: inzynier architektury; от 1978 г., звание: magister inzynier architekt и от 1999 г., звание: inzynier architekt);
— Техническия университет в Гданск, Факултета по архитектура в Гданск (Politechnika Gdanska, Wydzial Architektury); професионалното звание архитект: magister inzynier architekt (от 1945 до 1969 г. Факултета по архитектура — Wydzial Architektury, от 1969 до 1971 г., Факултета по строителство и архитектура — Wydzial Budownictwa i Architektury, от 1971 до 1981 г. Институт по архитектура и градоустройство — Instytut Architektury i Urbanistyki, от 1981 г. Факултет по архитектура — Wydzial Architektury);
— Техническия университет в Бялисток, Факултета по архитектура в Бялисток (Politechnika Bialostocka, Wydzial Architektury); професионалното звание архитект: magister inzynier architekt (от 1975 до 1989 г. Институт по архитектура — Instytut Architektury);
— Техническия университет в Лодз, Факултета по строителство, архитектура и инженерна екология (Politechnika Lodzka, Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska); професионалното звание архитект: inzynier architekt; magister inzynier architekt (от 1973 до 
1993 г. Факултета по стротелство и архитектура — Wydzial Budownictwa i Architektury и от 1992 г. Факултета по строителство, архитектура и инженерна екология — Wydzial Budownictwa, Architektury i Inzynierii Srodowiska; звание: от 1973 до 1978 г., звание: inzynier architekt, от 1978 г., звание: magister inzynier architekt);
— Техническия университет в Щечин, Факултета по строителство и архитектура в Щечин (Politechnika Szczecinska, Wydzial Budownictwa i Architektury); професионалното звание архитект: inzynier architekt; magister inzynier architekt (от 1948 до 1954 г. Висшето техническо училище, Факултета по архитектура — Wyzsza Szkola Inzynierska, Wydzial Architektury, звание: inzynier architekt, от 1970 г., звание: magister inzynier architekt и от 1998 г., звание: inzynier architekt);
Всички тези дипломи трябва да бъдат придружени от удостоверения за членство, издавани от съответните регионални палати на архитектите в Полша, които дават правото да се упражняват дейности в областта на архитектурата в Полша


	2006/2007 г.


	Portugal/Португалия


	— дипломата „diploma do curso especial de arquitectura“, издавана от училищата по изящни изкуства в Лисабон и Порто;
— дипломата за архитект „diploma de arquitecto“, издавана от училищата по изящни изкуства в Лисабон и Порто;
— дипломата „diploma do curso de arquitectura“, издавана от висшите училища по изящни изкуства в Лисабон и Порто;
— дипломата „diploma de licenciatura em arquitectura“, издавана от Висшето училище по изящни изкуства в Лисабон;
— дипломата „carta de curso de licenciatura em arquitectura“, издавана от Техническия университет в Лисабон и Университета в Порто;
— университетската диплома по строителство (licenciatura em engenharia civil), издавана от Висшия технически институт на Техническия университет в Лисабон;
— университетската диплома по строителство (licenciatura em engenharia civil), издавана от Техническия факултет (de Engenharia) на Университета в Порто;
— университетската диплома по строителство (licenciatura em engenharia civil), издавана от Научно-техническия факултет на Университета в Коимбра;
— университетската диплома по строителство, производство (licenciatura em engenharia civil, producao), издавана от Университета на Минхо


	1987/1988 г.


	Romвnia/Румъния
	Universitatea de Arhitectura si Urbanism "Ion Mincu" Bucuresti (Университет по архитектура и урбанизация "Ion Mincu" Букурещ):


     - 1953 - 1966 Institutul de Arhitectura "Ion Mincu" Bucuresti (Институт по архитектура "Ion Mincu" Букурещ), Arhitect (Architect);
     - 1967 - 1974 Institutul de Arhitectura "Ion Mincu" Bucuresti (Институт по архитектура "Ion Mincu" Букурещ), Diploma de Arhitect, Specialitatea Arhitectura (Диплома за архитект, специализация архитект);

     - 1975 - 1977 Institutul de Arhitectura "Ion Mincu" Bucuresti, Facultatea de Arhitectura (Институт по архитектура "Ion Mincu" Букурещ, Факултет по архитектура), Diploma de Arhitect, Specializarea Arhitectura (Диплома за архитект, специализация архитект);
     - 1978 - 1991 Institutul de Arhitectura "Ion Mincu" Bucuresti, Facultatea de Arhitectura si Sistematizare (Институт по архитектура "Ion Mincu" Букурещ, Факултет по архитектура и систематизация), Diploma de  
Arhitect, Specializarea Arhitectura si Sistematizare (Диплома за архитект, специализация архитектура и систематизация);

     - 1992 - 1993 Institutul de Arhitectura "Ion Mincu" Bucuresti, Facultatea de Arhitectura si Urbanism (Институт по архитектура "Ion Mincu", Букурещ, Факултет по архитектура и урбанизация), Diploma de Arhitect, specializarea Arhitectura si Urbanism (Диплома за архитект, специализация
архитектура и урбанизация);
     - 1994 - 1997 Institutul de Arhitectura "Ion Mincu" Bucuresti, Facultatea de Arhitectura si Urbanism (Институт по архитектура "Ion Mincu" Букурещ, Факултет по архитектура и урбанизация), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за Licenta, област на следване архитектура, специализация архитектура);

     - 1998 - 1999 Institutul de Arhitectura "Ion Mincu" Bucuresti, Facultatea de Arhitectura (Институт по архитектура "Ion Mincu" Букурещ, Факултет по архитектура), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за Licenta, област на следване архитектура, специализация архитектура);
     - от 2000 Universitatea de Arhitectura si Urbanism "Ion Mincu" Bucuresti, Facultatea de Arhitectura (Университет по архитектура и урбанизация "Ion Mincu" Букурещ, Факултет по архитектура), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома  за архитект, област на следване архитектура, специализация архитектура);

     Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca (Технически университет Cluj-Napoca):

     - 1990 - 1992 Institutul Politehnic din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Политехнически институт Cluj-Napoca, Факултет по инженерство), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за архитект, област на следване архитектура, специализация архитектура);

     - 1993 - 1994 Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de  Constructii (Технически университет Cluj-Napoca, Факултет по инженерство), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за архитект, област на следване архитектура, специализация архитектура);

      - 1994 - 1997 Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Constructii (Технически университет Cluj-Napoca, Факултет по инженерство), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea  Arhitectura (Диплома за Licenta, област на следване архитектура, специализация архитектура);

     - 1998 - 1999 Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectura si Urbanism (Технически университет Cluj-Napoca, Факултет по архитектура и урбанизация), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за Licenta, област на следване архитектура, специализация архитектура);
     - от 2000 Universitatea Tehnica din Cluj-Napoca, Facultatea de Arhitectura si Urbanism (Технически университет Cluj-Napoca, Факултет по архитектура и урбанизация), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за архитект, област на следване архитектура, специализация архитектура);

  
     Universitatea Tehnica "Gh. Asachi" Iasi (Технически университет  "Gh. Asachi" Яш):

     - 1993 Universitatea Tehnica "Gh. Asachi" Iasi, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Технически университет "Gh. Asachi" Яш, Факултет по инженерство и архитектура), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura,  specializarea Arhitectura (Диплома за архитект, област на следване архитектура, специализация архитектура);

     - 1994 - 1999 Universitatea Tehnica "Gh. Asachi" Iasi, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Технически университет "Gh. Asachi" Яш, Факултет по инженерство и архитектура), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura,
specializarea Arhitectura (Диплома за Licenta, област на следване архитектура, специализация архитектура);
      - 2000 - 2003 Universitatea Tehnica "Gh. Asachi" Iasi, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Технически университет "Gh. Asachi" Яш, Факултет по инженерство и архитектура), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за архитект, област на следване архитектура, специализация архитектура);

      - от 2004 Universitatea Tehnica "Gh. Asachi" Iasi,  Facultatea de  Arhitectura (Технически университет "Gh. Asachi" Яш, Факултет по архитектура), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за архитект, област на следване архитектура, специализация архитектура);


     Universitatea Politehnica din Timisoara (Университет "Politehnica" Тимишоара):


     - 1993 - 1995 Universitatea Tehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii, Технически университет - Тимишоара, Факултет по инженерство),

 Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura si urbanism, specializarea Arhitectura generala (Диплома за архитект, област на следване архитектура и  урбанизация, специализация обща архитектура);

     - 1995 - 1998 Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii (Университет "Politehnica" Тимишоара,  Факултет по инженерство),  Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за Licenta, област на следване архитектура, специализация архитектура);

     - 1998 - 1999 Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Университет "Politehnica" Тимишоара, Факултет по инженерство и архитектура), Diploma de Licenta, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за Licenta, област на следване  архитектура, специализация архитектура);

      - от 2000 Universitatea Politehnica din Timisoara, Facultatea de Constructii si Arhitectura (Университет "Politehnica" Тимишоара, Факултет по инженерство и архитектура), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за архитект, област на следване архитектура, специализация архитектура);
    

        Universitatea din Oradea (Университет на Oradea):


     - 2002 Universitatea din Oradea, Facultatea de Protectia Mediului (Университет на Oradea, Факултет по защита на околната среда), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за архитект, област на следване архитектура, специализация архитектура);
     - от 2003 Universitatea din Oradea, Facultatea de Arhitectura si Constructii (Факултет по архитектура и инженерство), Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за архитект, област на следване архитектура, специализация архитектура);

     Universitatea Spiru Haret Bucuresti (университет Spiru Haret Букурещ):
      - от 2002 Universitatea Spiru Haret Bucuresti, Facultatea de Arhitectura (Университет Spiru Haret Букурещ, Факултет по архитектура),  Diploma de Arhitect, profilul Arhitectura, specializarea Arhitectura (Диплома за архитект, област на следване архитектура, специализация архитектура).  
	

	Slovenija/Словения 


	— „Univerzitetni diplomirani inzenir arhitekture/univerzitetna diplomirana inzenirka arhitekture“ (университетска диплома по архитектура), издавана от факултета по архитектура, придружена от свидетелство от компетентен орган в областта на архитектурата, признат по закон, което дава правото да се упражняват дейности в областта на архитектурата;
— университетска диплома, издавана от техническите факултети, които дават званието „univerzitetni diplomirani inzenir (univ.dipl.inz.)/univerzitetna diplomirana inzenirka“, придружена от свидетелство от компетентен орган в областта на архитектурата, признат по закон, което дава право да се упражняват дейности в областта на архитектурата


	

	Slovensko/Словакия 


	— диплома по специалността „архитектура и строителство“ („architektura a pozemne stavitelstvo“), издавана от Словашкия технически университет (Slovenska vysoka skola technicka) в Братислава през 1950—1952 г. (звание: Ing.);
— диплома по специалността „архитектура“ („architektura“), издавана от Факултета по архитектура и строителство на Словашкия технически университет (Fakulta architektury a pozemneho stavitelstva, Slovenska vysoka skola technicka) в Братислава през1952—1960 г. (звание: Ing. arch.);
— диплома по специалността „строителство“ („pozemne stavitelstvo“), издавана от Факултета по архитектура и строителство на Словашкия технически университет (Fakulta architektury a pozemneho stavitelstva, Slovenska vysoka skola technicka) в Братислава 1952—1960 г. (звание: Ing.);
— диплома по специалността „архитектура“ („architektura“), издавана от Факултета по строителство на Словашкия технически университет (Stavebna fakulta, Slovenska vysoka skola technicka) в Братислава 1961—1976 г., (звание: Ing. arch.);
— диплома по специалността „строителство“ („pozemne stavby“), издавана от Факултета по строителство на Словашкия технически университет (Stavebna fakulta, Slovenska vysoka skola technicka) в Братислава през 1961—1976 г., (звание: Ing.);
— диплома по „архитектура“ („architektura“), издавана от Факултета по архитектура на Словашкия технически университет (Fakulta architektury, Slovenska vysoka skola technicka) в Братислава от 1977 г. (звание: Ing. arch.);
— диплома по „урбанизъм“ („urbanizmus“), издавана от Факултета по архитектура на Словашкия технически университет (Fakulta architektury, Slovenska vysoka skola technicka) в Братислава от 1977 г. (звание: Ing. arch.);
— диплома по „строителство“ („pozemne stavby“), издавана от Факултета по строителство на Словашкия технически университет (Stavebna fakulta, Slovenska technicka univerzita) в Братислава през 1977—1997 г. (звание: Ing.);
— диплома по „архитектура и строителство“ („architektura a pozemne stavby“), издавана от Факултета по строителство на Словашкия технически университет (Stavebna fakulta, Slovenska technicka univerzita) в Братислава от 1998 г. (звание: Ing.);
— диплома по „строителство — специализация: архитектура“ („pozemne stavby — specializacia: architektura“), издавана от Факултета по строителство на Словашкия технически университет (Stavebna fakulta, Slovenska technicka univerzita) в Братислава през 2000—2001 г. (звание: Ing.);
— диплома по „строителство и архитектура“ („pozemne stavby a architektura“), издавана от Факултета по строителство на Словашкия технически университет (Stavebna fakulta — Slovenska technicka univerzita) в Братислава от 2001 г. (звание: Ing.);
— диплома по „архитектура“ („architektura“), издавана от Академията по изящни изкуства и дизайн (Vysoka skola vytvarnych umeni) в Братислава от 1969г. (звание: Akad. arch. до 1990 г.; Mgr. през 1990—1992 г.; Mgr. arch. през 1992—1996 г.; Mgr. art. от 1997 г.);
— диплома по „строителство“ („pozemne stavitelstvo“), издавана от Факултета по строителство на Техническия университет (Stavebna fakulta, Technicka univerzita) в Кошице през 1981—1991 г.(звание: Ing.)
Всички тези дипломи трябва се придружават от:

— удостоверение за правоспособност, издавано от Словашката камара на архитектите (Slovenska komora architektov) в Братислава, без конкретизиране на специалността или по „строителство“ („pozemne stavby“) или „планиране на земеползването“ („uzemne planovanie“);
— удостоверение за правоспособност, издавано от Словашката камара на строителните инженери (Slovenska komora stavebnych inzinierov) в Братислава по строителство („pozemne stavby“)


	2006/2007 г.


	Suomi/Finland/

Финландия


	— дипломите, издавани от факултетите по архитектура на техническите университети и Университета в Олу (arkkitehti/arkitekt);
— дипломите, издавани от техническите институти (rakennusarkkitehti/byggnadsarkitekt) 


	1997/1998 г.


	Sverige/Швеция 


	— дипломите, издавани от Училището по архитектура на Кралския технически институт, Техническия институт Чалмерс и Техническия институт в Лунд;
— удостоверенията за членство в „Svenska Arkitekters Riksforbund“ (SAR), ако засегнатите лица са получили образованието си в държава, за която се прилага настоящата директива


	1997/1998 г.


	United Kingdom/ Обединеното кралство 


	— званията, присвоявани след успешното полагане на изпит в:

— the Royal Institute of British Architects

— училищата по архитектура в университетите, политехническите колежи, колежите, академиите, колежите по технология и изкуства, които към 10 юни 1985 г. са били признати от Architects Registration Council в Обединеното кралство с оглед вписване в регистъра (Architect);
— свидетелство, което удостоверява, че неговият титуляр е придобил право да носи професионалното звание архитект по силата на раздел 6, параграф 1, буква „а”, раздел 6, параграф 1, буква „б” или раздел 6, параграф 1 от Architects Registration Act от 1931 г. (Architect);
— свидетелство, което удостоверява, че неговият титуляр е придобил право да носи професионалното звание архитект по силата на раздел 2 от Architects Registration Act от 1938 г. (Architect)


	1987/1988 г.



ПРИЛОЖЕНИЕ № 23 

към т. 4
Списък на документи и удостоверения, които могат да бъдат изисквани от органите по признаване на професионални квалификации

1. 
Документи:
a)
Доказателство за гражданството на заявителя.

б)
Копия от доказателства за професионална компетентност или за професионални квалификации и, при необходимост, удостоверение за професионален опит.
Органите по признаване могат да изискат представянето на информация относно професионалната подготовка на заявителя, доколкото това е необходимо за установяване на съществени несъответствия с националните изисквания за подготовка.  Когато заявителят не може да представи тази информация, органите по признаване могат да я изискат от  националното  лице за контакт по 
чл.  57 от Директива 2005/36/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно признаването на професионалните квалификации (ОВ L 255 от 30.09.2005 г.) или от съответния компетентен орган в държавата членка по произход или по местопребиваване.

в)
В случаите на признаване въз основа на придобит професионален опит - документ, удостоверяващ характера и продължителността на упражняваната дейност, издаден от компетентен орган в  държавата членка по произход или по местопребиваване.
г)
Доказателства за чисто съдебно минало:


Когато компетентните органи в държавата членка по произход или по местопребиваване на заявителя не издават такива документи, тези документи се заместват с нотариално заверена клетвена декларация, а за държави, в чието законодателство не е предвидена клетвена декларация - с нотариално заверена тържествена декларация, направена пред компетентен съдебен или административен орган на съответната държава, като нотариусът удостоверява истинността на направената клетвена или тържествена декларация.

д)
Документ за физическо или психическо здраве. 


Органите по признаване приемат като достатъчно доказателство представянето на документ, удостоверяващ физическото и психичното здраве, който се изисква в държавата членка по произход или по местопребиваване за упражняването на професията на нейна територия. Когато в държавата членка по произход или по местопребиваване не се изисква такъв документ, органът по признаването приема за достатъчно доказателство документ, издаден от компетентен орган на държавата членка по произход или по местопребиваване, който удостоверява, че тези изисквания са изпълнени.

(е)
Когато в Република България за упражняване на професията се изискват:
-
доказателства за финансовото състояние на заявителя;
-
доказателства, че е застрахован срещу финансовите рискове, произтичащи от професионалната му отговорност в съответствие с действащите в Република България нормативни актове,

органите по признаване приемат като достатъчно доказателство документ, съдържащ тази информация, издаден от банки и застрахователни компании в друга държава членка.

2. Удостоверения


С цел улесняване признаването на професионални квалификации  органите по признаване могат да изискват в допълнение към доказателствата за професионална квалификация заявителят да представи и удостоверение, издадено от компетентните органи в  държавата членка по произход или местопребиваване, удостоверяващо, че неговото доказателство за професионална квалификация попада в обхвата на Директива 2005/36/ЕО относно признаването на професионалните квалификации.
ПРИЛОЖЕНИЕ № 24
към т. 4

Дейности, свързани с търговията и разпространението на токсични продукти
Списък № 1

Дейности, свързани с търговията и разпространението на токсични
продукти и на биологични пестициди за целите на селското стопанство и
градинарството (опаковани токсични продукти, предназначени за доставка на
крайния потребител, в оригиналната им опаковка)

Дейности, свързани със следните категории токсични продукти съгласно  Директива 74/557/ЕИО относно реализиране на свободата на установяване и свободното предоставяне на услуги по отношение на дейности на самостоятелно заети лица и на посредници в търговията и в разпространението на токсични продукти (ОВ L 307 от 18.11.1974 г.), изменена с Акта относно условията на присъединяване и адаптирането на договорите — присъединяване на Република Австрия, Република Финландия и Кралство Швеция (ОВ C 241 от  29.08.1994 г.), Акта относно условията на присъединяване и адаптирането на договорите — присъединяване на Чешката република, Република Естония, Република Кипър, Република Латвия, Република Литва, Република Унгария, Република Малта, Република Полша, Република Словения и Словашката република (ОВ L 236 от 23.09.2003 г.) и Директива 2006/101/ЕО на Съвета от 20 ноември 2006 г. за адаптиране на директиви 73/239/ЕИО, 74/557/ЕИО и 2002/83/ЕО в областта на свободното предоставяне на услуги вследствие на присъединяването на България и Румъния (ОВ L 363 от 20.12.2006 г.) в:

- Австрия:

Токсични субстанции и смеси, класифицирани като „много токсични“ или „токсични“, съгласно закона за химическите продукти (Chemikaliengesetz) (Bundesgesetzblatt №326/1987) и съответните регламенти (член 224 от Търговския кодекс — Gewerbwordnung).
- Белгия:

Токсични субстанции и препарати:

1. Изброени в Постановлението на Регента от 6 февруари 1946 г. (с изменения), с което се регламентират съхраняването и продажбата на отровни и токсични субстанции (в изпълнение на Закона от 24 февруари 
1921 г.);

2. Класифицирани в категории 1 и 2 на Кралското постановление от 31 май 1958 г., с което се регламентират съхраняването, търговията и използването на пестициди и фитофармацевтични продукти.

- Германия:

Токсични субстанции и препарати, класифицирани в категории 1, 2 и 3 в законовите и подзаконовите разпоредби на провинциите за търговията и разпространението на токсичните продукти и на фитосанитарните токсични продукти, както и в параграф 34, алинея 5 от Търговския кодекс във варианта му от 15 февруари 1963 г.

- Дания:

1.:

а) отровни или токсични субстанции и вредни продукти, изброени в приложението към Закон № 119 от 3 май 1961 г. и посочени в Декрет № 305 от 9 октомври 1961 г. (взето в изпълнение на този закон), с които се установяват правилата за производство, получаване, съхраняване и доставка на тези отрови и продукти;

б) отровни или токсични субстанции и вредни продукти - предмет на Декрет № 304  от 9 октомври 1961 г., с който се установяват правилата за ползването на тези отрови и продукти.

2. Продукти (фитофармацевтични, хербициди, пестициди и регулатори на растежа на растенията), изброени в Закон № 118 от 3 май 1961 г. и предмет на декрети, приети в изпълнение на този закон, в които се предвижда тези продукти да бъдат продавани или използвани в търговията само с разрешение и ако са класифицирани от Комисията по токсични продукти и в които се определят по-специално начините за получаване, съхраняване, пакетиране, етикетиране и др. на тези продукти.

3. Продукти (фитофармацевтични, хербициди, пестициди и регулатори на растежа на растенията), посочени в Декрета от 25 септември 1961 г., в който е предвидено разрешително да се ползват продуктите, обозначени с Х, в съответствие с условието потребителят на тези продукти да е преминал курс по токсикология, организиран от Комисията по токсични продукти.

- Ирландия:

Отрови, които понастоящем са изброени в подзаконовите актове, приети съгласно Закона за отровите от 1961 г., и чиято продажба е забранена, с изключение на някои лица, които имат разрешение за това.

- Италия:

1. Токсични газове (член 58 — текст единствен от законите относно обществената безопасност, одобрен с Кралски указ № 773 от 18 юни 1931 г.; Кралски указ № 147 от 9 януари 1927 г.; таблици за токсичните газове, приложени към министерски декрет от 6 февруари 1935 г. и негови последващи изменения).

2. Отровни субстанции за промишлена употреба (член 147 — текст единствен от Законите за здравето, одобрен с Кралски указ № 1265 от 27 юли 1934 г.).

3. Медицинско-хирургически продукти (бактероциди, жермоциди и дезинфектанти) (Кралски указ № 3112 от 6 декември 1928 г. и Правилник за приложението на Закон № 1070 от 23 юни 1927 г., одобрен с Кралски указ 
№ 3112 от 6 декември 1928 г.), и медицински продукти (фитофармацевтични продукти и продукти, предназначени за използване като хранителни консерванти) (член 6 от Закон № 283 от 30 април 1962 г., изменен с член 4 от Закон № 441 от 26 февруари 1963 г., и правилника, уреждащ производството, търговията и продажбата на фитофармацевтични продукти и продукти, предназначени за употреба като хранителни консерванти, одобрен с Декрет на №1095 на Президента на Републиката от 3 август 1968 г.).

4. Оловен карбонат (Закон № 706 от 19 юли 1961 г.).

5. Бензол (Закон № 245 от 5 март 1963 г.).

6. Козметични продукти и оцветители, съдържащи отровни субстанции (член 7 от Кралски указ № 1938 от 30 октомври 1924 г.).

- Лихтенщайн:

1. Бензол и тетрахлорметан (Регламент № 23 от 1 юни 1964 г.).

2. Всички токсични субстанции и продукти, визирани в член 2 от закона за токсичните субстанции (SR 814.80), и по-специално тези, които фигурират в списъка на токсичните субстанции и продукти от класове 1, 2 и 3, съгласно член 3 от Регламента за токсичните субстанции (SR 814.801) (приложим съгласно Митническото споразумение, публикация № 47 от 28 август 1979 г.).

- Люксембург:

1. Търговия и разпространение на някои продукти (Закон от 25 септември 1953 г., Меморандум № 62 от 10 октомври 1953 г.).

2. Търговия и използване на фитофармацевтични продукти (пестициди за употреба в селското стопанство, регулатори на растежа на растенията, консерванти, хербициди, микроорганизми и вируси като антипаразитни агенти) (Закон от 20 февруари 1968 г., Меморандум № 9 от 12 март 1968 г., Правилник на Великото херцогство от 29 май 1970 г., Меморандум № 33 от 
15 юни 1970 г.).

- Норвегия:

1. Пестициди, подчинени на Закона за пестицидите от 5 април 1963 г. и на съответните регламенти.

2. Химически продукти, покрити от регламента от 1 юни 1990 г. за маркирането и търговията с химични продукти, представляващи опасност за общественото здраве, както и от регламента, съответстващ на списъка на химическите продукти.

- Обединено кралство:

1. Отрови, които понастоящем са изброени в Наредбата за списък с отровите и са предмет на Закона за фармацията и отровите от 1933 г. и на Правилата относно отровите или отрови, изброени в Таблица на отровите, и които са уредени в законите за фармацията и отровите (Северна Ирландия) от 1925 до 1967 г. и в правилниците за отровите (Северна Ирландия).

2. Субстанции, предвидени в Закона от 1967 г. и в правилниците относно химическите продукти, предназначени за селското стопанство и градинарството (Закон за химикалите, използвани в стопанството и градината от 1967 г. и съответните правилници).

3. Субстанции, предвидени в Закона от 1952 г. и от правилниците относно селското стопанство (отровни субстанции) (Селско стопанство, Закон за отровните субстанции от 1952 г. и съответните правилници).

- Румъния:

1. Продукти за растителна защита, включително биологични пестициди, чиято търговия и разпространение се регламентира с Правителствена наредба 
№ 4/1995 относно производството, търговията и използването на продукти за растителна защита с цел контролиране на болестите, вредителите и плевелите в земеделието и горското стопанство, със съответните изменения.

2. Опасни вещества и препарати, обхванати от Извънредна правителствена наредба №200/2000 относно класифицирането, етикетирането и опаковането на опасни вещества и препарати, одобрена със Закон № 451/2001, както и с Правителствено решение № 490/2002 за одобряване на Методически норми за прилагане на Правителствена наредба № 200/2000 и с Правителствено решение № 92/2003 за одобряване на Методически норми за класифициране, етикетиране и опаковане на опасни вещества и препарати.“

- Финландия:

1. Химически продукти, подчинени на Закона за химическите продукти от 
1989 г. и съответстващите регламенти.

2. Биологични пестициди, подчинени на Закона за пестицидите от 1969 г. и съответстващите регламенти.

- Франция:

1. Отровни субстанции, посочени в таблици А (токсични продукти) и В (опасни продукти) на част I от Декрет 56—1197 от 26 ноември 1956 г. (Кодекс за общественото здраве, книга V, част 2, дял III, глава 1, раздели I и II, членове R 5149 до 5168).

2. Вредни продукти за промишлена употреба, посочени в Кодекса на труда, книга II, дял II, член 67, параграф 2, членове 78, 79 и 80 и разпоредбите и декретите, приети в изпълнение на тези разпоредби.

3. Вредни продукти, посочени в списъка на опасните, нездравословните и неподходящите помещения, съставен в приложение на членове 5 и 7 от Закона от 19 декември 1917 г.

4. Антипаразитни продукти за употреба в селското стопанство (Закон от 
2 ноември 1943 г., изменен със Закон от 30 юли 1963 г.; Аrrкtй (Постановление) от 6 септември 1954 г. за одобряване на регистрирани антипаразитни продукти за употреба в селското стопанство, допълнено от Аrrкtй (Постановление) от 6 февруари 1962 г.).

- Холандия:

Токсични субстанции и препарати (от 1962 г.).

- Швейцария:

Всички токсични продукти и субстанции, визирани в член 2 от Закона за токсичните субстанции (SR 814.80), и по-специално, тези, които фигурират в списъка с токсични продукти и субстанции от класове 1, 2 и 3 съгласно член 3 от Регламента за токсичните субстанции (SR 814801).“

- Швеция:

1. Крайно опасни химически продукти, визирани в регламента за химическите продукти (1985:835).

2. Някои предшественици на наркотични вещества, визирани в инструкциите, отнасящи се до дадените разрешения за производството, търговията и дистрибуцията на токсични и много опасни химически продукти (KIFS 1986:5, KIFS 1990:9).

3. Пестициди клас І, визирани в Регламент 1985:836.

4. Отпадъци, представляващи опасност за околната среда, визирани в Регламент 1985:841.

5. РСВ и химически продукти, които съдържат РСВ, визирани в Регламент 1985:837.

6. Субстанции, изброени под група Б в публикацията, отнасяща се до инструкциите, засягащи пределнодопустимите стойности за здравето 
(AFS 1990:13).

7. Азбест и материалите, които съдържат азбест, визирани в публикация 
AFS 1986:2.

Списък № 2


     Други дейности, свързани с търговията и разпространението на токсични
продукти.

Дейности, обхванати от следните директиви:

- Директива 65/1/ЕИО на Съвета от 14 декември 1964 г. относно определянето на подробни разпоредби за реализирането на свободното предоставяне на услуги за дейности в селското стопанство и в градинарството (ОВ 1 от 8.01.1965 г.);
- Директива 67/654/ЕИО на Съвета от 24 октомври 1967 г. относно определяне на подробни разпоредби за реализиране на свободата на установяване и на свободното предоставяне на услуги по отношение на дейности на самостоятелно заети лица в горското стопанство и в дърводобива (ОВ 263 от 30.10.1967 г.);
- Директива 71/18/ЕИО на Съвета от 16 декември 1970 г. относно определяне на подробни разпоредби за реализиране на свободата на установяване и на свободното предоставяне на услуги по отношение на дейности на самостоятелно заети лица, които предоставят услуги в селското стопанство и в градинарството (OJ L 8 от 11.1.1971 г.);
- Директива 74/557/ЕИО на Съвета относно реализиране на свободата на установяване и свободното предоставяне на услуги по отношение на дейности на самостоятелно заети лица и на посредници в търговията и в разпространението на токсични продукти (ОВ L 307 от 18.11.1974 г.) само по отношение на дейностите на самостоятелно заети лица и на посредниците в търговията и в разпространението на токсични продукти (бивши основни групи от МСИК от 01 до 85) за дейности, които попадат в МСИК Група 859 и включват употребата на токсични продукти.

ПРИЛОЖЕНИЕ № 25 към т. 4

Декларация за временното предоставяне на услуги


1. Тази декларация се отнася за: 
 FORMCHECKBOX 

Предоставяне на услуги за първи път
 FORMCHECKBOX 

Ежегодно подновяване на декларацията

2. Данни за декларатора: 
2.1. Име(на) и фамилия(и) 








2.2. Гражданство(а):

	 FORMCHECKBOX 
AT
	 FORMCHECKBOX 
BE
	 FORMCHECKBOX 
BG
	 FORMCHECKBOX 
CY
	 FORMCHECKBOX 
CZ
	 FORMCHECKBOX 
DE
	 FORMCHECKBOX 
DK
	 FORMCHECKBOX 
EE
	 FORMCHECKBOX 
EL
	 FORMCHECKBOX 
ES

	 FORMCHECKBOX 
FI
	 FORMCHECKBOX 
FR
	 FORMCHECKBOX 
HU
	 FORMCHECKBOX 
IE
	 FORMCHECKBOX 
IT
	 FORMCHECKBOX 
LI
	 FORMCHECKBOX 
LT
	 FORMCHECKBOX 
LU
	 FORMCHECKBOX 
MT
	 FORMCHECKBOX 
NL

	 FORMCHECKBOX 
PL
	 FORMCHECKBOX 
PT
	 FORMCHECKBOX 
RO
	 FORMCHECKBOX 
SK
	 FORMCHECKBOX 
SV
	 FORMCHECKBOX 
SE
	 FORMCHECKBOX 
UK
	
	
	


Друго(и): 










2.3. Паспорт номер: 



Държава 





Държава 




Държава 






2.4. Пол: 
 FORMCHECKBOX 
Мъж

 FORMCHECKBOX 
Жена
2.5. Дата на раждане:   FORMCHECKBOX 


 FORMCHECKBOX 
   FORMCHECKBOX 


 FORMCHECKBOX 
   FORMCHECKBOX 


 FORMCHECKBOX 


 FORMCHECKBOX 


 FORMCHECKBOX 





(ден
месец
  година)

2.6. Място на раждане: 
Град: 








Държава:
	 FORMCHECKBOX 
AT
	 FORMCHECKBOX 
BE
	 FORMCHECKBOX 
BG
	 FORMCHECKBOX 
CY
	 FORMCHECKBOX 
CZ
	 FORMCHECKBOX 
DE
	 FORMCHECKBOX 
DK
	 FORMCHECKBOX 
EE
	 FORMCHECKBOX 
EL
	 FORMCHECKBOX 
ES

	 FORMCHECKBOX 
FI
	 FORMCHECKBOX 
FR
	 FORMCHECKBOX 
HU
	 FORMCHECKBOX 
IE
	 FORMCHECKBOX 
IT
	 FORMCHECKBOX 
LI
	 FORMCHECKBOX 
LT
	 FORMCHECKBOX 
LU
	 FORMCHECKBOX 
MT
	 FORMCHECKBOX 
NL

	 FORMCHECKBOX 
PL
	 FORMCHECKBOX 
PT
	 FORMCHECKBOX 
RO
	 FORMCHECKBOX 
SK
	 FORMCHECKBOX 
SV
	 FORMCHECKBOX 
SE
	 FORMCHECKBOX 
UK
	
	
	


Друго: 



2.7. Информация за връзка:
Телефон (с кода за набиране): 







Факс (с кода за набиране): 









Електронен адрес (E-mail): 








3.  Професии, за които се отнася декларацията:
3.1.
Професии, упражнявани в държава членка, в която сте установен(а):


………………………

………………………

………………………

3.2. 
Професия, за упражняването на която кандидатствате: 

………………………

4. Законно установяване в една или повече държави членки:


4.1.  Установени ли сте законно в някоя държава членка с цел упражняване професията, посочена в т.  3.1.
 FORMCHECKBOX 
Да

 FORMCHECKBOX 
Не



Допълнителни коментари: ……………………… 
     

Ако сте отговорили с „Да”, в коя държава членка сте законно установен(а)?

	 FORMCHECKBOX 
AT
	 FORMCHECKBOX 
BE
	 FORMCHECKBOX 
BG
	 FORMCHECKBOX 
CY
	 FORMCHECKBOX 
CZ
	 FORMCHECKBOX 
DE
	 FORMCHECKBOX 
DK
	 FORMCHECKBOX 
EE
	 FORMCHECKBOX 
EL
	 FORMCHECKBOX 
ES

	 FORMCHECKBOX 
FI
	 FORMCHECKBOX 
FR
	 FORMCHECKBOX 
HU
	 FORMCHECKBOX 
IE
	 FORMCHECKBOX 
IT
	 FORMCHECKBOX 
LI
	 FORMCHECKBOX 
LT
	 FORMCHECKBOX 
LU
	 FORMCHECKBOX 
MT
	 FORMCHECKBOX 
NL

	 FORMCHECKBOX 
PL
	 FORMCHECKBOX 
PT
	 FORMCHECKBOX 
RO
	 FORMCHECKBOX 
SK
	 FORMCHECKBOX 
SV
	 FORMCHECKBOX 
SE
	 FORMCHECKBOX 
UK
	
	
	


4.2.  Регулирана ли е тази професия в държавата членка, в която сте законно установен(а)?


 
 FORMCHECKBOX 
Да

 FORMCHECKBOX 
Не

Допълнителни коментари: ………………………

4.3.  Ако професията, посочена в т. 3.1, не е регулирана в страната членка, в която сте законно установен(а), придобили ли сте за тази професия професионален опит най-малко две години през последните десет години на територията на тази държава членка?


 FORMCHECKBOX 
Да

 FORMCHECKBOX 
Не

Допълнителни коментари: ………………………

4.4.  Членувате ли в професионална организация или в еквивалентен на нея орган?

 FORMCHECKBOX 
Да

 FORMCHECKBOX 
Не

Ако отговорът Ви е „Да”, моля посочете коя, като дадете съответната информация за контакт и вашия регистрационен номер.

………………………

………………………

………………………
Регистриран(а) ли сте в търговски регистър или в друг публичен регистър?
 FORMCHECKBOX 
Да

 FORMCHECKBOX 
Не

Ако отговорът ви е „Да”, моля посочете в кой, като дадете съответната информация за контакт и вашия регистрационен номер.

………………………

………………………

………………………
Подлежите ли на одобрение или наблюдение от компетентен административен орган?

 FORMCHECKBOX 
Да

 FORMCHECKBOX 
Не

Ако отговорът ви е „Да”, моля посочете кой, като дадете съответната информация за контакт.

………………………

………………………

………………………

5.  Професионална застраховка
5.1.  Имате ли застрахователно покритие или друг вид лична или колективна защита с оглед професионална отговорност, възникваща от упражняването на професията, посочена в т. 3.1? 

 FORMCHECKBOX 
Да

 FORMCHECKBOX 
Не

Допълнителни коментари: ………………………”
5. Решението влиза в сила от датата на влизане в сила на Закона за признаване на професионални квалификации.
МИНИСТЪР-ПРЕДСЕДАТЕЛ:  /п/  Сергей Станишев

ГЛАВЕН СЕКРЕТАР НА

МИНИСТЕРСКИЯ СЪВЕТ:  /п/  Севдалин Мавров

Моля  съхранявайте копие на тази декларация. От Вас ще се изисква да го приложите за предоставянето на бъдещи услуги.





Ако сте посочили „Ежегодно подновяване на декларацията”, моля приложете копие от предходната декларация и от първата направена декларация.





Моля посочете наименованието на професията на езика на държавата членка, в която сте законно установен(а), и на езика на приемащата държава членка или, при невъзможност -  на английски, френски или немски език.


Ако сте законно установен(а) в повече от една държава членка, моля попълнете информацията за всяка  държава членка, в която сте установен(а).





За целите на настоящата декларация „законно установен(а)” се отнася за упражняването на професията в съответствие с правилата, отнасящи се до професионалната квалификация, включително с оглед на условията за практикуване, както и всички правила, специфични за упражняването на професията. Законното установяване премахва всякакви забрани, включително временни, за упражняване на професията. За притежателите на квалификация от трети страни законното установяване, което може да породи право за предоставяне на услуги, също изисква професионален опит  най-малко три години на територията на някоя държава членка, която е признала квалификацията в съответствие с националното й законодателство и я е удостоверила със свидетелство по смисъла на чл. 3, т. 3 от Директива 2005/36/ЕО на Европейския парламент и на Съвета относно признаването на професионалните квалификации (ОВ  L 255 от 30.09.2005 г.)





Ако сте установен(а) в повече от една държава членка, моля предоставете информацията за всяка  държава членка, в която сте установен(а).





Ако сте установен(а) в повече от една държава членка, моля предоставете информацията за всяка  държава членка, в която сте установен(а).





Ако сте установен(а) в повече от една държава членка, моля предоставете информацията за всяка държава членка, в която сте установен(а).





Ако сте установен(а) в повече от една държава членка, моля предоставете информацията за всяка държава членка, в която сте установен(а).





Ако сте установен(а) в повече от една държава членка, моля предоставете информацията за всяка  държава членка, в която сте установен(а).





Ако сте установен(а) в повече от една държава членка, моля предоставете информацията за всяка държава членка, в която сте установен(а).





Ако сте установен(а)                                                                                                                в повече от една държава членка, моля предоставете информацията за всяка държава членка, в която сте установен(а).





Ако сте установен(а) в повече от една държава членка, моля предоставете информацията за всяка  държава членка, в която сте установен(а).
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